
    
      [image: Cover]
    

  
    
      Академия альфачей 2, или всем подставить сопатки! (СИ)

      

      
        ( Академия альфачей - 2 )
      

      АркадияНочка

    

  
    
      Все началось и заканчиваться явно не намерено.

      Только я решила, что могу со спокойной душой вернуться к нормальной жизни и забыть об академии альф, как судьба дает мне пинка на разворот сразу на сто восемьдесят градусов.

      Что ожидает сотого студента на этот раз?

      Великие испытания, эпичные битвы, волшебное зверье и… властный бамбук.

      Эй, это вы зря!

       

      

    

  
    
      
        Академия альфачей 2, или всем подставить сопатки!

      

    

  
    
      
        Глава 1. Булочка и кальсоны

      

      
        Дверь открывается сразу. Хотя, кажется, я стукнула по створке всего разок.

      ‒ Ты чего такая нахмуренная, мать? — интересуется Оля, как всегда обходясь без традиционных приветствий. — Не выспалась?

      Мою подруженьку ни капли не удивляет, что я притащилась в обитель их семейной жизни в семь утра. Ладно, в шесть часов и сорок девять минут.

      Судя по внешнему виду, Оля рванула отпирать входную дверь, выпрыгнув прямиком из кровати. Об этом свидетельствуют короткая блестящая ночная сорочка, босые ступни и прическа в стиле «я танк ваш тормозила головой».

      Критично осмотрев меня со всех сторон, она дергает за рукав моей джинсовой куртки и благополучно втаскивает меня в прихожую, наполненную сладковатыми ароматами выпечки и запахом теплого молока.

      В коридоре появляется Гоша, Олина «кунжутная булочка» во времена нежности и «двинутая шиншилла» в период плохого настроения. На его голове тоже живописный бардак, а подбородок украшает поросль из светлых хаотично торчащих волос. Он моему присутствию тоже ни капли не удивляется. Меланхоличное приветствие утопает в протяжном зевке, и я в ответ также меланхолично взмахиваю в его сторону рукой. Устроившийся в его объятиях Бобренок по-младенчески многозначительно пялится на меня.

      Оля поворачивается к муженьку и обводит взглядом его внешний вид.

      ‒ Гоша! У нас элитный гость, ‒ цокнув языком, ворчит она и тычет пальцем в черные семейники в белый горошек ‒ единственный элемент одежды на его теле. ‒ А ты не при параде. Иди и срочно надень труселя с жирафиками!

      Сонного мужчину отправляют сменить парадный наряд, а меня, вручив Бобренка, запихивают на кухню и усаживают за стол. Еще через пять минут вокруг разворачивается бурная деятельность. Гоша намешивает смесь для блинчиков, а Оля заваривает фруктовый чай.

      ‒ Только вчера договорились, а сегодня ты уже мчишься на всех парах к нам. Какая же ты классная пуська, ‒ расхваливает меня Оля и периодически от души шлепает мокрым полотенцем по округлостям благоверного, тщательно сокрытым тканью с рисунком жирафов. ‒ Аська умопомрачительна и великолепна. Не то что некоторые, пироженки мне вчера зажмотившие.

      ‒ Но мамуля, ‒ робко откликается Гоша, ‒ ты же сама попросила удерживать тебя от срывов. А иначе вся система диетического питания насмарку.

      ‒ Кубинская сигара твоя мамуля! ‒ рычит Оля. ‒ Шиншилла ты бессовестная. А Аська крута. Цени ее несравненное благородство и самопожертвование!

      Гоша, сдаваясь, кивает.

      ‒ Эй-эй, ты преувеличиваешь, ‒ быстренько включаюсь в разговор. ‒ Я же всего лишь с мальцом пришла понянчиться, а не записываться в лигу героев в пуленепробиваемых кальсонах.

      ‒ В моих глазах ты уже герой, ‒ с чувством сообщает Оля, ловко подсовывая тарелку под первый готовый блинчик. ‒ Слышишь, булочка? Сегодня суббота, и мы с тобой идем развлекаться. Юху!

      ‒ Ох, неожиданно. ‒ Гоша чешет висок лопаткой. ‒ Совершенно отвык от наличия свободного времени. Мы даже не успели обдумать, куда пойдем.

      ‒ Я уже все придумала!

      Темп смены Олиного настроения не перестает удивлять. Она может чмокнуть в лоб, а секунду спустя шандарахнуть кастрюлей по тому же самому месту. А затем еще и обосновать объективность нокаута.

      Уникальная личность.

      Примерно минуту слушаю обсуждение предстоящей прогулки и вяло размазываю варенье по распотрошенному блинчику. А затем все-таки не выдерживаю и задаю волнующий вопрос.

      ‒ Оля, мы с тобой и правда вчера разговаривали?

      Подруга, все это время самозабвенно ловящая покидающие сковороду блинчики, тут же кидается ко мне. Гоше приходится изобразить пару танцевальных па, чтобы успеть изловить последнее помчавшееся к полу кулинарное творение.

      ‒ Пуська, ты, по-моему, уже перетрудилась и переучилась. ‒ Оля касается моего лба ладонью. ‒ Тебе бы передохнуть. Парня какого-нибудь пощупать. Это поможет.

      ‒ И о чем мы вчера разговаривали? ‒ не отстаю я, игнорируя остальные ее высказывания.

      ‒ О том, что ты понянчишься вот с этим рогом слюнявого изобилия. ‒ Оля тычет пальцем в маленький носик Бобренка. ‒ И что твоя новая шелудивая дворняга для тебя милее, чем какой-нибудь красавчик, созданный именно для того, чтобы ты его поэтапно общупала.

      ‒ Значит, вчера я и правда нашла песика… ‒ Смотрю вниз ‒ на маленькую головку Бобренка. А ведь когда-то на моих коленках сидело другое существо.

      ‒ Наверное. ‒ Оля подтаскивает ко мне поближе тарелку с нарезанными грушевыми ломтиками. ‒ Знаю только с твоих слов. Вы еще с псом пельменями на пару пировали.

      У меня легкий ступор. Почти полночи потребовалось на то, чтобы уговорить себя, что все случившееся — не более чем сон. А если нет?

      ‒ Что-то ты напряженная, мать. ‒ Оля треплет меня за плечо. ‒ Расслабься.

      ‒ Песик… исчез.

      ‒ Правда? ‒ Новость заметно бодрит подругу. ‒ Ну и хорошо. На фиг тебе лишняя ответственность. Да и собаковод из тебя как из Гоши стриптизер.

      От ее слов Гоша вздрагивает и опасливо косится на нас через плечо.

      ‒ Я не специально тогда со стула упал, ‒ бубнит он, обиженно ковыряя только что приготовленный блинчик. ‒ Хотел сделать это эффектно.

      ‒ О да! Было эффектно, ‒ охотно соглашается Оля и заговорщицки пихает меня локтем. ‒ Помнишь Шэрон Стоун в «Основном инстинкте»? А теперь представь, как Шэрон ‒ только усатая, обросшая, с тушкой помассивней и ляжками покрупнее ‒ делает ножкой свое фирменное о-ля-ля. И при этом опрокидывается вместе со стулом назад, поднимается, пытается поставить стул обратно, запинается и снова опрокидывается. В общем, это было самое эротичное мельтешение пяток в моей жизни. Мой гогот достиг вершин гор.

      Оля, видимо, снова вспоминая подробности их с Гошей ролевых шалостей, начинает хихикать. Ее супруг пунцовеет и с молчаливым упорством сохраняет остатки гордости.

      Улыбка сама собой появляется на моих губах.

      Мне срочно требуется выговориться, и эти ребята ‒ идеальные кандидаты в слушатели. По крайней мере, им я полностью доверяю. Еще, конечно, есть Ромыч. Но он наверняка всю ночь рубился в приставку. Так что в нынешнем состоянии вряд ли посоветует что-то дельное.

      ‒ Народ, выслушайте, пожалуйста. У меня, похоже, бывают галлюцинации… 

    

  
    
      
        Глава 2. Вечность и конкретика

      

      
        Оля и Гоша слушают меня чрезвычайно внимательно, не забывая закусывать новостной коктейль блинчиками. Особо не вдаюсь в подробности и не рассказываю об отдельных личностях, которых успела встретить в академии.

      В двух словах: меня затащили в другой мир почти голышом и хотели заставить погрызть их местный забористый гранит науки. Но я отбилась, выпустила на свободу прожорливую тварюгу и мимоходом покоцала им фарфор.

      Это я так завуалировано на потрепанные нервы намекаю.

      Заканчиваю рассказ и шумно выдыхаю. Гоша молчаливо жует, но по глазам вижу ‒ впечатлен. Оля одним глотком выдувает остатки чая из великанской чашки и четким движением смахивает с губ темные капли.

      ‒ И теперь мне точно известно, кто в ближайшие пару лет будет нашему Бобренку сказки вещать! ‒ торжественно провозглашает она, чокаясь своей чашкой с моей. ‒ Красиво мурлычешь.

      ‒ Не веришь мне? ‒ Ни капли не обижаюсь на подругу. Я и сама в кратковременном умственном кризисе. Слишком уж фантастичными кажутся воспоминания.

      ‒ Верю. ‒ Оля подкладывает мне еще один блинчик, хотя на моей тарелке скопилась уже целая горка рваных съедобных кусочков. ‒ У тебя с воображением никогда проблем не было.

      ‒ Полагаешь, все это происходило только в моей голове?

      ‒ Во сне, ‒ бубнит Гоша, запихивая в себя сразу три сложенных конусами блина.

      ‒ А на это что скажете? ‒ Наклоняюсь и подтаскиваю к себе свою сумку. Складываю ее на колени и открываю. ‒ В том мире столько всего случилось. Я была как будто… укротителем!

      Оля, любопытствуя, заглядывает в мою сумку.

      ‒ Укротителем?.. ‒ Она задумчиво вытягивает губы трубочкой. ‒ Тапок?

      ‒ А? Нет. ‒ Хмыкаю и выуживаю из сумки одолженную ректором кроличью обувку. ‒ Не укротителем тапок. А зверья.

      ‒ И какого зверья? ‒ Гоша недоверчиво смотрит то на меня, то на тапки.

      ‒ Всякого разного.

      Замолкаю и погружаюсь в размышления.

      Псина из ядерного реактора, стул с зачатками биполярного расстройства и гигантская инопланетная плодожорка с особыми вкусовыми предпочтениями. Вот мое зверье. Правда не уверена, что стоит сообщать об этом ребятам. Они и так меня сегодня всерьез не воспринимают. В дурку, конечно, не сдадут. Но могут натянуть смирительную рубашку с рюшами, ленточками связать, прописать домашний арест и кормить кашкой по графику трапезы Бобренка.

      ‒ Ну, все, в общем-то, логично. ‒ Оля с выразительным видом слизывает варенье с ложки. ‒ Ты у нас будущий психолог. Так что тебе профессия прям намекает.

      ‒ На что намекает? ‒ заинтересовываюсь я.

      ‒ На… ‒ Оля крутит в воздухе пальцем и картинно закатывает глаза. И даже пытается пустить слюну. ‒ На необходимость быть в особом тонизирующем состоянии. Это как с юристами. То еще хитропопиковое жулье. А гинекологов видела? Особенно мужиков. Глазки в кучку, и взгляд философов. Как будто каждый день пялятся в вечность, а не в цветочные кустики.

      ‒ Это ты к чему? На отпечаток профессии намекаешь?

      ‒ Не намекаю, а факты на стол вытряхиваю. ‒ Оля с видом всезнающего оратора водружает на столешницу локти. ‒ Повседневные занятия всегда бахают по твоему характеру со всей дури. Так что будь ты даже невинным одуванчиком, но реслинг сделает из тебя боевого одувана.

      ‒ То есть я ‒ одуван? ‒ уточняю я, едва сдерживая смех от такой аналогии.

      Нравятся мне эти ее логические цепочки.

      ‒ Да. ‒ Оля возбужденно цокает языком. Она обожает рассуждать и делать выводы. ‒ А точнее, ты у нас двинутая. Психологам положено быть чуток прибабахнутыми. А иначе втереться в доверие к реальным прибабахнутым будет ой как сложно. Они чуйкой почуют чужого в стаде. Так что вот. Это твой отпечаток.

      Внушительно. Даже малость проникаюсь результатами Олиного исследования. Стоит признать, что ты ‒ немножечко сумасшедший, и жизнь тут же становится проще.

      Оля укладывает Бобренка в кроватку на дальнейший просмотр сновидений и отправляет Гошу на великую миссию — поход до мусорных контейнеров. Позабавившись с бытовухой, подруга возвращается на кухню и плюхается на стул напротив меня.

      Наверное, разговор с Олей меня действительно успокоил. Я даже примериваюсь к аппетитной блинной горке на тарелке, но в последний момент снова опускаю вилку на стол.

      ‒ А что насчет них? ‒ Хлопаю ладонью по кроличьим ушам на тапках. ‒ Откуда они у меня?

      ‒ Купила. Выиграла в лотерейке. Отжала у гламурной соседки с рыбьими губами. ‒ Оля пожимает плечами. ‒ Какая разница? Ну, купила-забыла. Ничего страшного. Это всего лишь тапочки.

      ‒ Да-а? — многозначительно тяну я гласную.

      ‒ Да, тапки. Ну не козни же правительственных структур повсюду! Хотя… ‒ Оля внезапно впадает в крайнюю степень обеспокоенности. ‒ Депиляторы нынче страсть как подорожали… Точно! Это подпольный правительственный заговор!

      Развить тему не успеваем. Внезапно где-то в глубинах подъезда слышатся громкий топот и сдавленные вскрики. Мы с Олей выходим в коридор в тот самый момент, когда в квартиру врывается бледный Гоша.

      ‒ Ты чего это? ‒ Оля делает шаг в сторону, пытаясь разглядеть, отчего так поспешно сматывается ее супруг. Но Гоша быстро захлопывает входную дверь.

      ‒ Нечто… ‒ Он с диким видом глядит то на Олю, то на меня. ‒ На улице… Подскочило… А потом за мной…

      ‒ А можно конкретики? ‒ деловито спрашиваю я.

      С конкретикой у нас тоже не выходит. За дверной створкой слышится какое-то шуршание. Гоша отскакивает и втискивается между нами. Так и стоим, прислушиваясь к шорохам.

      Вдруг тихий шум прерывается скрипом открываемой двери. Благо, не нашей, а соседской.

      Секунда тишины. А затем в утреннюю меланхолию подъезда врывается истошный вопль:

      ‒ Ах ты, куямба окаянная!!

      Переглядываемся, уже поняв, что стряслось.

      Ничего такого. Просто на узкой дорожке жизни неожиданно встретились Гошино Нечто и восьмидесятилетняя соседка баба Нюра. 

    

  
    
      
        Глава 3. Фундамент и гризли

      

      
        Даже не знаю, кому больше сочувствовать.

      Бабуся Нюра ‒ фанат фитнеса. А еще поклонница боев без правил. На какие-то там трансляции боевок конкретно подсела. Ее любимый «мальчик» ‒ «Красная боевая пожарная машина», юноша, так сказать, косая сажень в плечах.

      «Очень уж мне по нраву его красны трусишки, ‒ рассказывала мне она как-то раз. ‒ И ручки-то бухристые ‒ ай красотища!»

      В общем, ползающие по подъездам окаянные твари бабу Нюру не напугают. И вместо этого даже могут получить от нее по щам.

      Оля осторожно подкрадывается к двери.

      ‒ Бабусь Нюр! ‒ зовет она. ‒ Чего у вас там?

      ‒ Тварюга окаянная, Олюшко, ‒ мгновенно откликается соседка. ‒ Я ж за дверкой схоронилась. А эта где-то снаружи бродит. Сейчас за ружьем схожу.

      Так, ясно, утро начинается не с хлопьев. Тесню в сторону Олю и тоже зову соседку по имени.

      ‒ Кто там? Асюшка, ты ли, чо ли?

      ‒ Я ли, чо ли. ‒ Приникаю к двери и заглядываю в глазок. Ничего не видно. Дверь напротив закрыта. ‒ Вы погодите оружие доставать, бабусь Нюр. Это мы на крайние меры оставим. Давайте сначала гуманными методами воспользуемся. За которые нас всей компанией хотя бы не упекут в изолятор. Или в психушку.

      ‒ Чегось предлагаешь, Асюшка?

      ‒ Вы пока обождите со своими утренними пробежками. Телек посмотрите. А я разберусь. Профессия у меня такая ‒ разбираться. Договорились?

      ‒ Ладушки, ‒ легко соглашается соседка. ‒ Пойду на мальчуков в трусишках смотреть.

      ‒ Давайте, давайте.

      Еще сильнее вжимаюсь в дверь и прислушиваюсь к звукам снаружи. Тишина. Где-то вдали затихает шарканье шлепок бабуси Нюры.

      ‒ Ты чего?! ‒ шипит мне на ухо Оля. Подруга наваливается на дверь рядом со мной. ‒ Нет у тебя еще никакой профессии. Да и психологом ты будешь, а не вышибалой! Зачем бабу Нюру спровадила? Знаешь ведь, какая она боевая.

      ‒ Знаю. ‒ Тянусь к дверной ручке. ‒ Она бы нам тут такую феерию устроила в восемь утра. Дом вместе c фундаментом на десять метров подскочил бы. И у нее что, реально ружье есть?

      ‒ Ага. ‒ Оля напряженно смотрит на мои пальцы на дверной ручке. ‒ По-моему, она числится в каком-то клубе. Типа любителей охоты.

      Неопределенно мычу в ответ и обдумываю дальнейшую стратегию.

      ‒ Полицию хочешь вызвать? ‒ шепчет Оля, вцепляясь сзади в мою футболку. ‒ Участкового нашего нового жаль. Дядя Ваня и так целыми днями весь на стрессе. При прошлом обходе пришлось мятой отпаивать. Особенно после близкого общения с бабой Нюрой. Кажется, он напомнил ей мальчика из последней программы ‒ «Ночного несокрушимого гризли».

      Качаю головой.

      ‒ Нет, не будем вызывать. Правоохранители тоже много шума наделают. Да и людей испугаем лишний раз.

      ‒ Люди уже напуганы, ‒ резонно замечает Оля.

      ‒ Ага, люди напуганы, ‒ подтверждает все еще не отошедший от стрессовой ситуации Гоша.

      ‒ Ну, так что? Полицию? ‒ Подруга делает нерешительный шаг в сторону полки, где лежит ее мобильный телефон.

      ‒ Лучше что-нибудь вроде ветеринарного контроля. ‒ Гоша вооружается насадкой для пылесоса и трепетно прижимает ее к груди. ‒ Это точно был зверь. Он бродил на четырех лапах. И покачивался…

      Зверь? Прищуриваюсь, будто собираясь высмотреть что-то прямо сквозь толщину дверной створки. А что если?..

      ‒ Я взгляну. ‒ Тяну руку к внутреннему замку.

      ‒ Ты чего?! Не смей! ‒ Оля ловко перехватывает меня и оттаскивает от входа. ‒ Где твоя башня, мать?!

      ‒ Да я одним глазком, ‒ канючу и снова пытаюсь прорваться к двери.

      ‒ Не пущу. ‒ Подруга накрепко вцепляется в края моих джинсов. ‒ В какую сторону поворачиваются твои мозговые шурупчики? Что ж у тебя всегда любопытство не к месту включается?

      У Оли снова врубился режим мамули. Бесшумно выдыхаю, но оторвать взгляд от двери себя заставить не могу.

      ‒ Отсидимся, ‒ гнет свое молодая мамочка. ‒ А там фигня эта четвероногая и сама свалит.

      ‒ А если кто-то на нее наткнется?

      ‒ Говоришь так, будто это мы виноваты в том, что там снаружи какая-то бяка разгуливает. ‒ Оля отпускает меня, чтобы с беспечным видом развести руками. ‒ Не наша ответственность. Но мы все еще можем позвонить в спецслужбы. Чтобы гражданскую сознательность показать. Идет, мать?

      Не знаю, почему, но слова Оли об отсутствии в наших действиях какой-либо вины меня слегка напрягают. Стучит у меня в голове этакий нервный молоточек, да и мысли соответствующие крутятся.

      А не пролезла ли за мной в мой домашний мир какая-нибудь потусторонняя тварюшка? С другой стороны, я немало сил вложила в то, чтобы убедить себя не верить собственным воспоминаниям. А тут как будто сама стремлюсь связать себя со всякой там магической иллюзией.

      Непорядок. Особенно, если пытаешься оставаться реалисткой.

      Ну, а чтобы убедиться в здоровье собственного сознания и поверить происходящему в реальности, стоит просто проверить. И всего то. Открыть дверь и понять, что мир пока не сходит с ума вместе с тобой.

      ‒ Там, по ходу, уже все стихло, ‒ как можно более уверено говорю я. ‒ Гляну разочек? И тут же — шмыг ‒ обратно. Ладно?

      Оля поджимает губы и тоже прислушивается. Затем смотрит на Гошу. Тот хмурится, подбирает свободной рукой пылесосный шланг и сурово кивает.

      ‒ Только чтоб сразу назад. ‒ Оля тычет пальцем себе под ноги. ‒ Выглянула и обратно домой. Усекла?

      ‒ Угу.

      ‒ Стоп! ‒ Подруга исчезает на кухне и возвращается с крышкой от кастрюли и поварешкой. ‒ Бери.

      Хорошенько, похоже, в бой меня решила снарядить.

      ‒ Не, спасибо, ‒ отмахиваюсь.

      ‒ Газового баллончика у нас нет, ‒ включается во всеобщее обсуждение Гоша. ‒ Но можешь пшикнуть во врага вон теми духами.

      ‒ Они же дорогущие. ‒ Оля воинственно сжимает поварешку. ‒ Я ж за них врага разгрызу напополам.

      ‒ На то и расчет. ‒ Гоша хитро подмигивает мне. Оля показывает ему язык.

      Душевные отношения.

      ‒ Давайте вы мне просто спину прикроете? ‒ предлагаю я. ‒ А я туда и обратно.

      Не дожидаюсь протестов, одним движением справляюсь с замком и открываю дверь.

      Что бы там меня ни ждало… Слышишь? Я иду к тебе! 

    

  
    
      
        Глава 4. Фальцет и Спарта

      

      
        Просовываю голову между дверной створкой и косяком.

      «Ку-ку».

      Ясный кексик, хочется сказать что-то этакое в тишину, затопившую подъезд. Но все же отмалчиваюсь и просто обвожу взглядом окрестности.

      Пусто.

      Может, вопли бабуси Нюры отпугнули загадочное Нечто?

      Неожиданно, скрипнув по полу подошвой, в созданный мной просвет вторгается ботинок.

      Дико пялюсь на начищенный до блеска мысок. В голове проносится одна устрашающая мысль за другой. Кто-то пытается не позволить мне запереть дверь. Маньяк? Грабитель? Маньячный грабитель? Грабительский маньяк?

      Морально готовлюсь прикрывать своим прекрасным телом мою любимую семейку. Сжимаю кулаки, да и личико кривлю помилее, чтобы атакующему моя рожа еще неделю в кошмарах выплывала.

      Ботинок тем временем задорно мотается из стороны в сторону, осознанно расширяя щель. И в следующую секунду с исключительной целеустремленностью протискивается внутрь.

      Оп-па. Стул с лапами. В смысле с лапами и в ботинках.

      Радик!

      Он нашелся! В смысле, о черт, засада, он нашел меня!

      Не могу понять, счастлива я или раздосадована. Все-таки появление самостоятельно бродящего стула напрочь сбивает всю мою предыдущую психологическую установку, основанную на уверенности в том, что я — та еще фантазерка.

      Однако вот он — Радик. Получается, я ничегошеньки не выдумывала. И вчерашнее путешествие вовсе не сон.

      ‒ Как ты меня нашел? — бормочу я, рассматривая бойко подскакивающие мохнатые лапы. — Унюхал? И каким местом ты нюхаешь?

      Радик радостно тыкается сидушкой в мои коленки. Машинально тянусь погладить стул по спинке и тут прямо подпрыгиваю на месте от сдвоенного вопля.

      «А-а!» ‒ Гошу срывает в фальцет.

      «А-а!» ‒ Звучание визга Оли необычайно чистое, а еще идеально контрастирует с криками ее благоверного.

      Я, честно говоря, впадаю в легкий ступор, в первые пару секунд не понимая причину паники. А потом приходит осознание.

      В общем, людей неподготовленных обычно крайне смущает самостоятельно передвигающаяся с места на место мебель.

      А Радик тем временем не теряется. Понятия не имею, что творится в зоне мыслительной деятельности моей ходячей мебели (чем он думает, я все еще могу лишь догадываться), но стул целеустремленно топает прямо к вопящей парочке. Может, решил, что они таким образом выражают свою готовность познакомиться поближе?

      Гоша стремительно бледнеет и уходит в хрипящий сип. Кстати, он совершенно позабыл, что в его руках составные части пылесоса. Хотя мне не очень хочется, чтобы Радика лупили пылесосным шлангом. Он, конечно, тот еще озорник, но даже при этом заслуживает только мягкого обращения.

      Эх, что ни говори, а прикипела я душой к своему зверинцу.

      Оля, в отличие от муженька, вопить больше не пытается. Она выставляет перед собой крышку от кастрюли и тычет в сторону Радика поварешкой, точно могучий спартанец в пылу смертоносной битвы.

      ‒ Народ, давайте для начала успоко…

      Договорить не успеваю. Дверь напротив распахивается, и в проеме появляются внушительные формы бабуси Нюры. Соседка двигается спиной вперед, оттопырив кругленькие обтянутые спортивными шортами ягодицы.

      Глаза у меня округляются неосознанно. Я все еще стою на пороге — как раз в дверном проеме, — вжимаясь в распахнутую створку, поэтому прекрасно вижу весь процесс эффектного выхода бабуси Нюры.

      ‒ Асюшка, я с ружьем! — бойко рапортует она мне и, кряхтя, подтаскивает к себе из глубин собственной квартиры какой-то внушительный предмет.

      ‒ О… ‒ Только это в ответ у меня и вылетает.

      Транспортируемый бабусей-фитоняшкой предмет находится вне поля моего зрения. Но, судя по объему прилагаемых усилий, соседка на подмогу тащит не только ружье, но и что-то поувесистее…

      ‒ Лопатку новенькую с балкона несу, ‒ заявляет бабуся. — Ух, хороша паразитка зимой снежок раскидывать.

      Так, Радика собираются отстреливать и гасить лопатой. Возможно, порядок действий в процессе будет изменен.

      Лихорадочно раздумываю, как нам избежать побоища.

      И тут со скрипом справа от меня открывается еще одна соседская дверь. На площадку вываливается взлохмаченный мужик в отвисшей майке.

      ‒ Утро. Семь, мать-перемать, утра! Вы что, люди, совсем обалдели? — с чувством вопрошает он у меня.

      Затем его взгляд падает на бабусю Нюру. Та как раз поворачивается к нам лицом. Одной рукой она приобнимает ружье, второй удерживает лопату.

      Подготовленная дама. Предусмотрительная. С набором «юный киллер, совмещающий работу с хобби в похоронном бюро».

      Пару секунд мужик молча вкушает взглядом весь этот прекрасный образ. А потом медленно и с опаской поднимает руки.

      ‒ Понял, ‒ вежливо бубнит он. — Продолжайте.

      Пятится назад и быстренько ретируется за дверь. Согласна, поступок с его стороны весьма здравый.

      ‒ Где? — Бабуся Нюра уже в полной боевой готовности. Только и успевай вражеские черепушки для удара подставлять. — Начикаем зверя!

      ‒ Погодите чикать. — Я, мило улыбаясь, отступаю в квартиру Оли и Гоши. Там какая-то подозрительная тишина, так что стоит поторопиться и проверить. — Все под контролем. Верните лопатку проветриваться на балкон. Пожалуйста.

      ‒ Но у вас там кричали. — Соседка сдвигает к переносице пушистые покрашенные брови.

      ‒ Это они от восторга. ‒ Для убедительности киваю головой, будто соглашаясь с собственными высказываниями. — Я с их малюськой пришла посидеть, и у них сегодня день абсолютной свободы. Вот и…

      Из глубин квартиры слышится икание Гоши.

      ‒ … восторгаются, ‒ завершаю я свою речь и растягиваю губы в широченной улыбке.

      Бабуся Нюра наблюдает, как я неспешно прикрываю створку, и задумчиво поглаживает черенок лопаты.

      ‒ Тогда я сериальчик досмотрю и потом на уличку, ‒ делится она своими планами.

      ‒ Да, да, верное решение, ‒ хвалю я напоследок соседку.

      Жду, когда бабуся Нюра скроется в своей квартире, и только потом поворачиваюсь к ребятам.

      Ни Оли, ни Гоши в коридоре уже нет. Как нет и жизнерадостного Радика. Компанию в полном составе обнаруживаю на кухне. Гоша, запихав супругу в угол, героически стоит на пути стула. В трусах и с поварешкой, позаимствованной у Оли.

      Куямба, в смысле Радик, такой активности только рад. Пока Гоша с диким видом бормочет какие-то заковыристые угрозы и вяло машет в воздухе поварешкой, стул неторопливо покачивается из стороны в сторону, и будто прислушивается.

      ‒ Народ. — Хлопаю в ладошки, пытаясь привлечь внимание ребят. Вроде получается. — Вот это… ‒ Демонстративно взмахиваю рукой в сторону Радика. — Эта фигня хорошая.

      Со стороны окна раздается стук. Откуда-то снаружи. Вообще-то тут этаж девятый, и заглянуть в гости могут разве что дезориентированные голуби, но это так, лирика.

      К оконному стеклу с той стороны прижата мордочка Малявы. Горящие обсидиановые глаза глядят прямо на меня.

      ‒ А вот эта фигня тоже хорошая, ‒ смущенно сообщаю я. — Но если срочно не открыть форточку, вашему окну хана. 

    

  
    
      
        Глава 5. Пирамида и шланги

      

      
        ‒ Что?! Это?! Такое?!

      Каждое слово Оля произносит на выдохе, так что в итоге получается сразу несколько отдельных переполненных эмоциональностью вопросов.

      Мы перебрались в большую комнату с диваном и телевизором. Гоша, укутавшись в плед, попивает чай и отчужденно рассматривает неожиданных гостей. Радика, которого я ненадолго и не слишком надежно, прибила своим телом к полу — попросту уселась на него верхом, и Маляву, привычно приютившегося у меня на коленках.

      Псинку все-таки впустили через форточку. Только не скажу, что хозяева квартиры были очень уж этому рады. Хотя перспектива получить вместо окна полноценную дыру в гостеприимное «наружу» и чутка открыть обзор на свою личную жизнь жильцам дома напротив, ‒ пожалуй, похуже вариантом будет.

      ‒ Это мой зверинец, ‒ давая подобные разъяснения, чувствую себя безумно виноватой.

      Из-за меня моим друзьям приходится переживать невиданный стресс.

      ‒ Тот зверинец, который ты укротила? — практично уточняет Гоша. Кстати, он уже почти спокоен. А вот Оля пока вся на нервах.

      ‒ Да, укротила, ‒ активно киваю.

      Ладно, вслух-то я говорю одно. А что на деле? Малява и Радик, конечно, мои команды выполняют, но вовсе не факт, что в ближайшее время это им не надоест, и они не решат и вовсе без меня обходиться. Но тогда зачем они с таким азартом меня искали после разлуки?

      ‒ Так это и есть твоя псина? — Оля после глубоких вдоха-выдоха и каких-то шаманских фраз из курса ежедневных китайский ПЫ-СЫ медитаций мало-мальски приходит в себя. — Ты же сказала, пес исчез.

      ‒ Нашелся, как видишь. — Тычу пальцем в лысую макушку Малявы. — Оба нашлись.

      ‒ Я-ясно… Вот это, значит, какой-то непонятный гомункул. — Оля отрывает взгляд от Малявы, кривит рожицу и дергает подбородком, указывая на Радика подо мной. — А вот это чудо-юдо… Как оно вообще шевелится?

      ‒ Активно шевелится.

      ‒ Вижу, что активно! — Оля шумно выдыхает и приглаживает обеими руками волосы. — «Как» ‒ в смысле, оно… живое?

      ‒ Живое.

      Тут уже у меня никаких сомнений нет.

      ‒ Обалдеть, мать. — Оля упирает кулаки в бока и вздыхает с неприкрытой обреченностью. ‒ Отлично. У нас с Гошей теперь тоже поехала кукуха.

      ‒ Я в своем уме, ‒ пытается противиться Гоша.

      ‒ Стул оживший видишь? ‒ мрачно спрашивает Оля.

      ‒ Ну… да.

      ‒ Облезлую чупакабру у Аськи видишь?

      ‒ Вижу. ‒ Плечи парня поникают.

      ‒ Что ж, надеюсь, ты сказал своему упорхнувшему крышаку «пока-пока» до его отлета в теплые края.

      По-моему, Оля зря волнуется. Видела бы она Жору ‒ сразу бы поняла, что они с Гошей еще легко отделались. Серьезно. Жорик пока не особо приручен, да и с коммуникабельностью у него не лады. Сначала схрумкает, а потом уже разбираться будет. Или не будет.

      В общем, хорошо, что зверюга в том мире осталась. А то Жорка — не котенок, за пазухой не спрячешь.

      ‒ Что думаешь делать? ‒ Оля запахивается в халатик. Она успела уже сгонять в комнату к Бобренку и проверить, не пытаются ли его сожрать еще какие-нибудь монстры из моей личной коллекции.

      ‒ Себе их оставлю. ‒ Пожимаю плечами. ‒ Я ведь осознанно их с собой потащила. Так что это вроде как моя ответственность.

      Оля прищуривается, а затем с глубокомысленным видом стучит пальцами по подбородку.

      ‒ Ясно все с тобой, мать. Короче, напиши список, что там хавают твои уродцы.

      ‒ Зачем?

      ‒ А вдруг у тебя дела наметятся? В общем, делаем как всегда. В твое длительное отсутствие я опустошаю почтовый ящик, поливаю цветы, проветриваю комнаты и кормлю двух кошмарных тварей.

      Непроизвольно улыбаюсь. Оля в своем репертуаре. Возможно, адские зверюшки и не пришлись ей по душе, однако она принимает как данность тот факт, что они мои. А раз они мои, значит, и она берет за них ответственность.

      Лучшая подруга на свете! Я еще в детском саду ее заприметила. Сразу поняла, что вон с той девчулей, стоящей на вершине снежной горы и лупасившей мальчиков валенком с вышитыми розовыми цветочками с воплями «Я Нефертитя! Фтройте мне пирамиду, рабы!», мы точно поладим.

      Так и вышло. Дружим до сих пор.

      Настойчивый стук в дверь мешает мне должным образом отблагодарить Олю и Гошу за понимание.

      ‒ Кого-то ждете? ‒ слегка напрягаюсь.

      Сегодня утро сюрпризов. Немудрено, что я на взводе.

      ‒ Неа. ‒ Гоша мотает головой.

      ‒ Может, баба Нюра пришла разузнать обстановку? ‒ Оля делает маленький шажок в сторону прихожей.

      ‒ Убедись, что она без лопаты, ‒ советую я, тоже поднимаясь на ноги.

      Оставив Маляву на Радике, который, в свою очередь, с особым задором начинает наматывать круги вокруг кресла с Гошей, следую за Олей и останавливаюсь чуть позади.

      Оля оглядывается, убеждается, что все элементы, которые могут вызвать тревогу у людей непосвященных, остались в комнате, и только потом отпирает дверь. Прислушиваюсь, но полноценного диалога так и не дожидаюсь.

      Моя подруга резво захлопывает дверную створку и прижимается к ней спиной.

      ‒ Чего? ‒ С тревогой смотрю на ее озадаченное лицо.

      ‒ Там какие-то парни.

      ‒ Парни?

      ‒ Да. Парни из категории «пожарные со шлангами».

      ‒ Стриптизеры, что ли? ‒ выдаю я и сама удивляюсь такому неожиданному повороту.

      ‒ Нет. ‒ Оля качает головой. ‒ Типа как из программы бабуси Нюры. Ну, бойцовской. С рингами.

      ‒ Погоди-ка…

      Нет, нет, нет. Да неужели?! 

    

  
    
      
        Глава 6. Сноровка и голуби

      

      
        Пробираюсь мимо Оли к двери и, стараясь не думать о последствиях, распахиваю створку.

      Меня встречает ослепительная улыбка Люкоса. Неместный королевич свеж, бодр, сияет и выкатывает себя на официозе, щеголяя в темно-синем костюме, который идеальнейшим образом сидит на его офигительной фигуре. Он даже галстук повязал. А длинные волосы, собранные в хвост блестят как в рекламе шампуня, где кудряшка к кудряшке, а прическа развевается на ветру, будто собираясь упорхнуть вдаль вместе с крикливыми чайками.

      Краем глаза замечаю за спиной Люкоса еще одного внушительного парня, но не узнаю его. Он тоже, по-моему, официально нарядился.

      ‒ Привет, Лю…

      Захлопываю дверь до того, как Люкос успевает закончить приветствие.

      ‒ И? ‒ любопытствует Оля.

      ‒ Это… не пожарные, ‒ сжав зубы, бубню я. С силой вжимаюсь спиной в дверь, словно с той стороны уже кто-то прорывается, и одновременно нащупываю замок. ‒ Пойдем, пойдем. ‒ Хватаю подругу за локоть и тащу за собой по коридору подальше от входа.

      Снова раздается стук. Весьма вежливый.

      ‒ Наверное, им надо объяснить, что они не туда попали. ‒ Оля выворачивается из моих объятий и преисполненная благородными стремлениями возвращается к двери.

      ‒ А-а… не нужно им ничего объяснять. ‒ Меня так штырит от эмоций, что я едва на ногах держусь. ‒ Сами разберутся.

      Снаружи слышится какой-то шум. Бросаюсь обратно, и мы с Олей приникаем к двери. А я еще и оккупирую дверной глазок.

      Итак, бабуся Нюра вновь решает проверить, что творится в некогда тихом подъезде. И, конечно же, сразу натыкается на двух визитеров.

      ‒ Батюшки, каковы добры молодцы! ‒ всплескивает она руками.

      ‒ Доброе утро. ‒ Интонации Люкоса пропитаны вежливостью. ‒ Мне очень жаль, если мы потревожили ваш покой.

      Ого, как высокопарно вещает. Джентльмен залетный.

      Как он вообще сюда попал? И каким образом нашел меня?

      И главный вопрос: чё тебе надо, большой мальчик?

      ‒ Ох-хо-хо, ничего, милок. ‒ Бабуся Нюра, пользуясь случаем, зажамкивает ладошками мускулистую руку Люкоса. ‒ Вы ж откель такие красапетки?

      ‒ Издалека, мадам, ‒ почтительно откликается парень, даже не пытаясь сопротивляться настойчивым пожмякиваниям соседки.

      Я бы его предупредила, что с таким напором бабуся Нюра может, в конце концов, хватануть и за что-нибудь святое ‒ где-нибудь пониже. Она тут у нас сноровистая дама. Но я не могу предупредить. Я как бы в домике. Типа в окопах.

      ‒ Ты ж, красапетка, даже лучше моего любименького — боевой пожарной машины, ‒ воркует соседка.

      ‒ Определенно, ‒ не отрицает Люкос, хотя явно не представляет, о чем речь. Но как тут себя и не похвалить?

      ‒ И ты-то какой красивенький. ‒ Бабуся Нюра переключает внимание на второго мальчика.

      ‒ Спасибо. ‒ Спутник Люкоса краток и максимально вежлив.

      Его голос мне смутно знаком.

      В это время процесс щупанья полностью переключается на него.

      ‒ И куда путь держите, богатырьчики? ‒ Судя по интонациям, бабуся Нюра постепенно проходит все стадии экстаза. Определенно, сегодня ее день.

      ‒ За Асей пришли, ‒ сообщает Люкос так, будто это нечто обыденное.

      Определенно, сегодня ‒ не мой день.

      «Он знает твое имя», ‒ изумленно шепчет мне Оля.

      «Обознался», ‒ бормочу в ответ.

      ‒ За Асюшкой? ‒ восторгается бабуся Нюра. ‒ Нашей родненькой?

      ‒ За Лютиковой, ‒ уточняет Люкос.

      «Он знает твою фамилию!» ‒ шипит Оля, тряся меня за плечо.

      «Мало ли Лютиковых на один квадратный сантиметр?» ‒ отмахиваюсь я, а сама лихорадочно соображаю, каким способом эффективнее покинуть помещение. Пока в голову приходит только вариант с Малявой. Короче, сигануть в форточку. И прибиться к голубям. Ур-ур-ур, мне хлебных крошек за счет заведения.

      А снаружи бабуся Нюра неожиданно преподносит новый сюрприз.

      ‒ Так то бишь женишок? ‒ Она одобрительно цокает языком. ‒ За красавицей нашей пришел? Пра-а-ально, пра-а-ально. Где ты еще такую сыщешь?

      Прислушиваюсь, чтобы оценить масштабы возмущения, которые, предположительно, должны накрыть самолюбие Люкоса. Типа «да я, да королевская особа, да за простой девчонкой?».

      Вот только Люкос ничего не отрицает, предпочтя загадочно промолчать.

      И бабуся Нюра тут же толкует его молчание на свой лад.

      Дверь сотрясается от первого удара. Соседка берет дело в свои натренированные тасканием лопат руки.

      ‒ Асюшка! Отворяй, девонька! Женихи пришли!

      Оля изумленно вылупляется на меня.

      «Женихи пришли», ‒ растерянно повторяет она новость.

      О как, прямо проходной двор.

      «Женихи идут в пень», ‒ безапелляционно сообщаю я. 

    

  
    
      
        Глава 7. Подвох и сквозняки

      

      
        В коридор выходит Гоша. В чертах его лица застыл большущий знак вопроса. За ним вальяжно выплывает Радик.

      ‒ Как обстановка? — любопытствует Олин благоверный. — Кто там за дверью?

      ‒ К бабусе Нюре пришли бойцы из синего и красного углов ринга, ‒ сдавленным голосом поясняю я.

      Мне и так нелегко от взгляда Оли, полного подозрений. А тут еще кому-то придется объяснять всю специфику моей неоднозначной проблемы. Перспектива не вдохновляет, так что лучше не буду вдаваться в подробности.

      ‒ О, ясно. — Гоша, в отличие от супруги, мои слова сомнению не подвергает. — А знаете, девчонки, они ничего — славные. Зверюшки твои.

      Называет моих бестий «славными»?

      Ради такого дела я даже отвлекаюсь от тревожных мыслей по поводу того, что за мной отправили могучий спецотряд.

      Итак, Малява и Радик настолько хорошо себя ведут, что даже похвалы удостаиваются? Подозрительно. Особенно, если помнить, какие они у меня, мягко говоря, необычные.

      Приглядываюсь, и точно. Вот он подвох.

      Притихший, а потому смахивающий на скромного милягу Радик семенит за Гошей спинкой вперед. Не будем уже вдаваться в детали о том, что для стульев вообще нетипично самостоятельно бродить по округе и обратим внимание на то, как мастерски моя мебель взаимодействует с моей же псинкой. Не в первый раз уже, кстати.

      Взгромоздившийся на вершину спинки стула Малява вытягивает шею и любознательно пялится на затылок Гоши. Мгновение спустя Радик, словно уловив намерения песика, приподнимается на лохматых лапах, и Малява, тоже, в свою очередь, потянувшийся ввысь, раскрывает пасть и замирает, явно примериваясь к аппетитной Гошиной голове. Ситуация — один в один с тем цветком в оранжерее Эни, который чуть не сожрал Малява.

      Плюс номер раз: Гоша стоит к моей звериной компании спиной и не видит всю прелесть этой сцены.

      Плюс номер два: Оля отвернулась к двери и тоже не видит, что ее «шиншиллу» планируют пожевать.

      Минус: все это вижу я. И помню, что Малява буквально пять минут назад схрумкал большой кусок свинины, который ему предложила Оля. Предложила чисто из любопытства. И псинку ни капли не смутило, что мяско заморожено. Хотя, учитывая, что внутри у него лава, со льдом из мяса у него проблем возникнуть не должно.

      Поднимаю руку с широко расставленными пальцами и медленно наклоняю ее сначала в одну, потом в другую сторону. Гоша в замешательстве наблюдает за моими действиями, пребывая при этом в благодатном неведении, что все эти телодвижения — не для него.

      Малява задумчиво следит за мной. Все мои усилия как раз для него. Не орать же на весь дом «Только не оттяпывай голову мужу моей подруги!» В общем, следует срочно позаботиться о том, чтобы Гоша остался с полным набором всех своих частей тела.

      «Фу!» ‒ одними губами шепчу я, сверля взглядом Маляву.

      Абсолютное дежавю. Только вместо цветочного бутончика в пасти песика — голова Гоши.

      Наконец челюсти Малявы возвращаются к нормальному размеру, и песик, напоследок смачно лизнув парня в затылок, спрыгивает на сидушку Радика.

      ‒ Ой, он меня лизнул, ‒ умиляется Гоша. — Я ему понравился, да?

      ‒ Еще как, ‒ с чувством заверяю я.

      «Ты ему во снах грезишься где-то между ломтиками картошечки» ‒ пожалуй, уже лишняя информация.

      На мое плечо опускается рука. Оля максимально деликатно разворачивает меня к себе.

      ‒ Они разговаривают с бабусей Нюрой, ‒ сообщает мне подруга. — И, по-моему, не собираются уходить.

      ‒ Кто?

      ‒ Вот только не надо мне тут дурочку включать. Я ж тебя знаю, Аська. Ты чего паникуешь? На тебя не похоже… ой…

      Тащу ее за собой в ванную комнату. Она у них с санузлом совмещена, а еще отделана нежно голубой плиткой с изображениями лебедей. Щелкаю задвижкой и тяжело выдыхаю, приваливаясь к двери.

      ‒ Ну… ‒ Оля скептически оглядывает выбранные апартаменты и осторожно усаживается на крышку унитаза. — Не так я себе представляла разговор по душам, но в условиях чрезвычайного положения сойдет и компания туалетных ароматизаторов. Итак, ‒ она складывает ногу на ногу и устраивается так, будто сидит, по меньшей мере, в роскошном кожаном кресле, ‒ вещай, мать. Для начала скажи, кто эти пацанчики?

      ‒ Студенты академии, в которую меня вчера неведомой силой затянуло. — Говорю, а сама наматываю на палец собственные волосы. Мне неспокойно. Прямо на стенку хочется лезть. — Понятия не имею, зачем они сюда пришли.

      ‒ А я знаю, зачем. Вернуть тебя на учебу.

      У меня непроизвольно вытягивается лицо. Оля информирована неожиданно лучше меня. И как так вышло?

      ‒ Тот, со смазливой мордахой и длиннющими патлами, сказал, ‒ видя мою озадаченность, поясняет подруга. — Ты как раз отошла, а он снова попросил впустить их. А заодно и кинул фразочку, что тебе пора обратно на учебу.

      ‒ Нет! Только не впускай их!

      ‒ Да ты чего? — Оля обеспокоенно смотрит на меня, а затем вскакивает на ноги и прикладывает ладонь к моему лбу. — Тебя даже в жар бросило. Сама не своя. Откуда такие панические атаки?

      ‒ Не знаю. — Тоже прикладываю руку к своему лбу, но не могу определить, правда ли температура моего тела повысилась. — Я не хочу идти с ними. У меня скорректированный жизненный план! Мне… мне… нельзя с ними!

      Слышу, как в голосе проскальзывают истеричные нотки, и становится тошно от самой себя. Что-то явно не так.

      ‒ Тогда выйдем и скажем им, что ты никуда не пойдешь, ‒ предлагает мне Оля. ‒ Чисто из вежливости.

      ‒ Нет, давай просто их не пустим. И они уйдут.

      Осознаю, что это звучит по-детски капризно, но волны страха продолжают накатывать одна за другой. Мне все сильнее хочется съежиться и закрыться руками.

      ‒ Я должна по плану… ‒ Громко шмыгаю носом. — Учиться… а потом карьера… и…

      ‒ Так! — Оля со всех размаха хлопает меня сразу обеими ладонями по щекам и сразу же сдавливает лицо так, что мои губы вытягиваются в трубочку. — Взять себя в лапы, квашня! Моя Аська — бодрая и неунывающая девчонка. И она уж точно не станет сбегать от проблем. Давай-ка мне сюда мою Аську. Срочно!

      От Олиных хлопков у меня все еще звенит в голове, но темный обволакивающий страхом и паникой туман, благодаря этому, отступает на задворки сознания. Разум проясняется.

      ‒ Ай, ‒ вкрадчиво тяну я, кладя руки поверх Олиных, все еще прижатых к моим щекам. — Всю дурь из меня выбьешь. А ведь это такой ценный ресурс.

      Оля одаривает меня лучезарной улыбкой и звонко чмокает в лоб.

      ‒ А вот и искорки в глазах! А то вся тухлая, как капуста в банке. — Подруга дергает головой в сторону стены, за которой располагается кухня. — Видела баночку запотевшую на окне? Срочно глянь внутрь. По-моему, там уже зародилась жизнь, и создано индустриальное общество.

      ‒ Спасибо, ‒ с отчаянной искренностью благодарю я.

      ‒ Моя баночная капуста всегда к твоим услугам, ‒ усмехается Оля. — А теперь, мать, идем разбираться с твоими женихами.

      С этими словами она бодро распахивает дверь и выходит в коридор.

      ‒ С другой стороны, я безумно мнительна. И все парни, вьющиеся вокруг тебя, мне наперед кажутся подозрительными… ‒ Оля замирает, а затем прищуривается. ‒ Точно, подозрительные. Я их прям насквозь вижу.

      Интересная реакция. Что она там увидела?

      Спешу тоже выглянуть из-за угла. Взор тут же сосредотачивается на чужих обнаженных округлостях, принадлежащих стоящему к нам спиной абсолютно голому парню.

      ‒ Да-а… ‒ философски выдыхаю. ‒ И я, по ходу, тоже их насквозь вижу. Эти райские кущи для сквозняков. 

    

  
    
      
        Глава 8. Образ и меры

      

      
        Статистикой не интересовалась и, в принципе, не курсе, как там дела с дактилоскопией и эффективностью определения конкретного человека по конкретным отпечаткам пальцев. Но лично у меня с установлением личности по конкретным выпирающим булочкам проблем не возникает. Короче, я этот голый попец уже видела и видела не раз. Точнее факт встречи был один, но мелькали передо мной этим самым местом в ходе общения достаточно часто. Поэтому прекрасный образ, так сказать, огнем в моей памяти выжжен и, подозреваю, что будет обитать там еще очень долго.

      ‒ Реджи?

      Великовозрастной пупс отвлекается от созерцания тюли на кухонном окне и неторопливо поворачивается ко мне. Его неспешность радует. Как раз успеваю сдернуть с крючка кухонное полотенце и выставить перед собой — на уровень ограничения возрастной категории «восемнадцать плюс».

      ‒ Лютик. — Реджи одаривает меня меланхоличной улыбкой. — Как сама?

      ‒ Да все сама, как всегда.

      Оглядываюсь, потому что не слышу позади никакого копошения. По логике вещей Оля уже должна была высказать гостю несколько дельных замечаний. Ее крышесносными бицепсами не проймешь. Это она мне мачо подыскивает, а сама без ума от своего скромного и заботливого Гоши.

      А за моей спиной уже успел нарисоваться Люкос. Он бережно придерживает за локти бессознательную Олю.

      ‒ Ты что, ее вырубил? — сухо интересуюсь я.

      Честно говоря, от его пояснений зависят мои дальнейшие действия. Или мы продолжим разговор в вежливых тональностях, или я возьму вон ту чугунную сковородку и оглажу Люкосу всю его прилизанную черепушку.

      ‒ Она всего лишь погружена в сон. — Люкос тоже смотрит на сковородку. Видимо, я неосознанно бросила взгляд в ее сторону. Губы парня складываются в хитрую улыбку. — Какая пылкая. Видимо, я уже успел распалить тебя.

      ‒ Ага. Я вся такая паленая. Как тапки от Гуччи на базаре. — Складываю руки перед собой и еще усерднее хмурюсь. ‒ Где Гоша?

      ‒ Парнишка сейчас тоже ловит сновидения. Я оставил его в соседней комнате. Вместе с ребенком.

      ‒ Кстати, тот ребенок — мой. ‒ Фантазия бурлит, и я выдаю целую тираду: ‒ И вообще у меня их трое. И муж есть. Он ревнивый. Периодически с катушек слетает. Так что вам лучше тут не задерживаться.

      ‒ Это неправда. — Люкос с добродушной улыбкой качает головой.

      ‒ Почему?

      ‒ На ребенке нет твоего постоянного запаха.

      Опять он про запахи! И тут меня осеняет, что вчера Люкос, обнюхав мой носок, заявил, что пахну я только собой. На мне нет постоянного запаха мужчины.

      В общем, не на того напала. Такой простецкой ложью его не провести.

      ‒ Я унесу твою подругу к ее семье. ‒ Люкос перехватывает Олю поудобнее.

      ‒ Они точно в порядке?

      ‒ Можешь мне верить, Лютик. Они проснутся бодрыми и полными сил. ‒ Взгляд Люкоса падает на Реджи, затаившегося в глубине кухни недвижимым флегматичным столбиком. ‒ Реджи! Когда ты уже успел оголиться?

      ‒ А?.. Ну, как-то само вышло. ‒ Реджи медленно поднимает руку и также медленно чешет шею. ‒ От одежи свербит везде. Дико. Еле дотерпел.

      ‒ Не думай, что таким образом сможешь соблазнить Лютика. ‒ Люкос недобро прищуривается.

      Опять эти самцовые интонации. Недавно только баловался возвышенными речами и вел себя как настоящая особа королевских кровей. А сейчас глазищами сверкает, будто мальчишка, который не прочь влезть в драку. Разительный контраст. И в некотором роде даже забавный.

      Хотя и у Реджи есть свои прибабахи. Не считая склонности к нудизму. Например, при параде я его и вовсе не узнала. Да и общался он с бабусей Нюрой хоть и односложно, но с таким же налетом вежливости и благородства. Как хорошо воспитанный наследник богатого дома. Но как только скинул надоедливую одежонку, тут же вернулся к своему образу вдохновленного и малость укуренного дитя природы.

      Реджи смотрит на меня, шмыгает носом и поднимает руки, чтобы подпереть кулаками свой подбородок. Кажется, он пытается обыграть позу «я милашка».

      ‒ Ты уже соблазнилась? ‒ вопрошает он, не особо обращая внимания на убийственный взгляд Люкоса.

      Честно говоря, хочется заржать, уж очень он комично смотрится.

      ‒ Не особо, но, парниш, к успеху идешь.

      Реджи хмыкает. Люкос тоже не удерживается от смешка. А потом отбирает у меня кухонное полотенце и швыряет в Реджи.

      ‒ Прикройся, бесстыдник. Где ты вещи скинул? Найди и оденься. Нам скоро возвращаться.

      А на этом месте уже мне хочется усмехнуться. Называет Реджи бесстыдником, когда сам бессчетное число раз зазывал меня в свою комнату? Да и бицепсами под рубашкой на публику поигрывал? Хороши же у него критерии оценки.

      Наблюдаю за тем, как Люкос с максимальной бережностью относит Олю в комнату. Интуиция подсказывает мне, что вреда он моим ребятам не причинит. Поэтому на повестке дня остается иная проблема.

      ‒ Обязательно было усыплять моих друзей? ‒ интересуюсь я у Реджи. Тот кое-как пристраивает на бедра полотенце, и оно каким-то чудом висит перед ним. Однако его размера явно недостаточно, чтобы прикрыть все «размеры» парня. Тылы у Реджи по-прежнему свободны для всеобщего просмотра. Мне бы стоит ему помочь с прикрытием, предложить тряпочку побольше, но моя инициативность как-то притухла.

      ‒ Это вынужденная мера, ‒ отвечает за Реджи вернувшийся Люкос. Смотрит на результат трудов приятеля и тяжело вздыхает. ‒ Нельзя в открытую бродить по бесконтрольным землям. Это ради нашего блага и блага бесконтрольных. Чтобы избежать взаимного вреда.

      ‒ Беты во время испытания не особо прятались, ‒ замечаю я.

      ‒ По этой причине ни один из них и не стал сотым студентом. ‒ Люкос многозначительно смотрит на меня. ‒ Дилетантский подход ни к чему не приводит.

      ‒ Как будто я такой уж профессионал. С другой стороны, практика показала, что я достаточно профессионально ставлю всех на уши.

      ‒ Вот видишь. Твоя уникальность неоспорима. ‒ Люкос отодвигает ткань пиджака на запястье и смотрит на часы. ‒ Нам пора, Лютик. Академия ждет тебя.

      ‒ Так вас двоих специально за мной отправили?

      ‒ Я вызвался сам. ‒ Заморский принц обезоруживающе улыбается мне, словно намекая на особые обстоятельства его инициативы. ‒ А Реджи отрабатывает наказание общественно-полезным трудом.

      ‒ Сегодня я общественно-полезен, ‒ поправляя тонкое полотенчико, скромно сообщает Реджи.

      ‒ Ага, вижу, ‒ хмыкаю я. ‒ Бабуся Нюра бы по достоинству оценила твою общественную полезность, если бы ты сбросил с себя шмотки еще в подъезде. Ой, а куда вы бабусю дели?!

      ‒ Мадам отправилась узнать, как сегодня дела у Хорхе и Габриэлы. ‒ Люкос чуть сторонится, позволяя целеустремленному Радику протиснуться на кухню. Малява встает на задние лапки на сиденье и тянется ко мне.

      ‒ Что за Хорхе? ‒ Беру псинку на руки.

      Ну, вот ‒ опять все по-старому. Я, зверье и куча парней вокруг.

      ‒ Телешоу, ‒ поясняет Реджи, отодвигаясь от Радика, которого, кажется, заинтересовало таинственное полотенчико на парне. ‒ Люкос внушил ей, что она очень-очень хочет узнать продолжение сериала. Он хорош в магии внушения.

      ‒ С учетом того, что мадам и без того интересовалась продолжением, усилить ее желание было нетрудно. ‒ Люкос пожимает плечами.

      У них, понятное дело, это обыденные разговоры, но меня вообще-то смущает, что они тут тибидох-бум-бум сделать могут, а потом внушить человеку любую чушь. Я бы по своему желанию никогда бы с такими связываться не стала. Но, как и всегда, мое мнение остается сугубо моим и при мне.

      ‒ Не собираюсь я с вами возвращаться, ‒ артачусь и вновь чувствую, как где-то глубоко внутри булькает паника. ‒ Мне дома хорошо.

      ‒ Не получится, Лютик. ‒ Люкос говорит со мной ласково, будто с неодомашненным зверьком. ‒ Ты уже под воздействием заклинания условия. Придется доучиться. Как и любому из нас, альф.

      ‒ Так и ректор говорил. ‒ Качаю головой. ‒ Но профессор Ярый сказал, что это все чушь. И я могу вернуться домой.

      ‒ Профессор Ярый участвовал в подготовке испытания бет, но не имел дело с системой заклинаний, на основе которых строится обучение с участием бет. Ты уже должна была ощутить побочные эффекты пребывания вдали от академии. Возможно, приступы страха или общую слабость. Академия готова поделиться с тобой знаниями, но также жаждет ощущать и твое усердие при обучении.

      Круть. Получается, из-за их дурацкого заклинания я теперь зачахну, если не буду стараться учиться? И учиться в их дурацкой академии альф? И вляпалась-то я из-за их дурацкого испытания и дурацкого…

      Смотрю на моего Маляву. Нет, Малява у меня хороший.

      ‒ Блин, ‒ с чувством высказываюсь я.

      ‒ Рад, что ты осознала ситуацию. ‒ Люкос делает приглашающий жест. ‒ На сборы уже нет времени. Но ты можешь взять с собой мобильный телефон.

      ‒ Да ну? ‒ Приятно удивлена, что альфачные туристы в курсе существования высоких человеческих технологий. ‒ А зачем?

      ‒ Чтобы раз в три дня ты могла звонить Огонь-бабуленьке. ‒ Люкос с хитрецой глядит на меня через плечо. ‒ И Огонь-бабуленька внезапно не явилась бы крошить нашу академию. 

    

  
    
      
        Глава 9. Переход и поворот

      

      
        Поверить не могу, что придется вернуться. И это после всех усилий, которые пришлось приложить, чтобы покинуть академию «Акрукс».

      Поправляю одеяло на безмятежно сопящих Оле и Гоше. Люкос пообещал, что они проснутся примерно через час. Жаль, конечно, что мне не удалось помочь им с заслуженным выходным. Но если под воздействием заклинания условия я и дальше буду впадать в беспричинную панику, это вряд ли кому-то принесет пользу. К тому же, уверена, лучше переместить всю эту бригаду мальчиков-зайчиков подальше от моих друзей. Для их же спокойствия. И тех, и других.

      Напоследок аккуратно тюкаю спящего Бобренка в малюсенький носик и чиркаю пару строк в блокноте. Записку оставляю на прикроватной тумбочке со стороны Оли.

      Гляжу на себя в зеркале. Джинсы, джинсовая куртка, футболка с надписью «Не иди за мной. Я и сама заблудилась». Кудряшки относительно приглажены. Умеренный макияж. А на лице выражение «я фигела, фигею и буду фигеть в перспективе».

      В общем, готова к важным переговорам.

      Это вам не в одной сорочке рассекать.

      ‒ Лютик, нам пора, ‒ вполголоса зовет Люкос. ‒ Сложно спрогнозировать, когда у тебя может начаться новый приступ.

      Прямо заряжает меня позитивом.

      Плетусь по коридору к моим сопровождающим. Реджи все же заставили одеться, и теперь бедняга тяжко вздыхает и то и дело оттягивает себе ворот. Не ладит он с нательными тряпочками, что поделать. Кусают они его, что ли?

      Хлопаю по заднему карману, проверяя наличие мобильного. Службу спасения вызвать, конечно, в страну волшебства не надеюсь, но то, что меня не лишают средств связи, отчасти радует.

      ‒ Пока вы не утащили меня в жестокое далеко, давайте проясним пару деталей. ‒ Тон у меня суровый, почти учительский. Пошла бы в преподы, да копаться в мозгах мне больше по душе. ‒ Как вы меня обнаружили? Каким хитро мудреным способом вам удалось запеленговать такого законопослушного гражданина как я?

      ‒ Метка. ‒ Реджи, позевывая, взмахивает рукой куда-то позади себя. ‒ Она все еще на тебе.

      ‒ Верно. Благодаря метке ты не утратила связь с заклинанием, ‒ подтверждает Люкос. ‒ К тому же она частично смягчила последствия твоего пребывания вне стен академии.

      Выходит, это Дуля сдал меня со всеми моими чулочками. А я-то решила, что паразитическая родинка сгинула с концами. По крайней мере, при вчерашней проверке поверхности тела смайлик себя не обнаружил.

      Предательская паразитическая нашлепка. Из академии не выпускал, а раз опростоволосился, прохлопав меня, ныряющую в портал, решил реабилитироваться?

      Но это только предположение. Не хочу при свидетелях выяснять отношения с говорящим дефектом моей кожи, ‒ тем более что тот где-то мастерски затаился, ‒ поэтому решаю отодвинуть разговор на несколько пунктиков ниже списка ближайших дел.

      Маляву и Радика, ясное дело, забираем с собой.

      Из квартиры бабы Нюры доносятся мелодраматические признания в любви в адрес Габриэлы. Жаль, что соседка зачарована и не может напоследок жамкнуть упругие округлости мальчиков, которые так сильно напоминают ей мускулистые бойцовские машинки в ярком бойцовском белье. Ведь каждому человеку будет приятно хоть на миллисекундочку коснуться того, что его вдохновляет.

      Мы выходим в пустынный двор. Шум улицы едва слышен. Меланхоличное утреннее оживление еще только стартует где-то вдали ‒ за домом.

      Осматриваюсь в поисках символов, в середину которых нужно встать, чтобы активировать портал. Сосредотачиваюсь только на мысли «вот бы уже побыстрее все кончилось», чтобы не задумываться об угнетающих бытовых мелочах.

      А как же моя одежда? Мой любимый гребень? Разноцветный шарфик? Легкое мыльце, не сушащее кожу? Как же я без вещей? Налегке? Вольным, блин, поэтом?

      Все эти мысли слишком приземлены и могут, в конце концов, заставить меня сожалеть и о погубленном идеальном плане на будущую жизнь, и о многом другом.

      Вот почему, не найдя никаких символов на находящихся вблизи поверхностях, я смотрю на Люкоса и нетерпеливо дергаю плечом. Будто сама жажду побыстрее оказаться в моем новом пристанище на ближайшее будущее.

      ‒ И? ‒ Внимательно осматриваюсь, чтобы заранее заприметить случайного прохожего. Но, наверное, я зря волнуюсь. Мои сопровождающие точно начеку, хотя и выглядят расслабленно. ‒ Как мы попадаем в академию?

      ‒ У нас персональные билеты. Иди сюда, Лютик.

      Подхожу к Люкосу и останавливаюсь примерно в трех метрах от него.

      ‒ Ближе, ‒ чарующе улыбается парень.

      ‒ Получить бы ценные указания до того, как меня вдруг станут транспортировать с места на место, ‒ вежливо прошу я, помня, как весело мне пришлось в первое мое попадание в «Акрукс».

      Никто и «счастливого пути» вдогонку не пожелал. Нежный магический пендель, и вот мы с Малявой уже в зоне прибытия. Так что в этот раз добраться хочется, может, и не бизнес-классом, но комфортным экономом.

      ‒ Зверье перевезет Реджи. А ты ‒ со мной, ‒ распоряжается между тем Люкос.

      ‒ М-м-м, ‒ тяну я, а сама в который раз шикаю в сторону Радика и Малявы.

      Видно, что псинка все еще недолюбливает Люкоса и, возможно, не прочь запулить в его ясные очи парочку кислотных плевков. Приходится одергивать. Раз хозяйкой животинки заделалась, так неси ответственность, леди Лютикова.

      ‒ Попроси их не дергаться, Лютик. ‒ Реджи сдувает с лица непослушные локоны и неспешно трет ладони друг о друга.

      ‒ Они не сбегут, ‒ заверяю я его.

      Сейчас даже активный Радик утихомирился и старается не убегать от меня далеко. Не стопроцентный факт, но, может быть, мои обретенные питомцы расстроились потери связи со мной намного больше, чем я думала. И сейчас держатся ближе, чтобы нам вновь даже случайно не разлучиться?

      Сентиментальненько, но мило. Оказывается, осчастливить может любая преданность ‒ даже исходящая от таких вот несуразных монстриков.

      ‒ Готова? ‒ спрашивает Люкос.

      ‒ Угу.

      ‒ Тогда подойди поближе.

      Делаю еще пару шагов к нему. Теперь до него чуть больше метра.

      ‒ Нет, так не пойдет. ‒ Люкос сам сокращает расстояние между нами и, неожиданно обняв за талию, притискивает меня к себе. ‒ Нужно создать хороший контакт, чтобы переход обошелся без последствий.

      ‒ Правда, что ли? ‒ Упираюсь ладонями ему в грудь и усиленно отклоняюсь назад. ‒ Как-то не вижу, что Реджи с моими зверюшками похожий контакт устанавливает.

      Между Реджи и Малявой с Радиком вполне себе приличное безопасное расстояние, что, как я понимаю, вовсе не помешает ему с должной аккуратностью перенести в нужную точку и себя, и мою парочку. С другой стороны, было бы любопытно понаблюдать за реакцией псинки и стула, когда главный нудист округи внезапно бросился бы с ними обниматься.

      ‒ Не сопротивляйся, ‒ мягко просит меня Люкос, благополучно игнорируя мое уточнение про остальных членов нашей временной команды.

      Перестаю брыкаться только из опасения, что меня нечаянно уронят в каких-нибудь параллелях. Люкос тут же усиливает объятия, и я прямо утопаю в жаре и его сладком аромате.

      Благо, это длится недолго. Даже искры из-за перемещения между мирами перед глазами больше не скачут. Чувствую только, что вот оно ‒ я снова далеко от родимого дома.

      Отпрыгиваю от Люкоса сразу же, как тот ослабляет хватку. И едва не спотыкаюсь о какой-то предмет.

      Мы прибыли в то же помещение, куда меня закинуло в первый раз. И сейчас нас тоже встречают. Посреди пустого пространства стоит кресло. А в нем вальяжно ютится мой несостоявшийся наставник.

      Профессор Ярый, не так давно едва не обеспечивший меня билетом в один конец желудка голодной камнежорки, вскакивает с кресла и, расставив руки в стороны, идет прямо на нас.

      Видать, будет мне атата делать. Он ведь наказал даже не дышать в сторону академии. А я опять здесь. И дня не прошло.

      ‒ Приветствую, Ася Лютикова, сотый студент! ‒ зычно объявляет он, вставая на носочки и дружелюбно хлопая меня по локтям. ‒ Я, Ялик Ярый, рад видеть тебя в стенах «Акрукса» и спешу тебя сразу же обрадовать. Я официально назначен твоим наставником!

      Вылупляюсь на эту до безобразия счастливую мордаху, сияющую где-то на уровне моего пупка.

      Это просто самый поворотный поворот из всех поворотных поворотов, которые поворачивались ко мне поворотом. 

    

  
    
      
        Глава 10. Лапша и обработка

      

      
        Не знаю, кто упер настоящего Плюшку ‒ ворчуна и заочно невзлюбившего меня злюку, ‒ и оставил это милейшее существо, которое разве что блестками меня не осыпает и зефирками не закидывает.

      Подозрительно. Так что не впадаю раньше времени в радостную эйфорию. Может, у моего названого наставника брат-близнец? С тем же именем и длиннющими бровями?

      ‒ Хорошо, что вы сменили гнев на милость, профессор Ярый, ‒ говорит Люкос, наблюдая за трогательной сценой нашего воссоединения. ‒ Судя по всему, беседа с ректором возымела нужный эффект.

      Вот оно что! Передо мной все тот же Плюшка, но тщательно обработанный Мишаней. Похоже, его чувствительно щелкнули по клювику, раз он мне такие сочные дифирамбы распевает. Да еще и с ходу «сотым студентом» признает.

      ‒ А никакого гнева и не было. ‒ Профессор Ярый еще пару раз хлопает меня по локтям и отходит. Улыбка налипает на его лицо, как шпинат на зубы. ‒ Я с самого начала разглядел, насколько перспективная наставляемая мне досталась. Вот почему ни секунды не сомневался в том, что она без проблем справится с испытанием, которое я ей предложу.

      Перспективная? Без проблем?

      Пожалуй, с тем количеством лапши, которую сейчас навешивают на уши слушателей, можно организовать лапшичный пир.

      Украдкой гляжу на Люкоса. Тот сдержано улыбается. По его лицу непонятно, верит ли он словам профессора. К тому же он сам участвовал в групповом задании, так что должен был заметить, насколько целеустремленно мой наставник пытался меня укокошить.

      ‒ С другой стороны, я и правда погорячился, ‒ под немигающим взглядом Люкоса отзывается Плюшка. ‒ Перестарался, признаю. Поэтому замечательно, что у нас со студентом Лютиком появилась возможность начать все с чистого листа. И в этот раз мы обязательно поладим. А теперь не могли бы вы, молодые люди, завершить закрытие портала и осуществить окончательную проверку самостоятельно?

      ‒ Ага, ‒ зевнув, соглашается Реджи.

      Люкос, помедлив, тоже кивает.

      ‒ И присмотрите за питомцами девушки. А мы с моей подопечной пока пошепчемся, ‒ чуть ли не щебечет Плюшка и взмахом руки зовет меня на другой конец помещения.

      Ободряюще хлопаю по сидушке Радика, провожу рукой по лысой макушке Малявы и нехотя топаю за карликом. Может, тот сейчас и душка, но «шептаться» с ним все равно не тянет.

      Чужие пальцы вцепляются в край моей куртки, и сильный рывок заставляет согнуться.

      ‒ Какого дьявола ты вернулась, овечка?! ‒ разбрызгивая слюну, шипит мне на ухо профессор. ‒ Я же сказал тебе схоронить свое тощенькое тельце на другом конце системы мировых параллелей и не отсвечивать!

      Ух, это все тот же злючка Плюшка. Прям от сердца отлегло. Как родную встречает.

      ‒ Я и собиралась не отсвечивать! ‒ шиплю в ответ, попутно метко запуздыривая в глаз наставнику слюнявый плевок. ‒ Вот только вы не удосужились предупредить, что через пару часов меня эмоционально скрючит. И все из-за того, что я покинула территорию академии. Заклинание условия не позволило мне выбраться! Вы соврали мне!

      ‒ Глупости. ‒ Плюшка стряхивает со щеки мои слюни и раздраженно цыкает. ‒ Неужто все было так плохо? Могла бы и перетерпеть, никчемная неженка.

      В первое мгновение у меня даже дар речи пропадает. Вот бы ему такие панические атаки пару раз в мозги вгрызлись, а я с удовольствием полюбовалась бы на его реакцию. А если еще вспомнить, как он божественно пользуется фальцетом…

      ‒ Будем считать, что у меня с терпением ситуация аховая, ‒ бурчу я.

      ‒ Кто бы сомневался. Из-за тебя мне светила дисциплинарка! ‒ продолжает разоряться Плюшка. ‒ Едва отбрехался перед руководством.

      Ясно, отболтался. А Мишаня и уши развесил. Но, уверена, у ректора тот на особом доверии. Не зря же он выбрал для бесконтрольной девчонки с бесконтрольных земель в наставники именно его. Вряд ли Плюшке было так уж сложно убедить ректора в том, что все случившееся ‒ мне на благо.

      ‒ Монстр из параллелей благодаря тебе все еще где-то рядом шляется. Магические сенсоры периодически фиксируют его присутствие. А ты еще и зверинец свой обратно приволокла. Считаешь, тебя одной мне мало?

      ‒ А меня ваши дисциплинарки не колышут. ‒ Кривлю такую же рожу, что и у профессора Ярого. ‒ И Жору вы сами в академию притащили. Он там себе спокойно в своей параллели прохожих жевал, а вы его за шкирняк и ‒ к столу с дистрофичной девчонкой коронным блюдом. Кто бы тут не психанул? А на зверинец мой не фыркайте, уважаемый профессор. У них обоих тонкая душевная организация и бронейбойные скиллы.

      Мимика Плюшки приходит в движение. Видимо, наставника переполняют эмоции, а лицо просто не успевает отражать все это богатство внешне.

      ‒ Дай мне только придумать, как тебя отсюда вышвырнуть, ‒ скрипит он, раскачивая пышные брови ‒ туда-сюда, туда-сюда. По-моему, ими и гипнотизировать можно.

      ‒ Ой, вышвырните меня отсюда, а, ‒ утомленно вздыхаю я. ‒ Ладно, вы тут мозгами пораскиньте, а я пойду чулочки распакую.

      ‒ Стоять. ‒ Профессор Ярый резво хватает меня за локоть и тянет обратно. ‒ Со мной пойдешь. Мне надо тебя проинструктировать.

      ‒ Зачем? ‒ искренне удивляюсь. ‒ Вы же собираетесь сделать все, чтобы выпихнуть меня из академии. Сами же сказали.

      ‒ Именно. Но надо позаботиться о том, чтобы ты к этому счастливому моменту не стала дохлой. Здесь тебе не зона отдыха с пришлепыванием грязевых лепешек на морду.

      ‒ Да вы что? Редкая форма заботы, профессор. Я почти прослезилась, ага.

      ‒ Язви, язви, овечка. Досадно, но ректор видит в тебе потенциал. А меня к тебе приставил особым поручением. А знаешь, что значит «особое поручение»?

      ‒ Надбавки к стимулирующим выплатам? ‒ предполагаю я.

      Плюшка на мгновение замирает.

      Согласна, бабосики ‒ вкусная тема для размышлений.

      ‒ Честь, никчемная овечка. ‒ Профессор Ярый ударяет себя кулаком по груди. ‒ Это честь, когда тебе оказывают такое доверие.

      ‒ Ну, тогда вы эту честь, пожалуйста, не проляля, ‒ сухо прошу я. ‒ А то времена нынче бурные да опасные. Моргнешь, а тебя уже обесчестивают.

      ‒ А ты, видать, любишь болтать, да, девчонка? ‒ Плюшка прищуривается.

      ‒ А еще дышать, кушать и примерять туфли. Вообще-то список большой. У меня могучее жизнелюбие и повышенная активность.

      ‒ Видел я твою активность. Всю арену мне расхре… разрушила.

      Воздерживаясь от комментариев, пожимаю плечами. Мы в подобном тоне можем общаться бесконечно, правда пользы от этого ‒ один пшик.

      ‒ Инструкции будут? ‒ напоминаю я.

      ‒ Будут. ‒ Плюшка задумчиво чешет подбородок. А затем внезапно начинает подталкивать меня к выходу. ‒ Но сперва бухнем. 

    

  
    
      
        Глава 11. Подвиги и зуд

      

      
        Все происходит так быстро, что воспроизвести осмысленный протест уже не успеваю. Бросив парням краткое «у нас инструктаж», Плюшка едва ли не волоком тащит меня наружу.

      ‒ Буду орать, ‒ практично предупреждаю я, резво подпрыгивая на ступеньках.

      Плюшка держит меня за локоть, и я сгибаюсь противоестественным бубликом, чтобы приноровиться к его росту, да и вообще хотя бы поспеть за ним и его марш-бросками. Он даже при улепетывании от камнежорки такую скорость не развивал, а сейчас, точно бронепоезд, несется вперед на всех парах. Видать, бухлишко вдохновляет на подвиги.

      ‒ Буду орать протяжно, ‒ добавляю я уточнений, раз мой буксир никак не реагирует на увещевания.

      Несмотря на это, профессор Ярый продолжает с азартом, а главное, молча, транспортировать меня по лестнице. В ритме польки преодолеваем место, откуда вчера грациозно стартанул проректор Зофу, и место встречи с Нико и его промасленной мускулистостью.

      ‒ Протяжно. Как гиена. — Прибавляю я новых красок. — Может быть, это будет даже не ор, а визг. Визжание. Знаете, как визжит пила в деле? Или буду выть волком. А потом чередовать визжание и вой. Аккомпанементом выберу дребезжание и брюзжание. А потом…

      ‒ Ты когда-нибудь затыкаешься, а, овечка? — вопрошает Плюшка, оглядываясь на меня, и горестно закатывает глаза. — Твоим словесным изобилием можно океан заполнить. Знаешь, недавно у меня образовалось раздражение на левой ягодице.

      ‒ Э? — На мгновение подвисаю, не понимая, где связь между моей болтовней и болячкой Плюшки, и к чему мне вообще такие интимные подробности? И отмираю сразу же, как меня сдергивают со ступени и буксируют дальше. — И… что?

      ‒ А то, что ты зудишь, прямо как половина моей задницы!

      Произвол. На словесную интерпретацию моей личности выделяют только половину наставнического седалища. Даже не целое. Обидно, братцы.

      ‒ Лично для вас могу зудеть и как две половины, вы только намекните, ‒ бодро откликаюсь я, уже мало-мальски адаптируясь к дискомфорту нашей пробежки. У меня теперь даже мчаться, скрючившись в три погибели, неплохо получается. Прямо как у Квазимодо на ракетном топливе.

      ‒ Лучше молчи. ‒ В голосе профессора слышатся плаксивые нотки.

      О да, в нужное время я могу быть чрезвычайно нудной.

      ‒ Молчать не могу. И дальше топать тоже. Моя бабуленька запрещает мне гулять с малознакомыми дяденьками.

      ‒ Не вопрос. Очень скоро мы познакомимся поближе. — Пальцы Плюшки на моей руке сжимаются сильнее.

      ‒ Не горю желанием близко знакомиться с теми, кто делает из меня кормовую добавку для потусторонней живности.

      ‒ А ты, значит, злопамятна?

      ‒ Советуете понять и простить? Типа «норм, шеф», предлагайте и дальше меня пожевать каждой мимо проползающей твари, ‒ завершаю тираду, вздрагиваю и оглядываюсь на лестницу, которая осталась далеко позади. ‒ К слову о тварюшках. А где моя живность? Что-то мой зверинец не спешит меня спасать.

      И то верно. Со мной уже пару минут обращаются, как с обшарпанным чемоданом с отбитыми уголками, а Малява до сих пор не выказал профессору Ярому свое возмущение и не харкнул ему на темечко.

      ‒ Твое зверье не придет. ‒ Плюшка сворачивает на пустынную аллею и тащит меня к тропке между цветущими кустарниками.

      ‒ Почему? ‒ мгновенно насторожившись, спрашиваю я.

      ‒ В данный момент они не в состоянии что-либо сделать, ‒ кидает профессор, заводя меня под арку вычурного здания с высокими стрельчатыми окнами.

      ‒ В смысле?

      ‒ Я их усыпил.

      ‒ Чё?.. О нет, вы укокошили моего пёселя?!!

      ‒ Да не в этом смысле. ‒ Профессор Ярый останавливается, чтобы хорошенько встряхнуть меня. ‒ Считаешь, так уж легко избавиться от лавовой куги? Да если бы я знал способ, давно воспользовался бы им. Твои твари погружены в сон. Я оставил ловушку-обманку как раз перед выходом из здания с тем расчетом, что куга и дефектный помчатся следом за тобой. И раз они до сих пор нас не догнали, значит, сонные чары сработали. После преодоления портала все живые существа на время ослабевают. Даже лавовая куга. Не будь этого фактора, и от досадных помех вряд ли получилось бы избавиться.

      А наставнику палец в рот не клади ‒ закусит с бухлишком.

      ‒ С ними все будет в порядке?

      ‒ Надеюсь, что нет, ‒ заявляет Плюшка и, когда я вскидываю голову, добавляет: ‒ Но, к моему величайшему сожалению, волноваться более стоит о сохранности академического имущества.

      А толика разумности в его словах есть. Впрочем, как показывает практика, мои фигни способны прекрасно выживать и без меня. Так что часик вполне смогут потерпеть. Тем более если они и правда спят.

      ‒ А куда мы идем? ‒ спрашиваю я, внезапно обнаружив, что стены академии оказались за нашими спинами.

      ‒ Выходные, овечка. ‒ Профессор Ярый причмокивает ‒ явно в предвкушении чего-то приятного. ‒ А значит, пора выбраться в город. 

    

  
    
      
        Глава 12. Бочонок и повышение

      

      
        Верчусь на потрескавшейся скамье так, будто из нее торчат тысячи острых игл. У меня дискомфорт от дискомфортной ситуации, но комфорт мне сегодня явно не светит. Из одного темного просторного помещения меня приволокли в другое не менее темное и странное место. Стараюсь лишний раз не шевелиться и молча обвожу взглядом находящиеся вблизи предметы.

      Таинственный город рассмотреть у меня так и не получилось. Мы с профессором Ярым пересекли каменный мост и чрезвычайно быстро заскочили за первую же распахнутую дверь. Кажется, в оформлении улиц преобладает готический стиль архитектуры. Но это не точно. Меня уж слишком быстро запихивают в прохладное нутро паба «Гаденький упырь». Название на вывеске успеваю прочитать буквально в последние секунды.

      И теперь я сижу внутри.

      Здесь прохладно. Пахнет влажными душистыми травами и чуть подгнившими грибами. Под потолком развешены гирлянды из скрепленных между собой желтоватых кристаллов, оплетенных разлохмаченной нитью. Полутемное помещение заставлено деревянными столами с тяжелыми столешницами и скамьями со спинками и без на мощных ножках, вдоль и поперек покрытых глубокими трещинами.

      Напротив меня вальяжно уместился Плюшка. Накинул свои мускулистые руки на спинку скамьи, расслаблено растекся по сидушке и максимально злобно воззрился на меня.

      ‒ Ты уже хочешь сбежать обратно в свой теплый уютненький мирок? — сухо интересуется наставник.

      Я, до этого с любопытством оглядывающая все темные углы, гадая, откуда выскочит бодрый официант, разворачиваюсь к нему всем корпусом и посылаю свои брови ввысь ‒ обозревать окрестности моей кудрявой прически.

      ‒ И? — допытывается Плюшка, не особо реагируя на изумленное выражение моего лица, которое я ни капли не скрываю.

      ‒ Вы серьезно?

      ‒ Про теплый мирок? Естественно. — Профессор Ярый поворачивается в сторону стены, где в тусклом желтоватом свете выступают силуэты бутылок, каких-то травянистых букетов и округлых штук, напоминающих бочонки.

      ‒ Хочу, конечно. Но на веру ваши слова принимать больше не буду. — Складываю руки на груди и наполовину прячу пальцы под края куртки. Зябко, жуть. — Вы меня подставили уже целых два раза. Или три? Как посчитать пинок на арену и умышленный вызов большущей зверюги? Отдельно или сразу со всеми клыками?

      ‒ Не поднимай кипиш, овечка. — Наставник звонко цыкает левым уголком губ, вздувая при этом всю щеку в плотный шарик. На меня он не смотрит. Его внимание полностью поглощено застывшей тьмой на другой стороне помещения. — Сказал же, буду инструктировать тебя, чтобы ты случайно не откинула свои овечьи копытца. И это подразумевает и то, что я не выкину тебя обратно ‒ под действие заклинания условия ‒ до наступления подходящего момента.

      ‒ Могли бы и раньше не выкидывать, ‒ от души передразниваю его ленивые интонации.

      Плюшка наконец прерывает зрительную связь с темнотой и, скорчив мину, прижимает ладонь к сердцу. Этот жест прямо пропитан нелепым патриотизмом.

      ‒ Ну и что? Я верил, что ты справишься! — заявляет наставник, вдохновенно раздувая ноздри. — И с воздействием заклинания, и с попытками вернуть тебя в стены академии.

      Ой, дядя, подберите вашу лапшень с батареи! Вы промахнулись мимо цели.

      Наверное, морда лица у меня не сильно доверчивая, да и написано на нем, что экспрессией в речи наставника я ни фига не прониклась. Потому что Плюшка вдруг теряет дух патриотизма и активно требует у невидимого бармена чарку «синенького».

      То, что я ранее принимала за силуэты бутылок и бочонков, неожиданно начинает двигаться. Ставлю длиннющую бровь моего наставника на то, что там, в тенях, затаился тот самый «гаденький упырь», в честь которого и назван паб.

      Ну, а если проиграю спор, готова выплатить проигрыш и второй бровью наставника. Я ‒ девчонка щедрая.

      Бабац!

      С адским грохотом нам на стол падает средних размеров бочонок.

      Прочищаю горло и, подтирая джинсами скамью, медленно переползаю поближе к столу. Испугали, черти! Чуть в пол от неожиданности не ввинтилась.

      Смотрю на бочонок, затем оглядываюсь на шевелящуюся тень. Сервис ‒ просто огонь. Заказал и ‒ жух! ‒ в тебя уже метают выпивкой и закусоном. Тут хочешь-не хочешь, а в полной мере прочувствуешь наглядность выражения «алкоголь в голову ударил».

      Плюшку такое обслуживание ни капли не удивляет. Он отцепляет с боковины бочонка кружку и ловко выбивает пробку с верхнего края. Наклоняет емкость и, высунув язык от усердия, наполняет кружку пенистой желтовато-голубоватой смесью. В нос мне ударяет терпкий аромат.

      А профессор Ярый в скромника не играет. Успеваю моргнуть всего раза два, а тот уже опрокидывает в себя не меньше семи «чарок» яркой бурды.

      Дело житейское. Жизнь удручает, работа депрессивная, девки всякие камнежорками погоняют. Как тут не приложиться к «синенькому»?

      ‒ Ну что, б-б-барашек?.. Хех… ‒ вытягивает Плюшка, подмигивая мне сразу обоими глазками.

      Барашек? Так, видимо, меня только что повысили.

      Вот что бухло животворящее делает. 

    

  
    
      
        Глава 13. Дичь и рейтинг

      

      
        Поудобнее устраиваюсь за столом и готовлюсь стать юным исследователем поведенческих особенностей существа вида «наставник обыкновенный», подвид «гнусный», состояние «вдрабадан».

      Интересно, у профессора Ярого такая бешеная скорость употребления крепеньких напитков входит в привычку или мое присутствие так на него действует? Что-то вроде «на треп с тобой буду готов только после десяти чарок приемом вовнутрь».

      ‒ Чего зыркаешь, б-барашек? — Плюшка смахивает с бровей блестящие капли и удовлетворенно крякает. — Н-налетай. Бодрое п-питье.

      ‒ У меня градусное ограничение. — Мотаю головой. — Сегодня утренний стакан кефира, увы, уже на раз исчерпал мой лимит. А вам уже вкатило?

      ‒ Я трезв как стеклышко-о!

      ‒ По всей видимости, это какое-то мутное стеклышко. ‒ Морщу нос от новой волны пронизывающего запаха.

      ‒ Не присое-е-единишься? ‒ Наставник толкает в мою сторону пустую кружку.

      ‒ Неа.

      ‒ А зря, ‒ авторитетно заявляет Плюшка и наливает себе еще чарку. — Не сиди без дела, б-барашек.

      ‒ Ну, тогда я бы покушала. Курочку, например.

      Наставник на мое предложение громко хлюпает цветастой жидкостью и от души ударяет чаркой по столешнице.

      ‒ Да не вопрос. Угощаю, кудряха. Никола! Неси птицу!

      ‒ Да, Никола, неси дичь! — тут же присоединяюсь я к призыву.

      Как тут не взбодриться, когда мне посулили халяву?

      Бугристые живые тени, со стороны которых к нам прилетел бочонок, устремляются к потолку, и в круг света вступает огромный невообразимо непропорциональный мужик. Лысая голова у него громадная и по форме напоминает вспухшую грушу, которую посадили на шею боком. Тело вытянуто параллельно полу и визуально удлиняется еще больше за счет мощных рук, размер которых, скорее всего, намного превышает рост мужчины. На нем просторное одеяние грязно-серого цвета, имеющее сходство с холщовым мешком, которое сужается в нижней части его тела. Я даже не сразу осознаю, что ног у него нет совсем. Их заменяет объемный нарост, вокруг которого и подвязывается низ пышного одеяния. Передвигается Никола на руках, качая туловище, будто гигантский маятник.

      Всего каких-то пару секунд понадобилось ему, чтобы переместиться поглубже во тьму, и столько же для того, чтобы вытащить из волшебного ниоткуда чан с огромной мясной ножкой. Вот только до стола он двигался уже другим способом: на пальцах свободной руки! Перемещал их, неся всего себя вперед.

      Бесстыдно пялюсь на это чудо-юдо. Так вот ты какой, гаденький упырь.

      Бармен — верх эпатажа, но вид у него такой, словно он уже мысленно обглодал мне все ребрышки и сейчас примеривается к вкусненькой черепушке.

      Попутно обнаруживаю, что у местного заводилы чуть больше пар глаз, чем я привыкла видеть. Четыре, если не ошибаюсь. О, да, ошибаюсь. Вон пятая пара — как раз на линии роста невидимых волос. И все пять пар фокусируются на мне.

      ‒ Не нависайте, Николай, ‒ чинно прошу я, а у самой внутри от страха все поджилки в узелочки скручиваются.

      Жух! Я аж подпрыгиваю, когда мне под нос неожиданно подсовывают огромный кулак.

      Это намек? Угроза?

      Помну, раздавлю, раскатаю? Рулетиком загну и в печку до готовности?

      Мои мысли на гастрономические темы прерывает все та же рука Николы. Пальцы разжимаются, и на широкой ладони обнаруживается салфетка, сложенная в форме лебедя.

      ‒ О… спасибо.

      А упырь-то не такой уж и гаденький.

      Плюшка, молча наблюдавший все это безобразие, досадливо кряхтит, наклоняется вперед и щелчком пальца стряхивает салфетного лебедя на пол.

      ‒ Не маячь, г-громила, ‒ бурчит он, вяло отмахиваясь от великана рукой. — Нашел к кому подлизываться. Это в-в-врагиня всего л-люда мужского.

      Нехилый у меня статус. Причем влияние распространяется на обширную аудиторию, как я погляжу.

      Никола неохотно покидает наше общество, напоследок хитро подмигнув мне третьей и пятой парами глаз.

      ‒ Девицы — слабость мужчин, ‒ вздыхает Плюшка, встряхивая наполовину пустую чарку.

      ‒ А вы по-прежнему ассоциируете меня со своей бывшей? — любопытствую я, пользуясь меланхоличностью настроения наставника.

      Помню, конечно, что бросившая его бывшая — та еще гоблинша, причем во всех смыслах. Но все равно интересно.

      Плюшка хмурится.

      ‒ Нет.

      ‒ Хоть за это спасибо…

      ‒ Ты х-хуже, бара-ра-башек, ик!..

      Это просто цельная несгибаемая скала упрямства. Мне даже время не хочется терять на переубеждение. Демонстративно фыркаю и поворачиваюсь, наконец, к громадному чану с исходящим паром мясом.

      ‒ Ничего себе!

      Приподнимаюсь со скамьи, чтобы охватить взглядом всю мясную ногу целиком. Она в полстола — не меньше! Это же какая курица была? С взрослого медведя? Рыцарь бронебойных окорочков? К такой за яйцами подойдешь, все помидорки поотшибает.

      От мяска пахнет вкусно. Рот наполняется слюной. Рыскаю взглядом по столу, но так и не нахожу столовых приборов.

      ‒ А ты ручками, ручками, ‒ любезно подсказывает мне Плюшка, ради такого дела даже переставая икать.

      ‒ Нога-то большущая, ‒ жалуюсь я, маниакально шевеля пальцами над горячим блюдом.

      ‒ Что, туфелька не н-налазит? ‒ острит Плюшка, бурно давясь смешком.

      ‒ Не ухватиться и не поднять, ‒ поясняю я, осознанно игнорируя насмешки наставника. — А можно вилочку?

      Вилку мне не выдают. Зато с подачи Плюшки снабжают чем-то похожим на уменьшенную версию трезубца в половину моей руки или рыхлителя для грядок.

      ‒ Легче? ‒ с напускной заботой выспрашивает профессор Ярый, опрокинув в себя еще чарочку «синенького».

      ‒ А то, ‒ храбрюсь я, насаживая на трезубец здоровенный кусок.

      Все лучше, чем ничего.

      ‒ Говорил же, руками бери и зубами рви. ‒ Наставник с шумным вздохом одним рывком отрывает от блюда внушительный кусок и запихивает себе за щеку. ‒ Манерами тут кичиться лучше после того, как утвердишь свой статус. Покажешь силу, тогда и прикидывайся неженкой хоть до умопомрачения. Сначала ты — альфа, затем уже благородный господин или понимающий вождь. Смотря что тебе требуется в твоем властвовании.

      С серьезным видом жую мяско. Немного жестковато, но телу требуется топливо.

      Что ж, во-первых, меня удивляет, что Плюшка избавился от икания. Может, беседы о делах заставляют его резко трезветь?

      Во-вторых, разговоры о властвовании сразу начинают меня напрягать. Где мне властвовать? Над подушками и одеялами в своей комнате? Над одногруппниками в универе? Над бабулями на лавочке?

      Ясный кексик, что вся эта схема относится к альфачам из академии, которые где-то там у себя на родине вовсю властвуют или только готовятся к этому.

      А мне-то как быть?

      ‒ Ну, я не альфа, ‒ опять скатываюсь в озвучивание очевидного. Но с другой стороны, эта очевидность как раз и подтверждает, насколько чуждо и бесполезно для меня обучение в «Акруксе».

      ‒ Придется подстраиваться. ‒ Плюшка принимается наклонять голову то в одну, то в другую сторону. Но, видимо, мой образ ни под каким углом не кажется ему удобоваримым материалом для создания шедевра, потому что он корчит кислую мину и выругивается в чарку. ‒ Начни с мелочей. Говорю же, вгрызайся в мясо так, будто ты глотку рвешь.

      ‒ Слушайте, я уже месяц глотки не рвала, ‒ откликаюсь я, с мрачным видом вонзая трезубец в мясо. ‒ Все, навык утерян.

      ‒ Твоя ирония не к месту, девчонка. ‒ Плюшка фыркает так феерично, что его брови взлетают ввысь. ‒ Не лучшая идея оставаться неженкой перед теми же вервольфами.

      Чуть не давлюсь едой и приникаю к кружке с водой, которую притащил для меня Никола.

      ‒ Вервольфы?!

      ‒ Верно. ‒ Профессор Ярый криво ухмыляется и поднимает чарку повыше, словно собираясь сказать тост. ‒ А ты думала? В академии парочка найдется. Есть и другие оборотни. У более чем половины учащихся цель ‒ доказать право на власть и всеобщую покорность в своей стае. Некоторые стремятся самоутвердиться у человеческого народа. Все зависит от менталитета и устоев того или иного мира. Но едино одно: альфа ‒ лучший. И это неоспоримо.

      Вечер, конечно, давно перестал быть для меня томным. Но после вот таких высказываний начинаю понимать, что до сих пор я не осознавала в должной мере масштаб моей проблемы.

      ‒ Я должна закончить обучение, чтобы заклинание условия перестало на меня воздействовать?

      Плюшка водружает на стол локоть и вновь неспешно приподнимает чарку, будто подбадривая меня в моих размышлениях.

      ‒ Сколько длится обучение?

      ‒ По стандарту — пять лет. ‒ Профессор задумчиво поглаживает бок бочонка. ‒ Однако обучение можно закончить и раньше. Если ты талант.

      ‒ И как мне стать «талантом»? ‒ Даже воздерживаюсь от ироничных комментариев, чтобы поскорее услышать спасительный для меня вариант.

      ‒ Все просто, б-барашек. ‒ Наставник опять погружается в ленивую дымку воздействия крепенького «синенького».

      ‒ Просто? Что делать-то? Как мне выжить?

      ‒ Твой учебный р-р-рейтинг строится на способностях и проявлениях т-т-твоих талантов. Развитие талантов повышает твой рейтинг, а тот уже свидетельствует о необходимости завершения обучения. ‒ Профессор Ярый снова пригубляет чарку, но на этот раз не торопится отлипать от пахучего напитка.

      Я нетерпеливо жду окончания этого хлюпающего спектакля.

      ‒ Как это сделать? ‒ Тянусь и в следующий миг оттаскиваю чарку от лица наставника. ‒ Как заработать этот рейтинг?

      Плюшка фокусирует на мне подернутый туманом взгляд.

      ‒ Т-ты должна быть лучше во всем. Лучше всех них. 

    

  
    
      
        Глава 14. Десятка и казус

      

      
        Приложили по затылку. По-другому и не скажешь.

      Запахиваюсь в куртку и мнительно обнимаю себя руками, стараясь собрать воедино маленькие улепетывающие от меня кусочки цельного пазла.

      С одной стороны, все логично. Если ты на вершине рейтинга, значит, усвоил все необходимые знания, и преподавательский состав с чистой совестью может тебя отпустить в вольное плавание.

      С другой стороны, это ж каким терминатором надо быть, чтобы обскакать девяносто девять претендентов?!

      Ладно, допустим, мне не требуется взять измором первое место, чтобы преподнести себя как худосочного ботана, усвоившего всю образовательную программу академии, а достаточно впихнуться, скажем, в первую десятку. Сойдет? Удастся при таком раскладе обхитрить заклинание условия? По моему мнению, план ‒ ништячок.

      Отлично, барашек, а теперь возвращаемся к твоим баранам. Каким образом попасть в десятку лидеров? Как опередить девяносто матерых альф? Среди которых — о, неждан! — есть настоящие вервольфы?!

      А вообще чего я паникую? После Жоры с его размерами и супер раздвижной челюстью остальные создания мне сущими котятками должны казаться.

      ‒ Н-никола, тащи в-вторую бочару! — отдает распоряжение вошедший во вкус профессор Ярый.

      Влиянию «синенькой», похоже, вместе с ним подверглись и его брови. Они то и дело закручиваются в гигантские бублики, а пушистые кончики, будто обзаведясь собственной волей, периодически топятся в наполненной чарке.

      ‒ Точь-в-точь… ‒ слышу я бормотание наставника.

      ‒ Что? — наклоняюсь к столу, чтобы случайно не упустить важный элемент инструктажа.

      ‒ Ты и тот либри… ‒ Плюшка с размаху ввинчивает локоть в столешницу и начинает сверлить меня взглядом. — Д-дама моя убёгла с-с-с эльфом… Точь-в-точь как он… И ты с ним… И вы вместе…

      Ясно-понятно. Казус случился еще в тот момент, когда мы с Эни в первый раз зашли в аудиторию профессора Ярого.

      Со мной все решено: я — копия предательской зеленой гоблинши, посмевшей кинуть лапусечного ванильного Плюшку. А Эни, значит, напоминает ему эльфа — источник его бед, несчастий и чудовищного депрессняка? Повезло.

      Интересно, мой сосед в курсе, какое впечатление производит на профессора Ярого, мелькая перед тем своей симпатичной мордашкой? И влияет ли это как-то на их взаимоотношения с Плюшкой?

      И тут на меня накатывает тоска.

      Мой сосед.

      Велико желание влепить самой себе затрещину. Мой вчерашний побег нельзя назвать образцовой вечеринкой с прощанием. Проще говоря, я даже не удосужилась помахать на прощание ручкой. Люкос, кажется, не сильно расстроился по поводу моего стремительного ухода по-английски — с учетом того, как усердно он сегодня вжимал меня в себя.

      А вот Эни…

      Скорее всего, он просто не пустит меня обратно. Выделил, понимаете ли, приезжей матрешке жилплощадь, хоромы отгрохал посреди своего любимого цветника, а она возьми да и кинь в рожу всю доброту.

      Ага, я про себя. Согласна, некрасиво поступила. Но я-то надеялась, что своим побегом всех разом разгружу. А оказалось, что насолила еще больше.

      Видимо, все-таки придется бомжевать. Вместе с псинкой и бродящей мебелью. Или есть вариант броситься Эни в ножки и обчмокать его пятки.

      О, прекрасный соседушка, пусти попить, а то так есть хочется, что переночевать негде.

      От угнетающих мыслей тяжко вздыхаю. И тут же получаю чужими бровями по макушке.

      ‒ Ай-ай, мрачняк вокруг распространяешь, ‒ ворчит профессор Ярый, подтаскивая поближе новый бочонок. — Поди прочь, кудряха.

      ‒ А что, знакомиться ближе уже не будем? — иронизирую я, уворачиваясь от нового замаха бровями. — Вы же обещали.

      Вместо ответа профессор Ярый утыкается носом в чарку и что-то пробулькивает.

      ‒ О-ля-ля, какие выражения, профессор. У цензуры нервы не железные, а вы ее так кроете.

      Плюшка взглядом вырезает из меня фигурки и поджаривает на адском костре, а затем молча зыркает на дверь.

      По-моему, инструктаж на сегодня завершен.

      Сползаю со скамейки, салютую Николе и пячусь к выходу. Это даже к лучшему. Будет время поразмышлять наедине с собой.

      Выхожу на пустынную улицу и, пряча лицо от солнца, складываю пальцы «козырьком». И где все жители? Я все еще стремлюсь к уединенному размышлению, но любопытство все равно берет верх.

      Солнце нещадно печет, поэтому выбираю темный проулок и останавливаюсь под цветастым навесом.

      — Зараза, зараза, прием.

      Повторяю еще несколько раз и от усердия даже тыкаюсь носом в ладонь, но паразитическая родинка никак себя не проявляет.

      ‒ Дуля! Мы в мировом тылу по самые уши. Срочно выползай из окопов.

      Чувствую легкую щекотку в районе локтя левой руки. Отгибаю край рукава и терпеливо жду, пока смайлик выберется на открытое пространство. Наконец клякса медленно выныривает на моем запястье. Видок у Дули неважнецкий. Прорисованный язык, выпавший из прочерченного рта, змеится по моим пальцам, а рисованные глазки утомленно пялятся куда-то ввысь.

      ‒ Я категорически против терпеть подобную размазню на моей коже. ‒ Стучу пальцем по Дуле, успешно притворяющемуся мертвеньким. ‒ Оживай, зомби-клякса. Буду тебя повторно умертвлять.

      ‒ За что, красотуля? ‒ изумляется Дуля, теряя все наработанные уровни дохлости.

      ‒ Ты меня сдал. На раз-два-три сдал. И что теперь? Я тут застряла! Да и еще и с альфачами придется силушкой богатырской мериться. Как думаешь, я зла на тебя?

      ‒ Нет, красотуля? ‒ с нежной наивностью предполагает Дуля, лупоглазо всматриваясь в мое сердитое лицо.

      ‒ Конечно, нет, ‒ вымученно улыбаюсь. ‒ Сейчас как возьму ацетон и тебе пи…

      Мое запястье обхватывают чьи-то длинные пальчики с ухоженными ноготками. И над ухом восхищенно звякает голосок:

      ‒ Ты тоже альфа из академии истинных? 

    

  
    
      
        Глава 15. Грезы и постоянная

      

      
        Мое лицо наполовину погружается в рыжую пушистость чужой шевелюры. Некто, по-прежнему удерживая меня за руку, наклоняется над моим запястьем и упирается мне в грудь макушкой.

      ‒ Удивительно, ‒ звякает голосочек. Теплое прикосновение оглаживает мою кожу. — Настоящая метка академии.

      Вконец очухиваюсь и бодро отпрыгиваю от бесцеремонного субъекта. «Субъект» немедленно идет на сближение и вновь оказывается в пределах моего личного пространства. Замираем в позе «глаза в глаза, ноздря в ноздрю».

      ‒ Без фанатизма, ‒ сдержанно прошу я. — У меня склонность к спонтанным рывкам. Бумкаю лбом, локтями и по настроению пятками.

      Изучаю чрезмерно навязчивый элемент внимательнее и внезапно осознаю, что передо мной девушка. Сероглазая худенькая чаровница с невероятно крутой копной длинных рыжих волос. Одета она в темное облегающее слоистое одеяние, усыпанное мелкими серебристыми цепочками. Смуглая кожа упругого живота обнажена, и тонкие блестящие цепи соединяют верхнюю часть одеяния со слоистыми шароварами. На девушке немыслимое количество украшений с зелеными камнями: серьги в ушах, браслеты на руках и ногах, массивное ожерелье на шее, в пышной прическе приютилась заколка в виде колибри.

      Девушка.

      По-моему, я даже в позу встаю, как пес, учуявший белку.

      На деле же просто пялюсь на нее во все глаза, как на ларек с мороженым посреди Гоби.

      Может, я вылезла и не из глубокой тундры и не в первый раз вижу девушку, но девушку ЗДЕСЬ, в мире альф и боевых единорожков, — да, нахожу впервые.

      Эни не считается. Эни — отдельная уникальная и неповторимая красотка-уникум, которому мне еще предстоит найти достойного мужика. Именно, эта мысль у меня уже перешла в разряд навязчивых идей. Не хочу, чтобы такого мимишного и хорошенького мальчика захапал какой-нибудь отвратительный тип, который не будет о нем заботиться как о настоящем сокровище.

      Девушка одаривает меня милой улыбкой и вцепляется взглядом в мое запястье. Я тоже смотрю туда и обнаруживаю, что Его Хитророжиковая Смайлость, мордуленция чертежная, родинка-приживальщик, утратил сходство со смайликом и теперь мирно устроился на коже моего запястья в виде стандартной метки, какую носят студенты «Акрукса» ‒ глаз в плетении ветвей.

      Вот плутовская клякса. Врубил режим слияния с местностью.

      ‒ Добрый день. — Всматриваюсь в лицо девушки и с не меньшим подозрением оглядываю ее тело. А это точно существо женского пола? А то я однажды уже облапала потенциальную лучшую подружку. А потом оказалось, что у нее меньше впуклостей, чем требуется, а выпуклость вообще одна — зато какая!

      ‒ Здравствуй, ‒ поднимая на меня взгляд, щебечет чаровница.

      Цап! Ловкие девичьи ручки хлопают меня по бедрам, удерживают на месте в таком положении, а потом быстренько шуршат вверх, разок мимоходом поднырнув под куртку.

      ‒ Эй! — запоздало возмущаюсь я, когда чужие конечности уже прекращают исследование моего тела.

      Пока не перешли на новый этап отношений, надо бы сообщить незнакомке, что моя персона не по этой части. Я не такая, я жду автобус.

      Рыженькая девушка пытливо смотрит на свои ладони, затем с еще большим любопытством — на меня.

      ‒ Девушка! — с восторгом сообщает она.

      Похоже, девчонки тут — явление редкое. Вон как радуется пушистая.

      ‒ Бываю, ‒ осторожно подтверждаю ее догадку. — Но иногда в темное время суток в особо темных проулках я — матерящийся сальный мужик по кличке Грязный Гарри. По утрам — проклинающий жизнь брутальный еж. А вообще я — криминальный авторитет района — не вашего района пока, ‒ с кликухой Сява Лютик.

      Большущие глаза рыжей девушки округляются. Похожую форму принимает и ее рот в обрамлении нежно-розовых губ.

      ‒ А я Пи. — Она хлопает себя по ключицам.

      Озадаченно моргаю.

      ‒ Пи?

      ‒ Пи, ‒ подтверждает она.

      ‒ Совсем Пи?

      ‒ Совсем!

      Цензура нынче сурова и беспощадна. Вот глядите, девочки стоят, общаются, на вид цветочки, бантики, куколки, а матюгаются через каждое первое слово, точно руковод колонии и зам руковода колонии.

      ‒ А разве девушка может быть альфой? — Пи танцующей походкой курсирует вокруг меня, будто лодочка, зацепившаяся за буек.

      ‒ Девушка — нет. Я могу.

      В общем, да, понтуюсь. Репутацию строить надо с малого. Мне же в рейтинге альфачей до Олимпа взлететь надо.

      Девушка с именем математической постоянной снова округляет рот. Теперь она кажется еще более восторженной, чем была до сих пор.

      ‒ Истинные альфы к нам часто захаживают.

      ‒ «К вам» ‒ это куда? — уточняю я, обозревая окрестности за спиной Пи. Ни одной живой души.

      ‒ В «Сады грез». Хочешь к нам? ‒ Не дожидаясь моего ответа, девчонка тянет меня за собой за рукав. — Идем, идем, идем. 

    

  
    
      
        Глава 16. Гарем и фанат

      

      
        Этого следовало ожидать. Куда еще могут захаживать лопающиеся от своего физического превосходства парни? Которые еще и учатся в учреждении, где постоянно находятся в окружении таких же парней? Конечно же, туда, где много ласки и любви.

      За денежки.

      Да, бордель посещать мне еще не приходилось. Как же скучно я живу.

      А вернее, жила. В данный момент мне не скучно. Честно.

      Устраиваюсь поудобнее на мягкой атласной подушке, на которую меня сразу же усадили, как только я переступила порог вслед за Пи. Новая знакомая оказалась ловкой не только по части практичного заманивания путников в «сады», но и в части мгновенного распространения новостной информации. Не прошло и минуты, как уже вся тусовка знала, что к ним пожаловал в гости необычный «альфа».

      ‒ Приветик, ‒ здороваюсь я с очередной красоткой, сунувшейся меня пощупать.

      Девушки окружают меня, словно плотное облако пестрых бабочек. Одеяния их разнообразны, цветасты и великолепно подчеркивают фигуристые тела. Блеск украшений слепит глаза, а от миловидности дамочек захватывает дух.

      Тут от каждого угла прямо разит элитностью.

      ‒ Правда, правда, альфа? ‒ переспрашивает меня миниатюрная светленькая девчуля, представившаяся как Си, и кротко трогает пальчиком Дулю-метку.

      ‒ Угу, ‒ мычу я, запихивая в рот сладости, которые притаскивают мне барышни.

      Обитательницы «Садов грез» восхищенно галдят и подтаскивают поближе подушечки, чтобы устроиться рядом.

      ‒ Как отблагодарить вас, принцессы? ‒ деловито интересуюсь я, раздумывая, на чей счет записать свой банкет.

      Пожалуй, обрадую Люкоса. Он наверняка тут самый любимый клиент. Да и вряд ли обидится на мою спонтанную наглость. А если попросит чего в духе «волн-шторма-бури», пошлю его сюда. Тут явно знают толк в качке.

      ‒ Угощаем, Сява Лютик, ‒ торжественно провозглашает дама с пышной высокой прической и в роскошном голубом одеянии, чем-то отдаленно напоминающем кимоно. Ранее она представилась как мадам Яи ‒ владелица «Садов грез». ‒ Для девы, что способна выступить наравне с мужчинами, ничего не жалко.

      Вот это женская солидарность!

      Улыбаюсь и старательно хлюпаю вкусным травяным чаем. Мне хватает всего пары минут общения, чтобы понять, насколько экзотично я смотрюсь с меткой академии в их глазах. По всей видимости, в этой части параллелей рулят исключительно мужчины.

      ‒ И часто здесь студенты «Акрукса» отираются? ‒ спрашиваю я у Пи, которая ползет ко мне по ковру, старательно следя за тем, чтобы слоистые пирожные на ее подносе не слетели на пол.

      ‒ Каждые выходные, ‒ звякает она своим голоском и нетерпеливо толкает кудрявую соседку, мешающую ей доползти до меня.

      ‒ Что-то пока никого тут не вижу. Рабочий день не начался?

      ‒ Господа прибудут позже, ‒ певучем голоском сообщает мне красотка в одеянии, смахивающем на бикини, обвернутом шелковым шарфом. ‒ Как только солнце будет в зените, врата наших садов распахнутся.

      Неделикатно хрюкаю в чашку. Про распахнувшиеся врата ‒ это сильно. Моя ассоциативность дает оплеуху задремавшей фантазии.

      ‒ О, эти дни полны трудов, ‒ с одухотворенным лицом подключается к романтичному повествованию девушка с длинными косами, в которые вплетены яркие бархатцы. Ее имя Ми. ‒ Господа желают отдохнуть, а мы рождены, чтобы утолить жажду истинных альф.

      О, тут, похоже, ситуация не ахти. Может, и с самооценкой у этих бабочек тоже беда. Я, честно говоря, далека от тонкостей феминизма, потому что вполне осознаю, что есть куча вещей, которыми при любом раскладе лучше заняться мужчине. Но кое-что сделать мне под силу.

      Час спустя я уже размещаюсь на высоком стуле, обложенная мягкими подушками, и обозреваю с высоты три десятка своих ярких слушательниц. Красивые лица сосредоточены, ровные бровки сдвинуты к переносице, губки разной степени раздутости приоткрываются в особо эмоциональные моменты моей речи.

      ‒ Ты, ясный кексик, можешь требовать, чтобы тебя любили такой, какая ты есть, ‒ неспешно вещаю я, сдерживаясь от того, чтобы не замурчать. Пи с предельной старательностью массирует мне ноги, а Ми не менее усердно наминает плечи. ‒ Но подобное требование означает, что ты отказалась от самосовершенствования. Застыла на месте и не готова к новым открытиям в себе самой. На самом деле нужно, чтобы любили постоянно совершенствующуюся тебя. И тогда можно по праву требовать что-то и от мужчины — требовать от него улучшать себя. Ведь если не готова стать лучше сама, то с чего ждать перемен и от него?

      Из толпы моих фанаток раздается одобрительное поддакивание.

      ‒ Но они все такие властные, ‒ жалуется Си, обиженно выпячивая нижнюю губу. ‒ И думают только о себе. А некоторые даже не платят, говоря, что для нас ‒ это честь обслуживать таких, как они!

      ‒ Да! ‒ подтверждает ее соседка ‒ симпатичная бабочка с короткими каштановыми волосами и родинкой на носу. ‒ Обращаются с нами как с грязевым болотом. А ведь мы ‒ лучшие. И столько книг прочитали. И учились всему. Мы можем поддержать беседу ‒ немного, но все же. Но им нет дела до душевной организации.

      ‒ Переть против властителей мира мы не можем, ‒ с легким раздражением замечает мадам Яи, утратившая торжественность в интонациях примерно минут сорок назад. Теперь она стоит у входа в общую комнату, расслаблено откинувшись на стену, и выкуривает трубку. ‒ В их академии каждый первый король. А мы ‒ мелкий сор под их ногами. Выживать как-то надо. И если какая тварь не заплатит, что поделать. Не нам их корить.

      ‒ Элементарное уважение все равно должно быть, ‒ замечаю я, гладя по нежной щеке улыбающуюся мне Пи. ‒ Любое живое существо необходимо уважать. Это мое мнение.

      В глубине здания слышится шум, а затем разъяренный рев. Мадам Яи и больше половины девушек вздрагивают.

      ‒ Что за черт?! Почему меня никто не встречает?! ‒ разъяренно вопит некто и, громко топая, несется по направлению к нам.

      Хозяйка борделя благоразумно отпрыгивает в сторону, и очень вовремя. В помещение врывается высокий парень метра два ростом. От резкого торможения, край ковра под воздействием мысков его ботинок сворачивается рулетом.

      Черные брюки, свободная рубашка, обтягивающая бугры мышц. Густые черные брови, крючковатый нос и пышный залакированный шмат волос, выпирающий от его лба на добрых полметра. Вот и элитный гость пожаловал.

      ‒ Господин Фе-е-еликс, добро пожаловать, ‒ запинаясь, возвращается к своему образу мадам Яи и прячет трубку в складках кимоно. ‒ Мы не ждали вас так рано.

      ‒ Мне решать, когда посещать эту шарашку, ‒ бросает Феликс, обводя испуганных бабочек злобным взглядом. ‒ Забыли, как надо меня встречать, никчемные потаскушки? Ноги в руки, и быстро организовали все!

      Молчание.

      ‒ Нет, ‒ пищит в тишине тоненький голосочек.

      Побледневшая мадам Яи неистово машет руками за спиной Феликса, пока тот, прищурившись, душит взглядом Пи. Та сжимает кулачки и снова пищит:

      ‒ Нет!

      ‒ Что ты сказала? ‒ отрывисто переспрашивает Феликс, делая один тяжелый шаг по направлению к девушке.

      Остальные быстро отползают в стороны.

      ‒ Нет. ‒ Пи шумно сглатывает и складывает на груди трясущиеся руки. ‒ Наш гость ‒ великий Сява Лютик. И сегодня мы обслуживаем исключительно ее.

      Ой-ой-ой. Пожалуй, мне со столькими красавицами не управиться.

      Медленно забираюсь с ногами на стул и присаживаюсь сверху на спинку. Понятное дело, все это делается уже под тяжелым взглядом Феликса.

      ‒ Та самая Лютик?! ‒ рычит он. Его щеки покрываются шерстью, а глаза подозрительно желтеют.

      Неожиданно ему по голове прилетает подносом. Ми пару секунд еще стоит с вздернутыми руками, а затем, осмотревшись, тянется за тарелкой. Феликс тем временем не успевает опомниться, как в рожу ему впечатывается подушка. Не особо эффективно, зато обидно.

      А дамочки уже вовсю вооружаются подручными средствами.

      Я, словив равновесие, умещаю ноги на подлокотниках стула, наклоняюсь вперед, втыкаю локти во вздернутые колени и в такой позе наблюдаю за разворачивающимся бунтом. За сложенными домиком пальцами никому не видно моей удовлетворенной усмешки.

      Начало свержения императора должно ознаменовать малое. Например, можно лишить властвующего его гарема.

      Никто не подразумевал, что я буду двигаться к вершине Олимпа по прямой траектории. В лоб на альфачей? Ха!

      Мои мысли прерывает рев Феликса.

      По всей видимости, мне везет с ходу наткнуться на вервольфа. Удачненько. Какой нервный однако. Вот что недошпехен с альфачами делает.

      Неожиданно не только для меня, но, наверное, и для всех присутствующих, Феликс отрывается от пола ‒ без всякой подготовки ‒ и в один прыжок пересекает помещение, нацеливаясь на меня.

      Инстинкт самосохранения визжит как резаный, а я, неловко оттолкнувшись от стула, тоже прыгаю вверх. Прыжок получается так себе, но его вполне хватает на то, чтобы дотянуться до атласных лент, украшающих весь потолок. Вцепляюсь в целых ворох и повисаю на них.

      Пролетевший подо мной Феликс врезается в стул, скомкивает материализовавшимися когтями ковер и грохается в скопище подушек у дальней стены.

      Выгибаю шею, придирчиво осматриваю появившийся над подушками бугор из поблескивающих от лака волос и бодро выкрикиваю:

      ‒ О, Элвис?! Я твой фан номер раз! 

    

  
    
      
        Глава 17. Переговоры и вилки

      

      
        Самостоятельность и независимость ‒ это, конечно, хорошо. Но самостоятельно и независимо я с этих потолочных гирлянд точно не слезу.

      ‒ Принцессы, кто поможет альфе? ‒ любопытствую я, не забывая при этом проверять, успел ли очухаться Феликс.

      Ми и Си, расположившиеся подо мной, растерянно смотрят на меня, потом на копошащегося в подушках вервольфа, затем снова на меня.

      ‒ Думаешь, нам следует ему помочь? ‒ озадаченно спрашивает Ми, прижимая к груди вазу.

      ‒ Если только хочешь опустить ему на голову этот чудесный предмет декора, ‒ не удерживаюсь я от иронии. ‒ Короче, принцессы, помощь требуется не тому дурню с залакированной блямбой на макушке, а другому альфе. Альфе, накушавшемуся плюшек и сластей, а потому самому сладкому здесь альфе. Мне. Спасайте своего альфу, красотки.

      Осторожно выпутываю ноги из лент и безвольно повисаю. Девчоночки не подводят и уже с готовностью тянут ко мне руки, чтобы поймать. Транспортируют меня вниз с особой нежностью и деликатностью.

      ‒ Ах ты, тварь! ‒ рычит пришедший в себя вервольф и откидывает в стороны подушки.

      По-моему, это он ко мне обращается.

      ‒ Да? ‒ откликаюсь я, отодвигая Ми себе за спину.

      ‒ Раз-з-здеру тебя-я-я на ку-усочки!

      ‒ Ладно, звучит заманчиво. Но, может, как-нибудь в другой раз? В приватной обстановке? ‒ миролюбиво предлагаю я.

      В ответ получаю еще один полный ярости рык.

      Предсказуемо.

      Что касается меня, совершенно не представляю, как управиться с целой разъяренной горой. Но, как говорится, сама напросилась.

      Феликс, сверкая глазищами и припав к полу, начинает медленно подкрадываться ко мне. Внезапно передо мной выскакивает Ми и с оглушительным визгом роняет свою вазу ему на голову.

      ‒ Ого. ‒ Впечатляюсь не на шутку. ‒ Детка, ты просто космос. Но берегись, берегись, берегись!!

      Едва успеваю дернуть девушку за руку. Когти Феликса пронзают воздух в том месте, где только что стояла Ми.

      Что тут начинается! Резко одичавшие бабочки по-боевому визжат, носятся по комнате и метают в вервольфа все подряд ‒ от чашек до туфель. Мадам Яи сокрушенно вздыхает, усаживается в своем роскошном одеянии прямо на пол и складывает руки на коленях. Прямо вижу по ее озабоченному лицу, как работает внутренний калькулятор, подсчитывая предполагаемые убытки.

      Черт, мне стыдно. Хотя этот гнусный вервольф и заслуживает, чтобы его хорошенько взгрели. Но с другой стороны, я принесла кучу проблем этому заведению и всем его обитателям. Они ведь такие нежненькие и хрупкие…

      ‒ Сдерем с него шкуру!!! ‒ визжит милашка Си, размахивая веером из вилок.

      Так, по-моему, я плохо влияю на людей.

      Тем временем Феликс выплевывает очередную декорированную подушечку, залетевшую к нему в пасть, оглушительно рычит и одним ударом смахивает со своего пути кушетку. Не самую легкую, надо сказать.

      Вот блин.

      Метнувшись вперед, хватаю Си, которая совсем забылась в пылу боя, и несусь в другой конец помещения. Феликс, опустившись на четвереньки и рыча, ползет за нами. На сторонние атаки он уже не обращает внимания, разве что огрызается, скаля клыки.

      ‒ Мы должны добить его, Лютик! ‒ кричит мне Си, радостно болтаясь у меня под мышкой.

      ‒ Обязательно, солнце, ‒ стараясь не задохнуться от напряжения, обещаю я. ‒ Щас только уйдем на достаточно добивательную дистанцию.

      На нас обрушивается целый ворох перьев. Видать, кто-то только что лишил жизни с десяток подушек.

      ‒ Лю-ю-ю-ю-ю-ютик!! ‒ ревет вервольф, прыжками сгребая в кучу мягкие ковры. ‒ Иди-и-и-и сюда-а!

      Забрасываю Си на руки к Пи и, запинаясь, бегу в другую сторону ‒ туда, где нет бабочек. Вервольф злится на меня и точно последует за мной. Нельзя больше подвергать опасности девушек.

      ‒ Эй, мальчонка! ‒ Останавливаюсь в проходе и размахиваю руками, хотя нет никаких сомнений в том, что внимание Феликса полностью поглощено мной. ‒ Выбери себе противника своего размера! Давай альфа на альфу!

      ‒ Не сказала бы, что у вас одинаковые размерчики, ‒ замечает устроившаяся у выхода мадам Яи, флегматично набивая трубку какими-то травянистыми комками. ‒ И этот тип отличается особой жестокостью, госпожа Лютик. Будьте осторожнее.

      ‒ Да у меня осторожность в крови, осмотрительность в жилах, а благоразумие в печенке, ‒ жизнерадостно откликаюсь я.

      Честно признаться, дико лукавлю со всем этим оптимизмом. Был бы тут Малява или на худой конец Радик, то моя бравада имела бы под собой веские основания. А сейчас от потенциальной жертвы ситуации меня отличает разве что повышенная степень болтливости.

      А что, мысль.

      ‒ Как насчет переговоров? ‒ опасливо предлагаю я стремительно надвигающемуся вервольфу.

      Мимо меня пролетает кушетка и втемяшивается в стену.

      Похоже, с переговорами у нас не выйдет.

      ‒ Беги, Сява Лютик!! ‒ кричит Пи, выхватывает у Си пару вилок и, издав боевой клич, втыкает их Феликсу куда-то… ну… не уверена, но, видимо, в районе тыла ему сейчас очень некомфортно.

      Под оглушительный рев вервольфа раздумываю над своим положением. Нельзя вот так сбегать. Разозленный Феликс может решить отыграться на бабочках. А у них тут, по всей видимости, нет покровителей.

      Делаю шаг назад и упираюсь в кого-то спиной.

      ‒ Ася? ‒ От благозвучий этого голоса душа тут же начинает распевать диснеевские песенки. ‒ Когда ты вернулась?

      Оборачиваюсь и с крайним удовольствием пробегаюсь взглядом по миловидному лицу Эни. Вот кто самый прекрасный цветок в этом цветнике.

      Я ему рада? О, это мягко сказано.

      ‒ Юноша, можно я вас поцелую, а?! 

    

  
    
      
        Глава 18. Фрёйлен и лакомство

      

      
        ‒ Не возражаю, конечно. ‒ Эни, нахмурившись, кладет мне руку на плечо, слегка сжимает и оценивает поверх моей головы всю обстановку. ‒ Но что тут вообще происходит?

      ‒ У одного мажористого мальчика буйная истерика, ‒ с готовностью сообщаю я, кивая на Феликса, с фырканьем стряхивающего с себя ворох розовых лепестков, который опрокинули на него предприимчивые бабочки. ‒ И все потому, что сегодня прекрасные принцессы отказывают ему в любви.

      ‒ По всей видимости, он злится не только на отказ, ‒ замечает Эни, наблюдая за тем, как одна из девушек, подкравшись сбоку, ловко напяливает отвлекшемуся вервольфу на голову какой-то крупный чан.

      Может, Филя и преподносит себя как всесильного хищника, но действует при этом слишком вяло и неуклюже. Раззадорившиеся бабочки только так отделывают его. С другой стороны, будь он ловчее и проворнее, красоткам ‒ да и мне вместе с ними ‒ пришлось бы худо.

      ‒ На корабле бунт, мой капитан, ‒ отчего-то развеселившись, рапортую я. Хотя с чего бы и не быть веселой? Присутствие Эни вселяет в меня уверенность. Возможно, это и не совсем объективное чувство, но внушить-то себе можно что угодно.

      ‒ Похоже, феерия наступает везде, где появляешься ты. ‒ Эни улыбается краешком губ, и мне становится совсем спокойно.

      ‒ Не исключено, ‒ храбрясь, соглашаюсь я.

      ‒ Я думал, ты вернулась домой.

      ‒ О… ну… ‒ Тыкаю пальцем в запястье, которое прикрывает рукав джинсовой куртки. ‒ Помнишь паразитическую мордуленцию Дулю? Так вот он открыл мое местоположение спецотряду, возглавляемому Люкосом. В общем, сегодня утром в гости к моим друзьям приволоклись Люкос и Реджи и забрали меня обратно. Сопротивление оказать не удалось из-за воздействия магии условия. Меня наизнанку выворачивало все эти сутки, пока я вдали от академии находилась.

      Эни понимающе кивает.

      ‒ Я предупреждал тебя, что придется доучиться, как и всем альфам. Но поняв, что ты вернулась домой, решил, что ты нашла способ избежать воздействия магии.

      Приятно вот так по-простому общаться с Эни. Я ведь и правда опасалась, что он будет держать на меня обиду за проявленное к нему неуважение. Но нет. Разговаривает со мной, будто ничего и не случилось.

      Внезапно из глубин комнаты раздается визг. Оборачиваюсь и успеваю увидеть, как Феликс, пытаясь скинуть с головы чан, размахивается и вслепую попадает кулаком по объемной подушке, которую держит перед собой Ми. Худенькую девчушку отрывает от пола, и она с писком летит через все помещение в нашу сторону.

      Бросаюсь вперед и подставляю руки под падающую деву в беде. Как выясняется, рыцарь из меня таксебешный. Вес девы тянет меня вниз, и я, споткнувшись о мягкий пуфик, эффектно плюхаюсь на него сверху, задрав обнаженные пятки к самому потолку.

      Одно хорошо: мне все-таки удается предотвратить падение Ми. Теперь красотка лежит на полу в окружении перьев, а я упираюсь лицом ей в грудь.

      ‒ Спасибо!! ‒ пищит она мне в ухо, обхватывает мою голову руками и от души стискивает.

      ‒ Дфа не зфа чтфо, ‒ откликаюсь я и отфыркиваю бархатцы, забравшиеся ко мне в рот.

      Кто-то обхватывает мою голую лодыжку и тянет на себя. Благодаря этой помощи быстренько принимаю вертикальное положение и повисаю на локтях на чьих-то руках. Моя спина прижимается к теплой и явно мужской груди.

      ‒ Больше так не делай, ‒ вкрадчиво просит Эни и обхватывает меня за талию, чтобы помочь подняться окончательно.

      ‒ Но Ми была в беде. ‒ Оправляю края джинсовой куртки, бросаю взгляд на сидящую на полу девушку, потом осматриваю остальных растрепанных и запыхавшихся бабочек. ‒ Все. ‒ Воинственно закатываю рукава и делаю шаг по направлению к Феликсу, выцарапывающему свою голову из чана. ‒ Прекрасная фрёйлен идет бить волчьи мордахи.

      ‒ Погоди.

      Рука Эни обвивает мою талию, и парень приподнимает меня над полом. От неожиданности мои ноги еще пару секунд безрезультатно зачерпывают воздух, имитируя шаги.

      ‒ Эй! ‒ возмущаюсь я и с предельной вежливостью стучу кулачком по удерживающей мое тело руке Эни. ‒ Во мне проснулась неразумность. Как насчет того, чтобы отпустить меня и дать ей реализоваться?

      ‒ Не лучшая идея. ‒ Парень качает головой и хватку не ослабляет. ‒ Пусть прекрасная фрёйлен побудет здесь, в безопасном месте. Хорошо?

      В этот момент Феликс наконец-то избавляется от чана, откидывает емкость в сторону и, расставив руки в стороны, разъяренно рычит.

      ‒ Лю-ю-ю-ютик!!

      Эни отпускает меня, но прежде, чем я успеваю отскочить, обхватывает меня за плечи и одним неуловимым движением задвигает себе за спину ‒ ближе к выходу.

      ‒ Тебе следует прекратить развивать конфликт, Феликс, ‒ говорит Эни, делая несколько шагов в сторону тяжело дышащего вервольфа. Голова того уже наполовину обратилась в волчью. ‒ Твоя демонстрация силы безосновательна и неуместна.

      Пока Эни занимается переговорами, старательно перевожу дух.

      Фух, чуть не попала в переделку. Да эта пародия на Элвиса в легкую размазала бы меня по полу тонким слоем, и угрызения совести его бы ничуть не мучили.

      Упираюсь взглядом в спину Эни. Может, мое восхищение не к месту, но парень изумителен. И это пока только о внешности. Сегодня на нем белоснежные рубашка и брюки, а сверху ‒ легкий светло-голубой пиджак с длинными полами. Вьющиеся локоны оттенка ванили гуляют по спине и вспархивают от каждого шага.

      Возможно, стоит пригрозить пальцем моему воображению, но, клянусь, этот парень сам будто большущее сладкое лакомство.

      Интересно, как он здесь оказался?

      ‒ Господин так прекрасен, ‒ вздыхает Пи, невесть когда успевшая подобраться ко мне поближе.

      ‒ Согласна. ‒ Задумчиво барабаню пальцами по подбородку. ‒ Ты его знаешь?

      ‒ Конечно же! ‒ горячо отзывается Пи. ‒ Он часто посещает нас!

      ‒ Часто?..

      Честно говоря, мои мыслительные блоки перегреваются. Что делать Эни в борделе, где… кхам-кхам… только девочки? Он ведь… с других краев.

      ‒ У вас и парни в садах есть? ‒ на всякий случай уточняю я, чтобы понять, наконец, где моя мыслительная деятельность дает сбой.

      Пи мотает головой. Несколько секунд она обозревает мой озадаченный прищур, а потом ее глаза расширяются.

      ‒ Ох, нет, нет, нет! ‒ Девушка машет руками и мотает головой, словно обезумевшая шарнирная куколка. ‒ Он приходит сюда вовсе не как клиент! Твои волнения излишни, прекрасная Сява Лютик!

      ‒ Волнения? ‒ недоуменно повторяю я за ней.

      ‒ Господин украшает наши сады! ‒ Пи указывает на множество цветов и растений, обитающих в горшках, а также в устроенных у стен нишах, засыпанных землей. ‒ И присматривает за их здоровьем!

      ‒ О… ‒ Выглядываю в коридор и обнаруживаю у входа небольшой цветочный горшок с длинным растением, усыпанный голубоватыми цветками. ‒ Сегодня он, наверное, принес вам нового обитателя…

      Пи согласно кивает.

      ‒ Ясно… ‒ Я смущенно покашливаю и, неловко улыбаясь, развожу руками. ‒ Что бы ему тут делать, если у него… э-э-э… другие интересы?

      Пи моргает, оглядывается на Эни, который почти добрался до дебошира, затем смотрит на меня и почему-то прищуривается с крайней хитрецой.

      ‒ Да-а-а, ‒ мягко и певуче тянет она и довольно улыбается мне. ‒ Другие интересы. Совсе-е-е-ем другие.

      Вот видите. И вновь подтверждение того, что мой соседушка чисто по мальчикам. А то бы точно не устоял перед такими красопеточными бабочками. Здесь же на любой вкус.

      ‒ Прекрати доставлять проблемы окружающим. ‒ Эни останавливается прямо перед Феликсом.

      ‒ А иначе что? ‒ Вервольф разражается хохотом. ‒ Что ты сделаешь, жалкий либри? Осыпаешь меня цветочной пыльцой? Прочь с дороги. ‒ Феликс выпрямляется и, кажется, становится еще больше. ‒ Мне срочно нужно проучить ту кудрявую девчонку. Готовься, Л-л-л-лютик, быть подо мной… агрх…

      Морда Феликса впечатывается в ладонь Эни. На первый взгляд кажется, что тот ничего не сделал. Просто вытянул руку в сторону, и вервольф врезался в нее. Но если по логике всех вещей, от такого удара Эни должно снести с ног и откинуть к стене, то в реальности ничего такого не происходит.

      Феликс вдруг застывает на месте, безвольно свесив по бокам ручищи. А Эни даже не смотрит на него, словно он у него и вовсе интереса не вызывает. Однако его ладонь по-прежнему прикрывает глаза волчары.

      ‒ Сел, ‒ командует Эни.

      И его голос неожиданно звучит так проникновенно и властно, что у меня по спине начинают носиться целые толпы мурашек.

      Пол содрогается. Феликс бухается на колени.

      ‒ Спать. ‒ Еще одна проникновенная команда.

      Феликс качается, клонится вперед и, в конце концов, от души впечатывается мордой в ковер.

      Округляю глаза и неосознанно начинаю аплодировать.

      Это было прям ух и вау. Эффектно.

      Ребят, кажись, я перевозбудилась. 

    

  
    
      
        Глава 19. Затраты и хладнокровие

      

      
        Эни наклоняется и что-то извлекает из туши похрапывающего вервольфа.

      ‒ Кажется, вам тут и до меня было весело, ‒ хмыкает парень и демонстрирует мне вилку. ‒ Следующую неделю Феликсу не удастся нормально посидеть на стульях.

      ‒ И поделом! ‒ вякаю я, спешно проверяя, не потекли ли у меня слюни.

      Не в моем стиле реагировать так на парня, но именно этот, в голубом пиджачке, без сомнения, богичен. Гляньте хотя бы, как он рукой по волосам проводит! Никакого посыла в такой жест не вкладывает и действует исключительно на бессознательном уровне, но выходит как в рекламе какого-нибудь топового парфюма.

      ‒ Ого-ого, вау-вау. ‒ Одариваю Эни овациями, пока он обходит поверженного и неторопливо приближается ко мне. ‒ Это было круто. Правда.

      Парень скромно улыбается.

      ‒ Все целы? ‒ спрашивает он и в ответ получает еще одну порцию аплодисментов. На сей раз уже от взъерошенных и благодарных бабочек. ‒ Прошу прощения за кавардак, госпожа. ‒ Протягивает руку мадам Яи.

      ‒ Вашей вины тут нет. ‒ Хозяйка «Садов», кокетливо хохотнув, принимает помощь и оправляет свой наряд. ‒ Никогда прежде мы не пытались пойти против властвующих. Даже слова лишнего не смели сказать. И вдруг устроили целый мятеж. Это занятный опыт. Странно, но чувствую себя абсолютно счастливой.

      Едва она заканчивает мысль, как на другой стороне помещения обрушивается декоративная стена.

      Да здесь не кавардак, а целый разгром.

      ‒ Мне жаль. ‒ Извиняюсь я действительно искренне.

      Кто мог знать, что общение со мной настолько сильно раззадорит девушек? Я будто зажигалка, подкинутая к сложенным в кучу петардам. Доставила им кучу проблем, а им теперь расхлебывать.

      ‒ Для извинений нет причин. ‒ Пи качает головой.

      Ми за ее спиной согласно кивает. К ним присоединяются остальные.

      ‒ Он заслужил. ‒ Си сжимает кулачки и неловко машет ими в воздухе, изображая подобие бокса с воздухом. ‒ И никто ни о чем не жалеет. Мы повеселились!

      Мои ж милашки. Так и хочется их всех затискать.

      Эни аккуратно дотрагивается до моего плеча.

      ‒ Если у тебя здесь больше нет дел, то, возможно, ты захочешь прогуляться?

      ‒ Да я тут вроде как в гости забежала. ‒ Киваю на Пи. ‒ По приглашению. Но подзадержалась.

      ‒ Понятно. ‒ Эни выходит в коридор и возвращается с цветочным горшком. ‒ Полагаю, этот вам подойдет. Идеально впишется в обстановку… ‒ Он, усмехнувшись, осторожно пихает меня цветком. ‒ Хотя после кое-кого это и обстановкой назвать сложно.

      Бурчу что-то невнятное и виновато обнимаю себя руками.

      ‒ Все исправимо. ‒ Эни умещает цветок в углу. Достает из кармана белый мешочек, повязанный серебристой лентой, и вкладывает в руку мадам Яи. ‒ Первый взнос. Внутри крупные. Для остального используйте лимит, с которым мы работали при оформлении наружных арок. Если не хватит, сообщите мне.

      ‒ О, господин, этого более чем достаточно. ‒ Мадам Яи принимается радостно кланяться и хлопает по затылку замешкавшейся Си, чтобы та начала делать то же самое. Секунду спустя все помещение напоминает скопище неваляшек.

      ‒ Это лишнее. ‒ Эни, нахмурившись, дергает головой. ‒ И используйте те же средства, чтобы избавиться от мусора.

      По рядам бабочек прокатывается хихиканье. Всем понятно, что под «мусором» белокурый господин подразумевает храпящего Феликса.

      ‒ Готова? ‒ Парень дарит мне теплую улыбку и указывает взглядом на выход.

      ‒ Ой… ну я…

      Внезапно меня стискивает в объятиях Пи. Затем Ми. В общем, иду по рукам и возвращаюсь к Эни обласканная и обжамканная.

      ‒ Приходите еще, прекрасная Сява Лютик!

      ‒ Верно, захаживайте, ‒ соглашается мадам Яи, чинно обтирая об рукав трубку. ‒ В мире не так уж много тех, с кем по-настоящему приятно общаться. С вами нам приятно.

      ‒ Спасибо, ‒ удивленно отзываюсь я.

      Не такую реакцию я ждала, однако все обернулось как нельзя лучше. Меня не возненавидели, а вроде как возвысили над другими.

      Мило.

      Напоследок в конце коридора меня перехватывает Пи.

      ‒ Он прелесть, ‒ горячо шепчет она мне на ухо. ‒ И ты прелесть. Бесконечных благ и счастья вам двоим!

      Пи от души чмокает меня в щеку.

      Благодарю ее на автомате и весь путь до главного выхода бреду задумавшись.

      Кажись, я малость где-то подтупливаю. Ну, ладно. Разберусь по ходу дела.

      ‒ Порядок? ‒ Снаружи Эни обходит меня по кругу и, наконец, изрекает: ‒ Выглядишь взбудораженной, но целой.

      ‒ Есть немного, ‒ опасливо соглашаюсь. ‒ Слушай, должок я себе в мысленный блокнотик чирканула. Компенсирую тебе затраты, честно.

      ‒ Не о том бы тебе волноваться. ‒ Эни издает смешок и, проходя мимо меня, кладет руку на мою голову. Его пальцы на мгновение зарываются в мои кудри. ‒ Следуй за мной, Ася. Городские лабиринты ‒ не то место, где стоит затеряться миловидной девушке.

      ‒ Это кто тут из нас еще миловидный? ‒ В наилучшем расположении духа устремляюсь за ним.

      Пересекаем мост над тихой рекой и проходим переулок. На пути нам попадаются редкие прохожие в разнообразных пестрых одеяниях, каждый из которых уже через секунду куда-то пропадает.

      Интересно. Местные здесь словно одновременно и неторопливо ползут, и бешено спешат. Контраст несовместимости и зрелищности.

      ‒ Слишком тихо, ‒ как бы невзначай замечаю я, потому что Эни, похоже, пустынность улиц посреди дня ни капли не смущает.

      ‒ Обычная обстановка. ‒ Парень оглядывается и останавливается, чтобы подождать, пока я налюбуюсь на витрину с объемными фолиантами в ярких обложках. ‒ Это город бизнеса, разгула и развлечений. Улицы ‒ лишь кратковременные переходы от одной точки действа к другой. Что бы тут ни происходило, все это скрыто за стенами. Город спокоен только внешне. Внутри он холоден и беспощаден, преисполнен надеждами, пороками и бесчинствами. Я не пытаюсь тебя напугать. Но прошу быть крайне осторожной.

      ‒ Я всегда осторожна, ‒ бойко уверяю его, но дальнейшие мои заверения пресекает палец Эни, который он аккуратно прижимает к моим губам.

      ‒ Нет. Осторожность не твой постоянный спутник. ‒ Его янтарные глаза вспыхивают без всякого воздействия стороннего света. ‒ Ты ‒ маленький ураган, способный напрочь снести чужое хладнокровие. 

    

  
    
      
        Глава 20. Соперник и безразличие

      

      
        А это-то как понимать?

      Я ‒ ходячий катаклизм, а потому, дедки, скорее спасайте ваши репки?

      В том, что моя персона проблемная, убедилась уже добрая половина академии вместе с проректорами и рокерским ректором. Избавиться от меня не получилось даже по моему собственному желанию, так что, возможно, беднягам придется со мной еще сотенку другую трудностей отхватить. Я не специально. Просто в отдельных случаях местные альфачи ни в какую не желают облегчить мне жизнь.

      ‒ А у тебя проблем не возникнет? ‒ задаю вопрос, чтобы быстренько уйти от дискомфортной темы про ураганы и катаклизмы. ‒ Из-за того, что ты того здоровяка уделал?

      ‒ В нашей академии соперничество, помнишь? ‒ Эни указывает на другую сторону проулка, предлагая пойти в том направлении. ‒ Почти у всех студентов отношения, мягко говоря, натянутые. Однако я не жалею насчет того, что влез в конфликт. Мне нет дела до того, как в дальнейшем Феликс решит повести себя в отношении меня. Его претензии смехотворны. А результативность его сил лишь в зрелищности.

      ‒ То есть он слабак?

      ‒ Более чем.

      Итак, та бугристая мышечная спящая красавица на самом деле слабачок. Великолепно. Если подобный вервольф в академии альф считается середнячком, то каковы, блин, лидеры рейтинга?! Кто на вершине?

      Кто входит в десятку, в которую мне предстоит втиснуться и кого-то там лихо подвинуть?

      ‒ Помнишь, ты говорил, что в «Акруксе» никто не возвышается над кем-то? Что все здесь ‒ будущие лидеры? ‒ закидываю я первую удочку, пока мы неторопливо шагаем вдоль тихой улочки. ‒ Отлично, я поняла, что номер студента — не место в рейтинге по интеллектуальному развитию. Но раз существует соперничество, значит, какой-то особый рейтинг все же есть. По общим критериям «лучшего», м?

      Эни снова проворачивает свой фокус с волосами и парфюмной рекламой и с неохотой отвечает:

      ‒ Весь этот рейтинг ‒ сплошные оценочные критерии. Да, он есть. И существуют места, местные провозглашения лучших и множество другого не особо важного бреда. Но зачем тебе вникать в эту суть? Спокойно доучись и старайся держаться подальше от битв и столкновений. Ты уже имела счастье прочувствовать на себе то, как проходит большинство занятий ‒ с этим заданием от профессора Ярого. Поэтому не тревожься понапрасну и не подвергай себя опасности.

      Важно киваю и улыбаюсь ‒ типа я послушная девочка, на рожон не полезу и вообще обвернусь перинкой, впихнусь в изолированный шарик и обшикаю себя лекарственными спреями, чтобы микробы дохли на подлете.

      ‒ А ты на каком месте в рейтинге? ‒ спрашиваю, старательно выпинывая из интонаций нотки заинтересованности.

      Взгляд Эни выпиливает во мне жирафиков, похожих на рисунки на труселях Гоши. Но я кремень. Мордочку корчу попроще и изображаю равнодушие.

      Приятно, безусловно, что сосед так меня опекает. Но это, к сожалению, не избавляет от необходимости взлета на вершину в рейтинге альфачей. У меня нет времени посвящать жизнь академии, которая мне не интересна. Ясный кексик, в ней учатся несколько любопытных личностей, и с некоторыми я даже, возможно, захотела бы продолжить общение и в будущем. Но…

      Это все не мое. Нужно срочно выбираться. И пока единственный способ ‒ тот, который предложил Плюшка.

      ‒ Я седьмой, ‒ отвечает Эни.

      ‒ Седьмой по порядковому номеру списка, ‒ уточняю, помня о том, что он рассказывал мне прежде.

      ‒ Седьмой и в главном рейтинге. ‒ Парень пожимает плечами. ‒ Ничего особенного.

      Ничего особенного?!!

      Моя мыслительная деятельность с этого мгновения бурлит и вскипает. Снаружи я сама умиротворенность, но внутри уже властвует душевный катаклизм.

      Эни в лидерской десятке! Да он, оказывается не только умняшка, но и темная лошадка по части своей альфачности. Недаром же опередил не одну десятку соперников.

      Пока Эни занимается тем, что выбирает, по какому пути нам пойти дальше, я пожираю его ладную фигурку взглядом.

      Сэр, уж не обессудьте, но вы в списке потенциальных претендентов из тех, кого мне предстоит сбросить с Олимпа.

      Поздно уже сдавать назад и портить отношения. Да и нелогично это. И неправильно. И нечестно. Тем более я уже успела привязаться к моему соседу. При сложившихся условиях не так уж легко заводить друзей. Да еще и таких классных. Мне повезло.

      ‒ Что? ‒ Эни приподнимает одну из своих тонких бровок.

      Милашка.

      Только об этом я ему не скажу. В тот раз он нормально воспринял факт того, что я его за девушку приняла. Однако вовсе не значит, что он желает слышать о своей исключительной прелести и миловидности каждую минуту.

      Хорошо, хоть слюни на него не пускаю, а ведь хочется. Паренек ‒ просто услада для моих умученных хмурым бытом глазок.

      Так, так, так. Спокойствие. Он — мой потенциальный соперник и препятствие к возвращению домой. Мне нужно соблюдать дистанцию и сохранять безразличие.

      ‒ Что? ‒ переспрашиваю я, четко ощущая, что, вопреки мыслям, мой улыбальник сейчас даст трещину.

      ‒ Смотришь на меня, ‒ Эни медлит с продолжением, но потом все же добавляет: ‒ очень пристально.

      ‒ Не мешай. У меня эстетическое любование. ‒ Я прижимаю пальцы к коже вокруг глаз и тяну во все стороны, искусственно расширяя их до максимума. ‒ Дайте простому люду приобщиться к прекрасному.

      ‒ Ты меня переоцениваешь. ‒ Парень складывает перед собой руки и нарочито серьезно качает головой. ‒ Это ты здесь прекрасна.

      ‒ О, давайте попикируемся комплиментами. Спорим, мои будут лучше?

      ‒ Верю на все сто процентов. Но ты и правда прекрасна. Прекрасна как бутон.

      ‒ Прекрасна как батон. Вот это инфа сто процентов. Исходя из моих внутренних эстетических ощущений.

      И тут до меня кое-что доходит. С учетом того, как сильно Эни ценит цветы и все, что с ними связано, то его комплимент не просто изысканный, он уникальный и попросту бесценный. Значит, в его восприятии я тоже нахожусь на определенном пьедестале почета.

      Бутон… Бутон? Может, в нем тоже какой-то подтекст. Нераспустившийся цветок…

      И вдруг до моих ушей доносится смех. Мои размышления стремительны и насыщены, поэтому сложно осознать, что с последнего высказывания прошло от силы пара секунд. И поэтому не сразу осознаю, что таким образом Эни реагирует на мои последние реплики.

      Смеется. И как смеется!

      Мой слух обласкан вдоль и поперек. А когда Эни поднимает голову, невыносимо долгим движением смахивает с лица ванильные локоны и, улыбаясь, смотрит прямо на меня, я слышу шум.

      Что это звук?

      Кажется, я только что услышала треск моего лопнувшего безразличия. 

    

  
    
      
        Глава 21. Кворум и стилус

      

      
        ‒ Он позвал меня на инструктаж. Но на самом деле профессор Ярый хотел обеспечить себя бухлишком на выходные, а я просто попалась под руку. Мы посидели в пабе, и я выслушала его мнение насчет меня, моей несуразности, никчемности и так далее. В общем, посиделки оказались полезными. И, представь себе, после произошедшего на арене и суровой подставы ректор все же оставил профессора Ярого в статусе моего наставника!

      ‒ Пожалуй, это хороший знак, ‒ оценивает мой рассказ Эни. ‒ То, что он пригласил тебя прогуляться. Профессор Ярый не слишком общительный. Так что, вполне возможно, подобная попытка взаимодействия ‒ знак того, что он признает тебя.

      ‒ А может, он хочет выслужиться перед начальством? ‒ Кривлюсь я. ‒ Профессор очень бурно доказывал, что у него есть честь. А за доверие начальства он разобьется в лепешку и будет с меня пылинки сдувать, когда как на самом деле ему безумно хочется закатать меня в коврик, запихать в пушку и выстрелить в сторону мертвых пустынь или диких джунглей.

      ‒ По крайней мере, у него есть стимул этого не делать, ‒ резонно замечает Эни. ‒ Наличие такого обстоятельства уже должно настраивать тебя на позитивный лад.

      ‒ Угу, угу. Уровень моего позитива ‒ количество положенных мне мисок с пельмешками.

      ‒ Значит, в моих силах поднять этот уровень максимально высоко. ‒ Парень удерживает меня за локоть и меняет маршрут нашего шествия. ‒ Пройдем здесь, наискосок. За следующей улицей на углу отличное заведение, где подают вкусные пельмешки. Думаю, ты оценишь. Угощаю.

      Пожалуйста, кто-нибудь срочно поглядите на меня со стороны. Я еще не плавлюсь в непрезентабельную, но очень счастливую лужицу?

      Это ходячее светловолосое чудо природы достойно огромного храма и пьедестала для поклонения.

      Словно в поддержку моим мыслям, желудок издает утробное бур-бур. Сладости и чаек от бабочек ‒ это, конечно, хорошо, но для сложного функционирования моего организма требуется миска пельмешек. Или даже две.

      ‒ Кажется, ты не против такой остановки, ‒ хмыкает Эни.

      ‒ Мои внутренние тараканы собрались на сходку, соблюли кворум и проголосовали за обеденный перерыв. Во имя гармонии со своими нравственным и физическим состоянием я готова принять ваше предложение мало-мальски откушать.

      Эни издает смешок, спрыгивает с высокой ступени, поворачивается и тянется ко мне. Не особо задумываясь, удерживает меня за талию, приподнимает и одним движением спускает вниз.

      «Ух», ‒ запоздало и тихо реагирую я, пялясь в спину уже продолжающего путь парня.

      Он так обыденно и легко проворачивает настолько смущающие вещи, что и мне в какой-то мере начинает казаться, что все это само собой разумеющиеся обстоятельства. Хотя, по моему скромному мнению, да и чисто из опыта общественных взаимоотношений, несколько часов знакомства недостаточно для создания подобного уровня близости.

      Наша дружба, кажется, еще и суток не продержалась.

      Однако удивляться вряд ли стоит. Эни, кажется, по своей натуре весьма доброжелательный юноша и, наверное, относится по-доброму ко всем подряд. Даже к особо проблемным. Как я, например.

      ‒ Надеюсь, ты никуда не торопишься? ‒ спрашивает Эни. ‒ Могли бы устроить свои собственные посиделки и просто пообщаться.

      ‒ Ну, с профессором Ярым на сегодня, по всей видимости, покончено. Он и сам меня послал подальше, чтоб я своей мрачной миной не портила ему свидание с «синенькой». Так что он меня точно не хватится. Каких-то особых ценных указаний никто не давал… ‒ Осекаюсь и задыхаюсь от внезапной мысли. ‒ Малява! Радик! Они же со мной прибыли. Ярый сказал, что усыпил их. А дальше-то что? Куда их поместили? Или там, в комнате, и оставили?! Они же беззащитны в спящем режиме. А вдруг кто-то из студентов…

      Резко поворачиваюсь на сто восемьдесят градусов и делаю рывок.

      ‒ Погоди. Не спеши.

      Эни ловко перехватывает меня как раз на старте. И снова приподнимает над землей, удерживая за талию.

      Видать, нравится ему меня на ручках носить.

      Ай-ай-ай, гражданка Лютикова, окститесь, а то мысли больно у вас лукавые.

      ‒ Мне нужно вернуться. ‒ Оглядываюсь через плечо и печально вздыхаю. ‒ Спасибо за приглашение, но пора выручать мой зверинец.

      Мой сопровождающий задумчиво кивает и ставит меня обратно на землю.

      ‒ Давай не будем пороть горячку и прямо отсюда разведаем обстановку.

      ‒ Отсюда? ‒ Оглядываю здания, которые нас окружают. ‒ А как?

      ‒ Попробую связаться с тем, кто прямо сейчас находится в пределах академии.

      ‒ Связаться? ‒ Округляю глаза. ‒ Тут в ходу мобильники?

      ‒ Мобильники? ‒ Эни качает головой. ‒ Имеешь в виду устройства из твоего мира? Нет, тут такое не практикуется. Но есть аналоги.

      Он выуживает из кармана маленький блестящий цилиндр, напоминающий миниатюрный стилус.

      ‒ Мой хороший знакомый здесь увлекается изобретательством. Это его творение. Обеспечивает связь на небольших расстояниях. Другое устройство у него.

      Эни пробегается пальцами по корпусу блестящего предмета. Тот слегка сотрясается на его ладони, а затем он жмет на краешек с противоположной стороны.

      «Папик на связи, мой лапусик», ‒ раздается из устройства незнакомый развязный голос. 

    

  
    
      
        Глава 22. Папик и пещера

      

      
        Лапусик?!!

      Это не точно, но я вроде бы хрюкнула. От переизбытка чувств. А иначе какая еще может быть причина?

      Так, значит, лапусик…

      Уши у меня превращаются в два локатора. Я удушаю взглядом «стилус» и прислушиваюсь к дальнейшему разговору.

      «Приветик», ‒ продолжает в той же развязной манере голос «папика».

      ‒ Здравствуй, Ти-Лу. ‒ Эни к чужому обозначению себя как лапусика относится с предельным спокойствием. ‒ Нужна помощь.

      У него что, уже есть парень? И он тоже учится в академии? И этот парень, по логике, тоже альфа?! А как будут уживаться два альфы? Это какая пара должна получиться? А так можно было? А кто это вообще?!

      В моей голове ‒ полный кавардак и хаос. Фантазия не вовремя врубается на полную катушку, и эффектные картинки сменяются одна за другой. Вот Эни сграбастывают чужие мускулистые руки и притискивают к накаченному телу своего владельца ‒ убер-альфы уровня максимальный альфач альфачный, распространяющий вокруг себя флюиды альфачности. Здоровый такой экземпляр, щелчком пальца отправляющий в полет таких малюток, как вервольф Феликс.

      «Какого рода помощь? ‒ благодушно интересуется Ти-Лу. ‒ Ты только намекни, Лили. Все для тебя и в лучшем исполнении».

      Лили?!!

      Остановите планету, ‒ ту, где сейчас временно пребывает моя залетная персона, ‒ я спрыгну. Обождите! Мой разум не успевает переваривать информационные сэндвичи!

      ‒ Помощь нужна девушке. ‒ Эни по-прежнему спокоен.

      Хотя, когда я его имя сократила, он был практически обескуражен. А тут… Лили, блин!

      «Девушка? ‒ Парень на той стороне заметно растерян. ‒ И с каких пор ты имеешь дела с девушками?»

      ‒ С недавних. ‒ Эни посылает мне улыбку, и я быстренько привожу свою морду лица в нормальное состояние.

      Посмотри он на меня на три секунды раньше, точно бы испугался. Мое лицо перекосило, будто подтаявшую маску из масла.

      «И что за девушка?» ‒ допытывается Ти-Лу.

      Ревнует, что ли?

      У меня внутри какое-то странное покалывание. Нечто, похожее на необъективную обиду на то, что у Эни где-то там есть и другая жизнь, о которой я ничего не знаю. Ясный кексик, его мир не замыкается на мне, но отчего-то вдруг нестерпимо хочется узнать о нем больше. И о тех, с кем он предпочитает общаться.

      Даже о его… парне.

      ‒ Моя соседка.

      Эни, улыбаясь, смотрит на меня, поэтому кривиться никак нельзя.

      «Соседка… Это та девушка?!!! ‒ внезапно восклицает голос в устройстве. Растянутость и развязность в интонациях куда-то исчезает. ‒ Лютик?!! Та самая?!! Та, что разнесла арену и Ярого вместе с ней?!»

      Итак, моя репутация прет вперед на полной скорости. С другой стороны, это может стать неплохим подспорьем во взлете на вершину рейтинга.

      ‒ Ее имя Ася. ‒ Эни неодобрительно качает головой, хотя собеседник вряд ли может увидеть это. ‒ И она…

      «Лютик!! Вау! Просто вау! Ты представляешь?! Та самая, что сокрушила призванного камнежорного эллипса! И напустила его на Ярого! Та самая! На самого Ярого! О, боги! Скажи мне, она секси?!»

      Эни приподнимает левую бровь и, поднеся поближе к лицу стилус, хмыкает.

      ‒ Она рядом, Ти-Лу, ‒ с улыбкой сообщает он устройству.

      «Тем более, ‒ деловито откликается собеседник. ‒ Глянь на нее еще разок и скажи мне: она секси?»

      ‒ Она совсем рядом, Ти-Лу. Прямо тут.

      «И что? Ты просто… ‒ Стилус замолкает. А потом выплевывает пару удушающих хрипов. ‒ О твою ж?.. Мы что, на громкой связи?! И давно?!»

      ‒ Где-то с первого «лапусика», ‒ не без удовольствия отвечает Эни.

      «Ой… З-з-з-здрасте, м-м-м-мадемуазель», ‒ вычихивает устройство.

      ‒ Здрасте, ‒ вступаю я в беседу. ‒ И да, я секси.

      Ну а чего стесняться? Говорю как есть.

      «Ох, я ж даже не сомневаюсь. ‒ Голос собеседника начинает слегка дрожать. ‒ Честно-пречестно».

      Образ убер-альфача в моей голове малость меркнет. Я не переживу, если Эни выбрал себе в партнеры какого-нибудь ботанистого хлюпика. У меня идеализированное восприятие моего милейшего соседа.

      Переживаю за его отношения больше, чем за свои, которых в природе пока не существует. У меня ведь жизненный план и одна карьера на уме.

      ‒ Приятно познакомиться. ‒ На автомате перехожу на деловой тон. ‒ Окажете помощь?

      «Да не вопрос!»

      Смотрю на Эни. Ведь изначально это была его задумка.

      ‒ Проверь, пожалуйста, местоположение лавовой куги и магического стула, ‒ немедленно подключается парень. ‒ Профессор Ярый погрузил их в сон. Они должны быть где-то на территории академии. Возможно, использованы вольеры. Ася волнуется за питомцев.

      «Понял. Все сделаю».

      И устройство резко затихает.

      ‒ Круто, ‒ искренне оцениваю я. ‒ Без лишних вопросов.

      ‒ Ти-Лу умеет действовать четко. ‒ Эни прячет стилус. ‒ Думаю, он вскоре сообщит о том, что узнал. И поверь, сделает все, что в его силах, чтобы твои питомцы не пострадали.

      ‒ Откуда ты знаешь?

      ‒ Он услышал, что нам с тобой важны эти зверюшки. Этого для него достаточно, чтобы хорошенько постараться.

      Знакомо. Напоминает чем-то отношение Оли ко мне и моим привязанностям.

      Что ж, теперь хочется поскорее познакомиться с этим Ти-Лу.

      ‒ Так, значит, он приятель? ‒ осторожно выпытываю я. ‒ И только?

      ‒ И только? ‒ переспрашивает Эни. ‒ Можно, конечно, его назвать близким другом. Он не подведет. Не беспокойся.

      И вновь присутствие и заверения Эни погружают меня в спокойствие.

      Хорош, зараза, хорош.

      ‒ Вы прекрасны, господин либри. Можно я вас оглушу и утащу в свою пещеру? ‒ шутя, спрашиваю я.

      ‒ А можно без оглушения?

      Я едва не давлюсь воздухом.

      То есть на пещеру он согласен? 

    

  
    
      
        Глава 23. Нервы и личность

      

      
        Возможно, меня в какой-то мере и нервирует суетность многолюдного мегаполиса, но мой город хотя бы дышит жизнью. В отличие от этого.

      Пусто. Пусто. Пусто.

      О, вон там кто-то мелькнул на углу.

      Помню, Эни сказал, что вся движуха внутри зданий, но пустынность улиц все равно слишком уж непривычное для меня зрелище.

      ‒ Нам в конец улицы и за угол. ‒ Парень смотрит на стилус. ‒ Но мы уже вышли за границу действия устройства. Ти-Лу не сможет с нами связаться.

      ‒ Вернемся?

      Мой желудок издает протестующую руладу.

      Хорош, жрать, беспокойный орган! У нас, между прочим, важная миссия по спасению.

      ‒ Иди вперед. ‒ Эни приподнимает устройство на уровень лица. ‒ Закажи то, что придется по душе. А я пройду немного в обратном направлении, приму сообщение и присоединюсь к тебе. Ти-Лу наверняка уже успел что-нибудь разузнать.

      ‒ Давай я с тобой?

      «Пельмешек мне, хозяйка!» ‒ снова требует желудок.

      Видать, из-за Феликса я стрессанула намного больше, чем представляла. Вот организм и пытается успокоить нервы единственным известным ему способом.

      ‒ Волноваться нет причин. ‒ Эни легонько подталкивает меня вперед. ‒ Бери там все, что захочешь. И спокойно покушай. Нет смысла мучить себя. Давай решать проблемы по мере поступления. И не стоит слишком уж беспокоиться. При форс-мажоре Ти-Лу уже обязательно бы связался с нами с помощью порхающих сообщений. Помнишь бумажных птичек? Иди. Я отлучусь минут на пять ‒ не больше.

      ‒ Ну… ладно. Спасибо.

      Вообще-то я так и привыкнуть могу. К заботе там, к ласковому обращению.

      Красивый мальчик, не души во мне самостоятельность.

      Между тем следую совету и в приподнятом настроении шагаю по улице. Эни я доверяю и знаю, что он не подведет. Так что могу чуть-чуть расслабиться…

      Ай!

      Что-то перекрывает мне обзор, рот затыкает кляп, а жесткая веревка вмиг стягивает запястья и утаскивает руки за спину. Пара отточенных движений, и мое тело уже взвалено на чьи-то плечи.

      Желудок разочаровано затихает. Очень к месту. Нас с тобой, похоже, похищают, так что не время плакаться на тяжелую судьбу и недостаток углеводов.

      Да что за жизнь-то такая! В кафеху с очаровательным парнем сходить не дают. Сразу хватают и куда-то тащат.

      Что ж, релаксируем и обмозговываем уровень печальности ситуации.

      Кому я уже успела насолить? Список составить с ходу не сумею, но пару имен назвать смогу. Тот же Феликс, к примеру. Но неужели у него так быстро получилось очухаться?

      Прямо тайна, покрытая мраком. В буквальном смысле. Вокруг темно. Остается надеяться, что мешок, который мне нацепили на голову, относительно чистый.

      О, а ноги ведь у меня свободны.

      Немедленно пускаю в ход обе конечности путем запинывания транспортирующей меня личности. Личность от этого в восторг не приходит и капитально встряхивает меня.

      ‒ Фуй, фуй, фуй, ‒ бурчу я сквозь кляп, а потом языком выпихиваю его изо рта. Внутри остается какая-то шерсть. ‒ Кха-кха… невкусно. Э, уважаемый гражданин похититель!

      Отведавшая моих пинков личность резко тормозит. Слышу досадливый вздох.

      ‒ Чего тебе? ‒ неожиданно отвечают мне.

      ‒ А куда вы меня тащите, позвольте узнать?

      ‒ Я тебя похищаю.

      ‒ Это заметно. А оно вам надо?

      Снаружи повисает тишина. А затем голос отвечает предельно уверено.

      ‒ Надо.

      ‒ А надо вам или кому-то конкретно?

      Снова тишина.

      ‒ Кому-то, ‒ булькает «личность», раздражено встряхивает меня и бредет дальше.

      Что мы узнали за этот чудесно короткий, но весьма бодрый диалог?

      Многое.

      Во-первых, меня и правда похищают. Во-вторых, действуют через сторонних лиц, а за всем этим стоит какой-то таинственный заказчик. В-третьих, у заказчика похищения есть свои причины творить такое со мной. Возможно, у него действительно на меня зуб. В-четвертых, умерщвлять меня в ближайшее время не планируют, а иначе бы не перетаскивали, а грохнули на месте. Там ведь и так было безлюдно. В-пятых, мой носильщик ‒ личность недалекая, но коммуникабельная.

      ‒ Уважаемый похититель, ‒ зову я, для закрепления еще и одаривая собеседника пинком.

      ‒ Чего?! ‒ рычит «личность».

      ‒ Меня похищать ‒ весьма нецелесообразно и непрактично.

      ‒ Э?

      ‒ Моей целостью и сохранностью обеспокоены очень могущественные и властные персоналии, имеющие возможность устроить адское пекло моим обидчикам, а также мгновенную ампутацию их органов, отвечающих за воспроизводство себе подобных.

      ‒ А?

      ‒ Говорю, положь меня где взял, а то твой пипито кое-кто может и отчикать! 

    

  
    
      
        Глава 24. Рьяность и опер

      

      
        Наверное, я была не слишком убедительна, потому что в пункт «А» меня не вернули, но успешно дотащили до пункта «Б». По дороге пару раз я пыталась воззвать к Дуле, но моя метка, судя по ее безжизненности и неподвижности, впала в долговременную спячку. А мне бы не помешал сейчас какой-нибудь совет.

      Где-то в стороне слышится шум, затем отчетливо доносятся голоса, но тут же затихают. Пожалуй, будь я уверена, что мой ор поможет делу, я бы повизжала. Но такой уверенности у меня нет. Да и с контингентом этого мира, который обитает вне пределов академии, мне сталкиваться еще не приходилось. Не считая Николы. Но тот-то лапуська, дичь мне притаскивал, лебедей из салфеток делал. А эти мешок на голову и все ‒ конец ухаживаниям.

      Ойкаю, когда меня усаживают на какую-то твердую поверхность. А затем ойкаю еще раз, когда стаскивают мешок, и яркий свет на миг слепит глаза.

      ‒ Значит, вот ты какая, Ася Лютикова.

      Моргаю с утроенной силой, привыкая к свету, и разок обвожу взглядом помещение ‒ маленькое и абсолютно пустое. Если, конечно, не считать группы захвата. Стены и пол каменные, а посередине стоит посох с вкрученным на вершине овальным камнем, источающим сияние. Через некоторое время глаза начинают различать очертание кресла. В общем, с пустотой помещения я слегка не угадала.

      Прищуриваясь, всматриваюсь в человека, устроившегося в кресле. Тень наполовину скрывает его, так что вижу только ноги в тяжелых ботинках и край багрового плаща, в который он укутан.

      Мне же выделили деревянный стул, который и так не отличается удобностью, да еще и сидеть на нем приходится с завязанными сзади руками. От малейшего шевеления мои ногти скоблят по деревянной спинке.

      Эх, прямо скучаю по идеальной мягкости сидушки Радика. Да и по самому волшебному стулу тоже.

      ‒ Ты что, покалечил ее? ‒ обращается к кому-то «мужчина в тени».

      ‒ Никак нет.

      Поворачиваю голову и вижу бугая метра два ростом. На нем темно-зеленая рубаха, жилетка, между краев которой торчит брюшко, и брюки с вшитыми пластинами. Личико у бугая «милейшее» и говорящее ‒ прямо обещает в рогалик свернуть и страйк тобой за знакомство выбить. А еще у него носик вздернут и слегка приплюснут, точно как свинячий пятачок.

      И, по ходу, это и есть «Личность», за весь путь опробовавшая не меньше тринадцати различных комбинаций моей лягательной активности.

      ‒ Тогда почему она никак не реагирует? ‒ недовольно спрашивает мужчина в тени, которого я мысленно обзываю «главнюк». ‒ Точно ее по голове не били?

      ‒ Я контролировал. Он нес ее аккуратно, ‒ слышу голос с другой стороны от себя и обнаруживаю слева точно такого же бугая, как первый.

      О, близняшки!

      Нарекаю вас «Бугай первый» и «Бугай второй». К Бугаю первому питаю особую нежность, он же общался со мной и все такое. Скрашивал мое наискучнейшее переправление к главнючному похитителю.

      ‒ Вот как. ‒ Главнюк наклоняется вперед, упирается локтями в колени и прижимает сложенные друг к другу руки к подбородку. ‒ Поверить не могу, что проиграл человечишке. Обычной бесконтрольной с бесконтрольных земель. Я наслышан о тебе, Ася Лютикова. Лютик, сотый студент академии «Акрукс». Но я и представить не мог, что ты выглядишь именно так. Откуда все эти достижения? Твой вид так и кричит об уязвимости. Уверен, сломать тебя легче легкого.

      ‒ Добрый день. ‒ Поднимаю ногу и начинаю ею помахивать. Я все еще помню, как рьяно моя бабуленька учила меня вежливости. ‒ Вы тут главный?

      Главнюк фыркает и хрустит пальцами.

      Его лицо мне так и не удается разглядеть. А все потому, что оно спрятано за маской. Черно-белые пластины наполовину прикрывают все, что выше носа, а также его правую щеку.

      ‒ В тебе нет ни капли робости, девчонка. Знаешь, кто я?

      ‒ Призрак оперы? ‒ предполагаю я. ‒ Призрачный опер? И, ради любопытства, если вы больше к образу оперной дивы тяготеете, то ваш основной голосовой инструмент ‒ баритон или тенор-альтино?

      Главнюк встряхивает головой и издает нервный рык.

      ‒ Что ты вообще несешь, девчонка?!

      ‒ Вопросы задаю.

      ‒ Здесь вопросы задаю я!

      ‒ Ладно, дяденька опер, только не злоупотребляйте должностными полномочиями.

      Мужчина вскакивает на ноги, окончательно выйдя из тени, и в два прыжка оказывается подле меня. Убеждаюсь, что главнюк тоже не из армии хилых да субтильных, когда он давит на спинку моего стула и почти опрокидывает меня на пол, однако в последний момент ловит и удерживает стул за подлокотник. Бугаи — первый и второй — уважительно растекаются в сторонки, чтобы не мешать боссу лютовать.

      ‒ Ты, Лютик, видимо, не понимаешь, в каком положении оказалась, ‒ шипит главнюк и встряхивает меня вместе со стулом.

      ‒ Не в самом комфортабельном ‒ это факт. ‒ Размышляю, насколько умно будет прямо сейчас зафинтилить пяткой главному похитителю прямо промеж его оперных глаз за маской. Мои ноги ведь никто так и не связал.

      В конце концов, прихожу к выводу, что нет ‒ это будет неразумно.

      ‒ Невообразимый талант ‒ настолько сильно выводить меня из себя. ‒ Главнюк дергает стул и отходит в сторону.

      По инерции клонюсь вперед, и, если бы не громадная пятерня Бугая второго, оказавшегося на моем пути, я бы точно пропахала носом каменный пол.

      ‒ Предчувствие меня не обмануло. ‒ Мужчина вновь занимает место в кресле. ‒ Ты действительно серьезный источник проблем. Я ощутил это еще тогда, когда ты помешала мне занять законное место в рядах истинных альф.

      Погодите-ка…

      ‒ Да! ‒ Главнюк бьет по колену кулаком. ‒ Я ‒ один из пятидесяти бет, что претендовали на последнее стипендиальное место в лучшей академии миров. И ты украла мою единственную путевку в жизнь! 

    

  
    
      
        Глава 25. Месть и безмолвие

      

      
        О, так это один из бандюганов в капюшонах из той банды с палками? Которые еще на Маляву всем скопом накидывались?

      ‒ Это тебя, что ли, в мусорку закинули? ‒ утоняю я, напрочь теряя желание общаться с ним на «вы». ‒ Куга постарался, да?

      Бугай первый и бугай второй шумно вдыхают и задерживают дыхание. По-моему, они хотят похихикать, но, ясный кексик, им такая вольность не положена.

      ‒ Гр-р-р…

      Яростный скрежет зубов главнюка заставляет меня искренне опасаться за общую сохранность его челюсти. Видать, я угадала. Он и правда тот экземпляр, чьи ноги торчали из мульды, пока мы с Малявой удирали от остальных бет.

      Итак, что мы имеем? Мне хотят дать по щам за проступок, которому я и сама не рада. Правда не жалею, что встретила Маляву.

      Эх, жаль, что псинки здесь нет. Он бы задал им жару своими «пиф» и «паф».

      ‒ Извиняюсь. Я нечаянно. ‒ Улыбаюсь со всей возможной искренностью.

      ‒ Считаешь, мне достаточно твоих извинений?! ‒ впадает в ярость проигравший бета. ‒ Ты скрепила себя узами с академией заклинанием условия! Унизила меня. Какая-то никчемная… И вдруг одержала победу над лавовой кугой.

      О, понеслась истерия у мальчика. Нет, понимаю, обидно, когда твое место занимает кто-то другой, но похищение ‒ это слишком уж радикальный способ сообщить о своем недовольстве.

      ‒ Обратись с заявлением в администрацию академии, ‒ миролюбиво советую я. ‒ Там наверняка с должной ответственностью рассмотрят все твои доводы и дадут предельно ясный ответ.

      ‒ Хватит с меня твоего бреда, девчонка. ‒ Бета взмахивает рукой, будто вознамерился распилить меня ребром ладони на расстоянии. ‒ Все бесполезно, пока магия условия питает эти узы. Это нерушимый договор с самой сущностью академии.

      Ой, чересчур пафосные бравады, на мой взгляд. Нет бы предложить что-нибудь конструктивное. Какое-нибудь рациональное решение проблемы. Лично я тогда ему была бы безмерно благодарна. Признаюсь, не особо мне хочется влипать в неприятности на пути к вершинам альфачного рейтинга.

      ‒ Я! Я ‒ единственный, кто достоин этого шанса. Я должен возвыситься над теми, что занимают великую нишу лишь только потому, что рождены альфами, ‒ продолжает бухтеть главнюк с апломбом.

      Ему бы на сцену петь арии. Или рэп читать.

      ‒ Такая возможность выпадает раз в жизни. ‒ Он тычет в меня пальцем. ‒ И ты, жалкая человечишка, не сможешь отнять у меня мой шанс.

      ‒ Ну, с технической точки зрения, уже отняла. Раз заклинание меня повязало и от себя не отпускает.

      Я-то хочу разложить все по полочкам. К тому же уязвленный бета и так разозлен не на шутку. Но, оказывается, его сердитость ‒ не предел. После моего напоминания он свирепеет еще больше, вскакивает с кресла и принимается прохаживаться из одного угла помещения в другой.

      ‒ Твоя правда, бесконтрольная, ‒ шипит он. ‒ Список замкнулся. Академия получила свою сотню и готова даровать ей знания, репутацию, уважение и престиж. Но ты, ‒ он останавливается и пламенно зыркает на меня из прорезей маски, ‒ скоро будешь исключена из этого списка.

      Правда? Да я не против.

      Заинтересованно подаюсь вперед, и бугаи дергаются, хотя от меня опасности не больше, чем от цыпленка.

      ‒ И как ты заклинание условия хочешь обмануть? ‒ любопытствую я. ‒ Оно очень приставучее и тянет обратно. А когда сбегаешь, вообще до шантажа опускается и давит авторитетом и эмоциональными сдвигами.

      ‒ Увидишь, девчонка. ‒ Бета подходит к креслу, опирается на его спинку и просверливает во мне взглядом неэстетичные дыры. ‒ Неоднозначное упрямство и перфекционизм магии условия мне только на руку. В своем стремлении удержать студента она случайно может и перестараться. Особенно, если тот покинет академию надолго. Или уйдет слишком далеко.

      ‒ Телепортнешь меня в Гренландию?

      Может, тон у меня и шутливый, но на самом деле я начинаю уже немного беспокоиться. В памяти еще тлеют картинки панических атак, которые меня одолевали в квартире Оли и Гоши.

      ‒ Нет. Никаких телепортаций. ‒ Мужчина, а точнее, молодой парень, ведь студенты «Акрукса», да и те, кто по несчастливой случайности профукал свой шанс, ‒ юны и все еще находятся в стадии познания себя, своих возможностей и потенциала. ‒ Нужно избавиться от тебя тихо. И сделать это не одним махом, а постепенно, безболезненно для самой магии. Но для тебя, ‒ Он криво ухмыляется, ‒ вряд ли все пройдет также безболезненно. Вдали от академии заклинание условия обрушит на тебя всю мощь своего негодования. За то, что убегаешь от него. И правильно. Ты должна страдать.

      Ого, как его плющит. Ему бы к психологу. Я бы порекомендовала себя, но мне еще доучиваться. Да и от предложения моей кандидатуры у беты-главнюка может случиться повторный нервный срыв.

      ‒ Как насчет альтернативы и культурных переговоров? ‒ с надеждой предлагаю я.

      ‒ А мы некультурные. ‒ Бета извлекает из слоев плаща цветок с пурпурными лепестками и подходит ко мне. ‒ Прими скромный подарочек напоследок. Надеюсь, этот мир хорошенько пережует тебя и выплюнет.

      Прекрасные пожелания. Уже можно умиляться и пускать растроганную слезу?

      Хочу озвучить вопросы, пока он крепит мне цветок в волосы, но внезапно звуки застревают в горле. Я открываю рот, но с губ не срывается ни слова.

      Что за черт?

      ‒ Нравится подарок? ‒ ехидно спрашивает бета, явно любуясь моими усилиями. ‒ Его цель: спасти тебя от тяжести лишних слов. Зачем понапрасну сотрясать воздух. Прими тишину, Лютик. А, знаешь, безмолвной ты еще очаровательнее.

      Он снисходительно хлопает меня по щеке и щелкает пальцами. На мои плечи тут же опускаются лапищи бугаев.

      ‒ Тащите на выход, ‒ командует он. ‒ Думаю, там ее уже ждут. Передайте девку посланникам из Прорвы. Из нее получится превосходный товар. 

    

  
    
      
        Глава 26. Изба и молитва

      

      
        Это фиаско, Аська!

      Нет, слабо сказано. И какой же уровень удачи должен быть, чтобы нарваться на такую подставу?

      Мало того, что на меня нацепляют какую-то дрянь, которая полностью вырубает мой голос, так еще бугаи перед расставанием прикрывают тяжелым браслетом Дулю на моем запястье. Снять его никак не получается. По всей видимости, бета, помешанный на мести, не желает, чтобы те, кому он меня передает, знали, что я ‒ студент академии истинных альф.

      Дальше все происходит за кошмарно короткий промежуток времени. Связанную и молчаливую меня аккуратно передают из рук в руки. Следующими транспортировку продолжает компания из двух громил в черных одеждах и черных матерчатых масках на глазах. Один закидывает меня на плечо и устремляется за вторым. Тот держит перед собой фонарь с металлической ручкой, и мы следуем за светом. Путь наш лежит через длинные подземные коридоры. Пинки и дергание ни к чему не приводят. А из-за цветка я даже протестующе помычать не могу.

      Минут через пятнадцать меня поднимают в залитые светом помещения. Богатые убранства превосходят даже роскошь элитных «Садов грез» мадам Яи. Несколько девушек в одинаковых длинных желтых одеяниях, сбиваясь с ног, несутся за нами. Громила скидывает меня в предпоследней комнате прямо на кучу пуховых подушек и выходит в коридор. В ту же секунду следовавшие за нами девушки врываются в помещение, словно стая саранчи, и облепляют меня. Сначала получается отмахиваться, но затем в бой вступает зашедшая последней дама два на два ‒ этакая боевая бабень, что коня на скаку придушит и горящую избу взмахом ресниц повалит. На ней тоже желтое слоистое одеяние.

      Она хватает меня за шкирняк и вытряхивает из куртки. В общем, усилиями бабени и поддержкой стайки молчаливых девушек меня лишают всей одежды, куда-то утаскивают мобильный телефон и закидывают мое дрыгающееся тело в чан с горячей водой. Усердно натирают, полощут, скребут и извлекают обратно. А я даже толком сопротивляться не могу. Во-первых, бить девушек ‒ это как-то неправильно, к тому же они явно делают это по чьей-то указке. Во-вторых, дама в теле периодически встряхивает меня и тихонько приговаривает «фу». Чувствую себя непослушным шкодливым зверьком. Обмыленным и прополощенным.

      Как ни странно, после всех диких процедур ни браслету, ни пурпурному цветку хуже не становится. Один по-прежнему блестит, второй будто собирается цвести еще лет десять прямо в моей шевелюре.

      Очухиваюсь в самом конце в огромной светлой темнице с малюсенькими решетчатыми окнами под самым потолком. Помещение наполнено девушками в цветастых нарядах. Больше половины бродят с похожими на мой цветками в волосах и обессилено шевелят губами. К слову, сорвать бяку с пурпурными лепестками я уже пыталась и не раз. Но та будто вросла в мои кудри и при применении силы грозится слезть, только прихватив сувениром мой скальп.

      А знаете, местная магия начинает меня слегка подбешивать.

      Приподнимаю руки и оглядываю себя. Ништячок.

      На меня напялили нарядик похлеще того, что носила принцесса Лея в плену у Джаббы Хатта. Пурпурный лиф плотно держится на месте благодаря золотым подвязкам, застегивающимся на спине и шее. Длинные куски пурпурной ткани крепятся к золотому поясу чуть ниже пупка, а бедра почти полностью обнажены. Трусиля мои тоже отобрали и выдали нечто малюсенькое, которое даже в качестве платка для носа трудновато будет использовать. Короче, мне снизу малек поддувает, но присутствие духа терять не собираюсь. Конечно, мне бы полегчало, если бы Малява так же, как и при прибытии в академию служил своим лысым тельцем защитой от посторонних взглядов. Но псинки рядом нет.

      Так что нечего унывать, Аська, и пищать насчет печальности своей участи. Думай давай, как отсюда свалить! Не все же на свой зверинец надеяться.

      Смахиваю с плеч распушившиеся кудри и решительно соскакиваю с мягкого покрытия на ледяной каменный пол. Мне, как и всем здесь девушкам, обувь не оставили. Так что пятки мигом чувствуют всю прелесть близкого знакомства с голыми камнями.

      До запертой двери с решетчатым окном посередине пилить метров пять по голому полу. Бодро скачу зайчиком до намеченной цели и с размаху врубаю пяткой по створке. Ясный кексик, заперто.

      Хватаюсь за решетки, подтягиваюсь и втемяшиваюсь в створку уже двумя пятками сразу.

      Свободу прекрасным девам! Сво-бо-ду!

      ‒ А ну отошла! ‒ С той стороны решетки на меня злобно зыркает один из громил в черной маске.

      Вслух это сказать у меня возможности нет, но пусть чмокнет меня в мою чудесную тыловую часть.

      Просовываю руку между прутьями и тюкаю пальцами ему в лицо и, видать, попадаю в десяточку, потому что коридор с той стороны оглашается болезненным воем.

      Ой.

      Кто-то стаскивает меня со створки, словно шаловливую обезьянку, и тащит обратно на мягкий покров в середине темницы, где столпились побелевшие от испуга девушки.

      ‒ Что ты, что ты, ‒ горячо шепчет мне на ухо светленькая девушка с косами. ‒ Не нужно так делать, не нужно.

      Вторая девушка ‒ с рыжими волосами до плеч и белым цветком в волосах ‒ приоткрывает рот, пытается что-то произнести, устало вздыхает, кладет руку на мое плечо и качает головой.

      ‒ Не серди их, ‒ просит первая девушка и заключает меня в объятия, по всей видимости, решив, что я нуждаюсь в утешении. ‒ Потерпи немного. Скоро все закончится. Нас приведут на аукцион или просто выведут в общий зал для покупателей. Помолись, чтобы тебя приобрел тот, кто будет достаточно добр и сможет о тебе позаботиться.

      Помолиться? Да нет проблем. Слава кексикам!

      А если честно моя реакция на это заявление примерно такая: кексик мне в нос, вот это прогноз!

      Из меня реально товар слепили. Вот и принимай потом приглашения и на прогулки ходи. Вышла побухать с наставником, а закончилось все тем, что меня собираются засунуть в чей-то гарем.

      Ничего так оттянулись, удалась, братва, наша вписка.

      Пока светленькая стискивает меня в объятиях и шепчет что-то утешительное на ухо, обвожу взглядом поверх ее плеча всю темницу. Судя по всему, те девчонки, что бродят без лишающих голоса цветков, уже смирились с происходящим и только ждут будущих хозяев. А те, что с цветками в волосах, еще готовы бунтовать. Рыженькая рядом с нами шумно вдыхает носом воздух и стирает с глаз выступившие слезки.

      Или нет, не готовы бунтовать. Цветы им нацепили, чтобы те рыдали бесшумно и не мешали готовить их к продаже. Цинизм чистой воды.

      Девушка выпускает меня из объятий. Я посылаю ей и второй прелестнице быструю улыбку, встаю на ноги и, приняв самый что ни на есть безобидный вид, гарцую в противоположную от выхода сторону ‒ к окнам.

      Местные милашки ‒ это вам не боевые бабочки из садов мадам Яи. Так быстро, как те, очухаться явно не сумеют. Да и вражеские силы здесь похуже самодовольного Феликса будут. Значит, настала пора забористых трелей? О да! 

    

  
    
      
        Глава 27. Чума и обещание

      

      
        Усаживаюсь на краешке пухового напольного покрытия подальше от всех и оглядываюсь через плечо. Девушки заняты своими делами. Те, кому оставили голос, что-то шепчут соседкам. Некоторые молчаливо дрожат или смахивают со щек слезы, некоторые нетерпеливо приглаживают волосы и поправляют одежду, то и дело посматривая на дверь. Часть девушек просто тупо смотрит в стену.

      Так, прежде надо понять, куда меня затащили.

      «Дуля, ‒ шепчу я одними губами и стучу по браслету. ‒ Дуля! Давай же просыпайся. У меня проблемы масштаба «звездец». Дуля!»

      Тру кожу около краев браслета, но ничего не происходит. Куда пропала моя паразитическая клякса?

      Внезапно из-под украшения медленно выползает чернильный глаз. Затем рядом на тонком стручке выезжает округлый рот.

      ‒ Красотуля? ‒ вяло откликается Дуля и выкатывает чернильный язык. ‒ У, красотуля, нарядик, у-у-у.

      Делаю большие глаза, указываю на свое горло и мотаю головой.

      ‒ Тебя лишили голоса, моя красотуля?

      Дико киваю, радуясь, что смайлик достаточно сообразительный, чтобы схватывать сведения налету.

      Стучу пальцем по коже около глаза Дули и вопросительно сдвигаю брови. Состояние метки меня тревожит. Кажется, он не притворятся, и ему действительно нехорошо.

      ‒ Я в процессе восстановления, красотуля. Но на это уходит все силы.

      «Что стряслось?» ‒ Очень надеюсь, что Дуля и по губам читать способен.

      ‒ Пришлось потрудиться, чтобы смягчить эффект заклинания условия, пока ты была в другом мире. ‒ Дуля криво лыбится мне и снова вываливает язык. ‒ Мои старания возвращаются мне же стократно.

      Получается, если бы не помощь метки, эффект от воздействия заклинания был бы больше? И я бы не только паническими атаками у Оли страдала?

      Благодарно глажу краешек нарисованного глаза. Тот млеет и утомленно щурится. Качаю пальцем в воздухе и указываю в потолок, безмолвно прося указать точку моего нынешнего пребывания.

      ‒ Ты в Прорве, красотуля. Крайний район города. Тебе не стоило забираться так далеко.

      Как будто я по собственному желанию сюда на чаек заглянула!

      ‒ Здесь ведется незаконная подпольная деятельность, и шныряют опасные личности. Быстрее уходи…

      Чернильные глаз и рот забираются обратно под браслет. Дуля затихает.

      Сколько он еще будет восстанавливаться? Времени ждать у меня нет. Ударяю браслетом по каменной стене, но тот ни на миллиметр не сдвигается с места. Смотрю вверх и сосредотачиваюсь на одном из окон под потолком. В разуме прыгают шкодливые мысли. Хлопаю себя по карманам и с неудовольствием вспоминаю, что карманов меня лишили и заставили разгуливать практически голышом. Как бы им там попрактичнее намекнуть, что я не Реджи и не готова настолько сильно открываться миру.

      Разминаясь, приседаю пару раз, делаю несколько поворотов, нервно оглаживаю обнаженные бедра под пурпурными тряпочками, встаю в низкий старт и срываюсь с места. Допрыгнуть получается с первого раза. Подтягиваюсь и зацепляюсь ногами за каменный выступ в стене. Камень царапает пятки, но я терплю и притискиваю лицо к прутьям.

      Оконце располагается почти на уровне земли. Передо мной мелькают чьи-то ноги, а вдалеке видны какие-то аттракционы. Похоже, мы на территории развлекательного парка. Слишком шумно. Да и позвать на помощь вряд ли получилось бы, даже верни я себе голос.

      Неожиданно мой взгляд упирается в знакомую фигуру. Пупырчатый индивид располагается на скамейке в метрах десяти от моего местоположения и с удовольствием поглощает большущую порцию мороженого.

      Это же Пупырка!

      Открываю рот и кричу, позабыв о заткнувшем меня цветке. Чертыхаюсь также бесшумно и безвольно сползаю вниз. Пытаюсь быстро отдышаться и снова допрыгиваю до оконца.

      Пупырка по-прежнему на скамье. Неторопливо лопает вкусняшку и болтает в воздухе вздутыми ногами. И вновь он напоминает мне малолетку. Сразу вспоминаю, какие у него писклявые интонации.

      Однако вот он мой шанс.

      Соскальзываю со стены и замираю, поочередно встречаясь взглядами с встревожено наблюдающими за моими действиям пленницами. Вытягиваю руки и демонстрирую им отогнутые вверх большие пальцы.

      «Девчонки, щас будет все путем!»

      Устраиваю марш-бросок по мягкому покрытию и собираю с пленниц кучу аксессуаров, начиная от заколок и заканчивая эластичными лентами для поддержания объема причесок. Возможно, все дело в моем лице, но ни одна из девушек мне не отказывает. Каждая безоговорочно выкладывает мне на ладонь то, на что я указываю.

      Спасибо моим детским увлечениям «очумелые ручки». Я усаживаюсь прямо на пол и за полминуты конструирую хлипкое, но явно рабочее подобие рогатки. Выбираю себе в ассистентки безмолвную рыженькую, что оттаскивала меня от выхода, и на время вручаю ей получившуюся фиговину. Допрыгиваю до оконца еще раз и удостоверяюсь, что Пупырка продолжает наслаждаться лакомством на скамейке.

      Спрыгиваю и выхватываю у девушки «рогатку». Отхожу на приблизительно верное расстояние и вкладываю в ленту заколку в виде полумесяца.

      Идея ‒ сплошная бредятина. Вероятность удачи: нуль целых одна сотая процента. Но если подумать, я ведь как-то ухитрилась стать хозяйкой лавовой куги. И заставила слушаться камнежорного эллипса. Да я колобком от вервольфа сбежала и до сих пор каким-то непостижимым образом умудрялась выживать. Так что частичка удачливости мне все же положена.

      Зажмуриваюсь и резко выдыхаю.

      Пожалуйста, бытие или как там тебя правильно называть. Помоги мне прямо сейчас, и тогда, обещаю, я слегка отступлюсь от своего идеального плана и обращу внимание на что-нибудь еще… Ладно, ладно, найду себя парня в ближайшее время. Сойдет обещание? Если мы договорились, то пусть этот полумесяц достигнет цели.

      Отпускаю свой импровизированный снаряд, даже не перепроверив траекторию его полета. Открываю глаза и первым делом смотрю на пол. Наверняка я ужасно скосила, и полумесяц вместо того, чтобы вылететь в окно, ударился об стену и теперь валяется где-то тут.

      ‒ Он улетел, ‒ тихо говорит блондиночка, которая совсем недавно утешала меня в объятиях.

      «Кто? Карлсон? ‒ Заторможено реагирую я в мыслях. ‒ А вернуться обещал?»

      ‒ Полумесяц. ‒ Девушка указывает на окно. ‒ Пролетел сквозь прутья.

      Да ну? Ну да?! Ничоси…

      Ай да я!

      Вприпрыжку скачу к окну и бешеной макакой добираюсь до прутьев. Так и есть. Мой снаряд не только проскочил сквозь прутья, но и угодил куда надо.

      Получивший по морде Пупырка недоуменно рассматривает невесть откуда прилетевшую заколку. А затем встает со скамьи и малюсенькими шажочками движется точно в моем направлении.

      Так, бытие, спасибки, конечно, но я что-то не врубаюсь. С какого перепугу ты вдруг заинтересовалось моей личной жизнью?! 

    

  
    
      
        Глава 28. Гроши и парашют

      

      
        ‒ Настоящая и красивая девушка? — изумляется вставший на колени и заглянувший под козырек бордюра Пупырка.

      Я! Я это, я! Да, да, это я! Узнал, родимый.

      Бешено вращаю глазами и дико улыбаюсь. Пупырчатый бедняга отшатывается, но, взяв себя в руки, вновь наклоняется к оконцу.

      ‒ А что там за подвал?

      Ух, где же голос, когда он так нужен?

      Сильнее упираюсь пальцами в стену, чтобы не соскользнуть раньше времени, и утыкаюсь носом в решетку.

      Соображай, пухляш. Неспроста ведь здесь прутья.

      Пупырка хлопает глазами и опасливо следит за тем, как я корчу одну рожу за другой.

      Может, стоит подманить кого-нибудь из тех девчонок, что еще не утратили голос? Оглядываюсь на запертую дверь темницы. Пожалуй, надсмотрщики заметят, если я девушек на стену буду загонять. Да и не факт, что Пупырка дождется окончания этого буйства, а не утопает за новой порцией сладенького.

      Как же быть?

      Тут из-под браслета вытягивается черная округлость на тонком стебельке, медленно растекается по моей коже нарисованной лужицей и, наконец, преобразуется в заляпанные чернилами губы.

      ‒ Спаси-помоги! — хрипит рот-тату. — За гроши продают!

      Мой несостоявшийся спаситель от такого трэша немедленно отпрыгивает метров на пять и дает деру в неизвестном направлении. Похоже, спасать бежит. Только не меня, а себя. Видать, говорливость моей метки значительно ударила по его тонкой душевной организации.

      ‒ Решил помочь, красотуля, ‒ вяло оправдывается Дуля и утекает давать храпака под браслет. — Раз ты не можешь говорить…

      Что ж, попытка засчитывается. Спрыгиваю на пол и задумчиво тру браслет ладонью. Можно, конечно, попросить Дулю остаться на видном месте на коже, чтоб ткнуть местным сутенерам в очевидное обстоятельство моей принадлежности к ученическому сообществу академии. Жаль только, что прямо сейчас распознать в обессиленной паразитической кляксе отличительную метку академии практически невозможно. Ужасно деформированное родимое пятно? Это да, он идеально сыграет такую роль.

      Бросаю взгляд через плечо на оконце. Нет никаких гарантий того, что Пупырка додумается передать призыв о помощи тем, кому я не безразлична. И выглядело ли это со стороны как призыв? По-моему, мы с Дулей лишь хорошенько испугали впечатлительного мальчика, который, вполне возможно, был моей последней надеждой.

      Что произойдет с моим эмоциональным состоянием, когда меня увезут за тридевять земель — и, может быть, даже в другой мир? И что станет с Дулей? Расстояние и его покалечит настолько, что он не сумеет восстановиться?

      О каком-то там перспективном хозяине и об остальных последствиях не желаю даже думать.

      А раз принцессу никто не собирается выковыривать из башни, принцесса берет парашют и выковыривается оттуда сугубо самостоятельно ‒ на голых инстинктах.

      Возвращаюсь к мягкому напольному покрытию и, усевшись на краю, предаюсь новым размышлениям. Как ни крути, но к активным действиям можно будет перейти, только покинув темницу. В каменной коробке особо не подбесишь свою бесячную натуру. Снаружи — другое дело.

      ‒ Не привлекай к себе слишком много внимания. — Белокурая девушка присаживается напротив и кладет мне на колени самодельную рогатку. — Если разозлишь Главу торгового ряда, он выставит тебя на продажу перед самыми отвратительными покупателями. Будь милой и улыбайся, ‒ учит она. — Тогда тобой наверняка заинтересуется кто-то хороший.

      Вот не надо мне тут их заинтересованности и доброты. Разве может быть хорошим тот, кто готов приобретать для себя живые игрушки?

      Чтобы моя новая знакомая — даже пусть и случайно — не подняла кипиш, я мило улыбаюсь ей и пару раз киваю, намекая, что все уяснила.

      Девушка мигом успокаивается, присаживается рядом и начинает тихонько щебетать о благодати, которая вот-вот на нас обрушится. О красивых нарядах, о добротной пище и о частичной свободе, которая нас ожидает.

      Слушая ее вполуха, узнаю много любопытного. Гохат — имя Главы торгового ряда. Свой товар он компонует из прелестниц, которым некуда идти, или получает товар через посредников — таких же сомнительных, как мой бета. Никто особо не интересовался, кто я и откуда. Повязали и утащили на свой адский рынок. Законностью тут даже не подванивает. Неудивительно, что Гохат часто меняет дислокацию своих торговых рядов. Сегодня — это Прорва и ее подземные просторы.

      А что будет завтра?

      Может, кто и знает, но точно не я. Но одно осознаю четко: не выберусь отсюда сегодня, прости-прощай вершина рейтинга альф. И, к слову, дурной из меня выйдет альфа, если я даже не способна самостоятельно вырваться из подобной передряги.

      Мысленно фыркаю и с остервенением потираю обнаженные бедра. Тьфу сто раз на эту эротичность с танго на ниточках. Срочно выдайте мне белье с начесом. Два комплекта. И сверху накиньте шапочку с бомбошкой.

      Минут через десять волнительного ожидания в нашу райскую тюрьму вваливаются пять громил в черных масках.

      ‒ Кого? — басит один из них.

      ‒ Тех, что с цветами. — Ответивший вцепляется мертвой хваткой в ближайшую девушку. Та начинает дрожать, будто листик, тонкой ножкой едва цепляющийся за негостеприимную ветку. — Штук десять выводи сразу.

      Вскакиваю на ноги, чтобы добровольно стать одной из этих «штук». Медлю на мгновение. Моя добросердечная соседка — не обладательница цветка, а значит…

      ‒ Иди. — Она, храбро удерживая на лице улыбку, подталкивает меня в спину. — Я буду в порядке. И прошу, держи себя в руках. Мужчины любят кротких и покорных.

      Сжимаю ее руку и устремляюсь к выходу.

      Ты только погоди чуток, блонди. Как только выкарабкаюсь, обязательно вернусь за тобой. За всеми здесь.

      Четыре громилы уже прихватили себе по две девушки. Остается один. Он уже держит одну пленницу и теперь целеустремленно тянет лапищу к моей старой знакомой ‒ рыженькой. Та таращит глаза, медленно отступает и с диким видом мотает головой.

      О, водитель, тормозни! Я тоже хочу на этот троллейбус!

      С размаху налетаю на громилу и повисаю на его плече.

      Ну да, да, с кротостью у меня беда. В общем, держитесь, мужики! 

    

  
    
      
        Глава 29. Гулька и инструктаж

      

      
        Мой сопровождающий не ослабляет хватку ни на секунду. Может, он мысли читает? И в курсе, что я при первой же подвернувшейся возможности могу дать деру из этих райских святилищ?

      Что ж, если он и правда читает в моей голове краткий синопсис моих намерений, то точно не пропустит пару содержательных блоков из многоэтажной нецензурщины, которые я активно выпячиваю на первый план своего сознания.

      Инфантильный овощ. Зловредный дундук. Пучеглазый ихтиандр.

      По сравнению с тем, какие выражения бурлят в океане моего разума, эти — почти комплимент.

      С интересом наблюдаю за надсмотрщиком. Реакция нулевая.

      Или он эмоционально невосприимчив к сторонним характеристикам своей личности, или мой разум на самом-то деле для него — закрытый заповедник.

      Подпрыгиваю на ходу, чтобы поправить сползающий с ноги мягкий тапочек. Подобную белоснежную пару выдали и другим девяти девушкам. Очень кстати, надо сказать. Не думаю, что тут у них в ходу полы с подогревом.

      Меня и остальных тащат вверх по лестнице с невероятно широкими ступенями. Наша троица замыкает шествие. Моя «коллега по плену», понурив плечи, следует за сопровождающим с максимальной покорностью. Я же верчу головой и на всякий случай запоминаю каждый поворот. Понятия не имею, полезна ли эта информация в моем случае. Я же не собираюсь возвращаться обратно в темницу. Но ради благой цели не стоит пренебрегать даже крупицами сведений.

      Подъем занимает значительное время, но с учетом конструкции лестницы и уровня ее уклона, мы вряд ли забрались дальше второго этажа.

      Вскоре голые каменные стены обзаводятся украшениями, панно, картинами, фигурными светильниками, красующимися стеклянным нутром со свечами, и кашпо с раскидистыми зелеными растениями.

      ‒ Намалюй их, ‒ отдает распоряжение надсмотрщик, возглавляющий парад пленниц.

      Меня мой сопровождающий впихивает в помещение последней, а затем запирает дверь. На всякий случай проверяю, насколько дверца крепка, от души саданув в середину створки пяткой.

      Заперто. Ничего нового.

      Над моей ногой появляется лицо женщины средних лет. Видок у нее крайне угрюмый и озабоченный. Поправив объемную гульку на голове и безразмерные слои желтого одеяния, настойчивая мадам с завидной быстротой общупывает мою задранную ногу и проверяет ткань моей нескромной юбки.

      ‒ При гостях так не делай, ‒ ворчливо распоряжается она, бесцеремонно подхватывает меня под коленку и отпихивает подальше от двери. Прыгаю на одной ноге до тех пор, пока дамочка вновь не позволяет мне ощутить пол обеими конечностями. — Улыбаться. — Сейчас она обращается уже ко всем перепуганным девчонкам. — Но не показывать зубы. Только если попросят. Ходить плавно и неторопливо. Не плакать. И не разевать слишком сильно глаза. Тебя особенно это касается. — Женщина пихает ладонью девушку, чьи и без того громадные глазенки сейчас от страха напоминают выпуклые глаза лемура.

      «Предбанник», в котором мы тормознули, ничем таким особенным похвастаться не может. Помещение средних размеров, но из-за десятка девушек, занявших его наполовину, визуально место становится сразу вдвое меньше. Мебели нет, только несколько зеркал на стенах.

      Оценивающе разглядываю свое отражение. Ну, елки-палки, господа! За хлебцами и йогуртом в магазин в таком точно не сходишь. Принцесса Жасмин из Аграбы нынче не та. Я — версия для извращенцев.

      Уй!

      Так и хочется взвизгнуть во всю глотку, когда назойливая мадама с гулькой со всей дури шлепает меня по обнаженным лопаткам и мимоходом рвет гребнем сзади кудри.

      ‒ Сильнее выпрямись, ‒ командует она и отвешивает смачный шлепок по моим прикрытым тонкой тканью ягодицам. По шлепку на каждую округлость. — Грудь вперед.

      Спокуха, тетя, мои буфера заднюю точно не врубят.

      ‒ Улыбайся.

      Но-но, сложные задачи с ходу ставите. Я привыкла жить в стране, где за простую улыбочку могут вбухать по шнобелю.

      ‒ Не брыкайся.

      Теть, это рефлекс, честно.

      ‒ Живот втяни.

      Куда это? Меня и так законной миски пельмешек лишили, так что живот давно уже прилип к спине… А, это она не мне.

      Мадама, проверив мое ангельское терпение, перешла к следующей девушке. На ее долю тоже достаются шлепки и дерганья. Бонусом наша «крестная фея» добавляет от себя забористо вкусные ругательства.

      ‒ Обувь снимайте. ‒ Тетенька смахивает со лба воображаемые капельки пота и окидывает девичий цветник раздраженным взглядом. ‒ Где улыбки? Что за похоронные лица? Вы должны… Эй, ты! Кудрявая!

      Отрываюсь от ковыряния замка, в который только что засунула тонкую заколку. Жаль, заметили.

      ‒ Встань со всеми! ‒ Мадама аж краснеет от злости. ‒ И стой спокойно.

      Покорно топаю к толпе прелестниц.

      ‒ Входите и встаете в прямую линию. Точно посередине белого ковра. Головы не поднимать, ‒ инструктирует тетенька. ‒ Распорядитель сам покажет вас одну за… Кудрявая!

      Отлипаю от другой двери. Та тоже, к сожалению, оказалась заперта. В принципе я ни на что не надеялась, но подергать-то все равно хотелось. К тому же что мне за это будет? Снова отшлепают? Да ладно, я и так уже в шоколаде по самую диадему.

      ‒ Пойдешь последней, ‒ цедит сквозь зубы мадама, сверля меня злющим взором. ‒ И только посмей что-нибудь выкинуть!

      Жаль, что я без голоса, а то бы обязательно уточнила:

      «Теть Гульк, я готовченка. А куда кидать?» 

    

  
    
      
        Глава 30. Выход и маска

      

      
        Мадама наступает на край моего левого тапочка и вытряхивает меня из обувки на холодный пол.

      ‒ Кому сказала, стой спокойно, кудрявая!

      Каждой из пленниц достается длинное одеяние в тон основному костюму.

      ‒ Пока прикройтесь. Избавитесь от накидки только тогда, когда скажет Распорядитель.

      Мадама проходит вдоль нашей линии с контрольной проверкой и одергивает каждую непонравившуюся ей складку. При этом действует с усердием мамочки, что с особым рвением застегивает детскую курточку и случайно зажимает кожу на подбородке своего чада или встряхивает его с таким усердием, что нижнее бельишко малыша вгрызается в кожу.

      Ежусь под своей пурпурной накидкой и с тоской оглядываю двери, которые так и не стали для меня спасительной соломинкой. Пути назад нет и не будет. Остается двигаться вперед.

      Створки основной двери распахиваются, и в помещение заглядывает упитанный мужичок в цветастом нечто, похожим на халат, и с жутко подведенными глазами.

      ‒ Готовы? ‒ шипит он. ‒ Гости уже собрались.

      ‒ Готовы, готовы. — Мадама пихает под лопатками девушку, стоящую в импровизированной очереди первой, и та, дрожа, двигается мелкими шажками за Распорядителем.

      Выглядываю из-за плеча предпоследней девушки и непроизвольно морщусь. Нас пытаются вытурить в полутемный зал. Потолок увешан золотистыми занавесками, а прямо по курсу виднеется что-то вроде высокого подиума. Предполагается, что именно там нам и нужно застыть послушными истуканами. Смотрю чуть дальше, но с моего угла обзора потенциальных покупателей не видно.

      Так, бушую до последнего.

      Мысли с делом не расходятся, и я неблагоразумно торможу у самого порога, так и не выйдя в зал. Сзади в меня врезается мадама. Вежливо отстраняюсь, чтобы не ожидавшая остановки тетя Гульк со всей основательностью поприветствовала лбом косяк.

      ‒ Рад видеть вас, дорогие гости! ‒ бодро начинает мероприятие Распорядитель.

      Все девушки уже стоят на подиуме ‒ укутанные с головы до пяток. Кроме меня, конечно.

      ‒ Сегодня специально для вас приготовлена изысканная и эксклюзивная десятка из лучшего ассортимента прекрасных цветочк… ‒ Толстячок спотыкается на полуслове и выпучивает глаза, сообразив, что количество «цветочков» явно не дотягивает до обещанной десятки.

      Он переводит взгляд в сторону выхода из «служебного помещения» и становится свидетелем следующей картины: я усердно упираюсь пятками в створку и в косяк и крепко держусь за канделябр, который висит над дверью, а багровая от ярости мадама не менее усердно выпихивает меня наружу.

      Распорядитель, открыв рот, подвисает на некоторое время, и со стороны публики, которую я по-прежнему не вижу, начинают доноситься смешки. Кстати, благодаря занавескам, украшающим по бокам эту импровизированную сцену, гости не имеют возможности полюбоваться зрелищем выковыривания одного из эксклюзивных и прекрасных цветочков.

      ‒ Прошу, насладитесь видами и сделайте выбор, ‒ неловко сглотнув, хрипло продолжает Распорядитель. ‒ Если вам придется по вкусу одно из этих сияющих красотой созданий, я буду несказанно счастлив передать это чудо в ваши заботливые руки.

      Он нетерпеливо хлопает по пухлому бедру ладошкой и посылает тете Гульк полный сердитости взгляд. Та рычит что-то неопределенное в районе моей правой лопатки и с усилием упирается мне в спину уже головой.

      Больно, но терпеть можно. Что мне пара синяков?

      «Если из-за тебя сегодня никого не купят, Гохат разозлится, ‒ шипит мадама, больно вцепляясь мне в плечо. ‒ И лично расправится со всеми девчонками из твоей партии».

      Ловко. Угрожает не мне, а сразу всем девушкам.

      Может, и правда надо было с кротости начинать?

      Ослабляю хватку в тот же момент, как тетка предпринимает новую попытку вытолкать меня на сцену. Понимаю, что она чересчур перестаралась, когда та, придав мне ускорение, шлепается на живот где-то позади, а я по инерции бегу вперед ‒ и, к сожалению, не по прямой траектории. Ближайшая девушка испуганно выпучивает глаза и тянет ко мне руки, но не угадывает с расстоянием. И я проношусь мимо.

      Прямо к краю подиума.

      Где-то на фоне ошарашено икает Распорядитель.

      На последней секунде разворачиваюсь на сто восемьдесят градусов, надеясь, что это поможет остановиться. Тщетно. Тело клонится назад, и я молча падаю.

      Шурх.

      На пути моей спины оказываются чьи-то руки. Одна ладонь упирается мне в спину, вторая ‒ чуть ниже поясницы. Я зависаю в воздухе, а мое чертово пурпурное одеяние, которое требовалось скинуть по команде Распорядителя, распахивается самостоятельно и без всякого стороннего указания.

      Чувствую себя распакованным праздничным подарком. Парю в воздухе в пурпурном бикини с тонкими тряпочками на чьих-то руках, выгибаюсь, будто в танцевальной позе, ‒ к слову, не специально, ‒ да еще и волосы свисают… Короче, опростоволосившаяся лань на жертвенной подставке.

      А в зрительном зале не так уж темно. Откинув голову, гляжу на гостей, сидящих в три ряда в мягких креслах с фигурными подлокотниками. Их несколько десятков. И все в масках на пол-лица.

      Ближайший ко мне гость ‒ тучный боров с торчащими из-под перьевой маски пористыми щеками ‒ демонстративно облизывается, рассматривая мое оголившееся бедро.

      Брр…

      Остальные попавшие в поле зрения гости тоже не отличаются мимишностью. Толпы мурашек разбегаются по всему моему телу, когда я думаю о том, что эти гадливые личности могут прикоснуться ко мне.

      Уй!

      Толчок в спину заставляет вернуться в реальность. «Спаситель» в одно движение возвращает меня на подиум. Покачнувшись, разворачиваюсь, чтобы рассмотреть того, кто поймал меня, и вжимаю голову в плечи, потому что вслед мне летит моя пурпурная «упаковка».

      ‒ Прикройся, цветок.

      Голос «Спасителя» искажен. Он словно говорит через какое-то механическое устройство, превращающее его интонации в безликий утробный гул, складывающийся в слова.

      Натягиваю накидку и прячу волосы под капюшон. Хотя какой смысл? Налюбовались уже гады.

      Наконец гляжу вниз. «Спаситель» все еще стоит около подиума. Высокий. В черном плаще с капюшоном. А маска, украшенная черными и белыми треугольниками, полностью прикрывает его лицо.

      Понятия не имею, как он выглядит. И что это вообще за чувак.

      Вполне возможно, ‒ на десятую долю процента, ‒ что он не такой отвратительный, как остальные здесь. Волна из похотливых флюидов, исходящих из зала, буквально атакует мое восприятие. А вот этот ‒ в цельной маске ‒ не щупал меня, хотя и мог воспользоваться возможностью. И вернул мне упавшую накидку. И сказал прикрыться.

      Ну… А, может, это ничего и не значит.

      Стискиваю зубы, когда неделикатная лапища Распорядителя обхватывает мое запястье. Тот отвешивает поклон поймавшему меня господину и тащит меня к остальным девушкам.

      ‒ Прошу прощения за шум, ‒ стыдливо хихикнув, лебезит он и стаскивает с меня капюшон, попутно вырвав несколько кудряшек. ‒ Она у нас такая резвая. Хо-хо.

      ‒ Ретивая кобылка, ‒ усмехается Боров, которого я приметила в зрительном зале первым.

      Его голос искажен, как и у чувака в сплошной маске. Видимо, это какая-то специальная магия, чтобы здешние гости сильно не палились со своими личностями.

      И стоп. Кого он там «кобылкой» назвал?! Ну все, кабанина, я тебя запомнила!

      ‒ Хо-хо, весьма, ‒ неуверенно соглашается Распорядитель и, встряхнувшись, посылает в зал широкую улыбку. ‒ Итак, господа. Начнем, пожалуй. Представляю вашему вниманию наш первый цветок…

      ‒ Беру десятую.

      Распорядитель захлебывается воздухом и, кашляя, вытирает губы рукавом.

      ‒ Что, простите, господин?

      Чувак в черно-белой цельной маске делает шаг к сцене. Он так и не занял свое кресло в первом ряду и все это время просто стоял.

      По залу проносится недовольный ропот, сдобренный шуршанием искажающей голоса магии.

      ‒ Я сделал выбор, ‒ повторяет чувак. ‒ Девушка с кудрями. В пурпурных одеждах.

      Ой, бабуленька, кажется, мой кексик в опасности. 

    

  
    
      
        Глава 31. Судьба и отблеск

      

      
        ‒ Оу, господин… Прошу прощения, но в нашем шоу несколько другой порядок, ‒ смущенно объясняет Распорядитель.

      ‒ Вы предлагали насладиться видами и сделать выбор. ‒ Интонации незнакомца сдабриваются шуршаниями и тресками. ‒ Я так и сделал. Мой выбор ‒ девушка с кудрями.

      ‒ Да, конечно… Но понимаете, в чем загвоздка…Небольшая сложность… Вам лучше выбирать тщательнее, господин. Посмотреть всех, так сказать. ‒ Распорядитель использует улыбку, с которой обычно взывают к благоразумию. ‒ Вдруг вам приглянется другая. Зачем спешить? Тем более вы еще не увидели остальных во всей красе. Наш хозяин не слишком благоволит возврату товара. Его это сильно расстраивает. Подумайте еще немного над своим выбором, уважаемый господин.

      Вот именно, чувак, чего прилип? Мой гениальный мозг еще не обзавелся супер-идеями спасения. Так что двинься на задний план, пока я не соображу, как отсюда смотаться по-быстрому.

      Кривлю самую мерзкую из всех возможных рож и показываю чуваку в маске язык.

      Как тебе такая цветуля-красотуля? Спасибо, конечно, что не позволил шлепнуться на землю, но все-таки кое-что учти, зараза. Будешь в мою сторону чем-то тыкать, я могу это самое и оттяпать с превеликим удовольствие. Так что держи свои торчащие места при себе!

      «Перестань, несносная девчонка», ‒ слышу я злобное шипение тети Гульк, затаившейся за занавесью.

      ‒ Другая мне не нужна, ‒ скрежещет голос незнакомца в маске. С этим его прикрытием не особо понятно, но, кажется, он пялится на меня не отрываясь. ‒ Только она.

      Хмм… Крепкая фисташка. Видать, так просто его не отвадить.

      ‒ Ух… ‒ Распорядитель впадает в легкую панику.

      По всей видимости, еще ни разу их шоу не прерывали в самом начале. Красоток не раздели, ажиотажную рекламу не запустили, раззадоривающие фантазию слоганы не озвучили, а покупатель уже захотел затариться.

      ‒ Эй, продолжаем! ‒ Боров ударяет кулаком по подлокотнику. ‒ У меня тоже виды на эту бойкую птичку. Так что не захапывай себе лучший товар!

      ‒ Господа, господа! ‒ Распорядитель вскидывает руки. ‒ Я более чем уверен, что, как только вы оцените каждую, то непременно сможете подобрать ту, что придется вам по вкусу. Цветочков хватит на всех.

      Из зала начинают доноситься одобрительные возгласы.

      ‒ Я за торг. ‒ Боров потирает пухлые ладони. ‒ Готов поднять начальную цену до высот. За вон ту, резвую.

      ‒ И я участвую.

      ‒ Мне тоже она приглянулась.

      К ним присоединяется еще несколько голосов.

      ‒ Может, оценим шоу до конца? ‒ предлагает скрипучий голос с задних рядов. ‒ Не уверен, что дикую птичку кто-то способен затмить, но надежда подыхает последней. Не так ли, господа? Насладимся зрелищем.

      Ух, твари.

      Бросаю мельком взгляд на девушек. Те напряжены до предела. Некоторые кусают губы. Часть сжимают кулаки. И ни одна не льет слезы. Но взгляды у всех обреченные, а плечи поникшие.

      Смирение перед своей судьбой. Кажется, я нашла для себя самое ненавистное человеческое чувство.

      ‒ Зрелища не представляют для меня интереса.

      По моей коже скользит легкий ветерок. Покрываясь мурашками, я поворачиваю голову в сторону незнакомца в маске. Он у самой сцены. Очень близко.

      ‒ Мне не нужны все цветы мира.

      Шуршание его голоса наполняет пространство зала, будто гипнотический туман, обволакивающий разум.

      ‒ Не нужны миллионы цветников, утопающих в яркости красок. ‒ Незнакомец вытягивает правую руку и раскрывает ладонь. ‒ Я желаю только один-единственный цветок.

      Нервно вглядываюсь в эту призывно протянутую в мою сторону руку.

      Ну-ну, напел тут поэтической мути и решил, что я вот так запросто к нему в объятья кинусь?

      О, нет, дружбан. Я еще помню, где нахожусь…

      Мой взгляд цепляется за отблеск какого-то предмета, висящего у края рукава чувака в маске. Наклоняю голову и с усилием фокусируюсь на этих мимолетных вспышках на свету.

      На запястье незнакомца тонкая цепочка, удерживающая покачивающийся в воздухе камешек. Он словно маятник, накрепко сковывающий внимание. Качается и качается.

      Влево и вправо. Влево и вновь вправо.

      День назад этот простенький кулончик украшал мою шею. А затем…

      В общем, лица присутствующих ‒ песня отдельная, а зрелище неописуемое. А все потому, что я неожиданно для всех срываюсь с места и прыгаю прямиком в объятия чувака в маске. 

    

  
    
      
        Глава 32. Экспромт и годность

      

      
        Мой нежданный спаситель не подводит меня и в этот раз. Я, ясный кексик, не дельфинчик, изящно ныряющий в мерцающие воды, а потому завершаю свой прыжок с грацией мешка с картохой. Но мой чувак, с готовностью распахнувший объятия, стойко принимает на себя удар от снаряда в виде летящей девахи.

      А ничего так разок-другой побыть девой в беде. Эстетика опыта.

      Нащупываю пятками пол и обхватываю руками моего спасителя. Его ладонь проходится по моему затылку и останавливается на щеке. Большой палец начинает поглаживать мою холодную щеку.

      Кулон, заманчиво поблескивая, скользит по моей коже.

      В голове вспыхивает яркое воспоминание. Вот, прислушавшись к просьбе, я передаю кулон Эни, и тот заявляет Люкосу, что этим действием Лютик только что присвоила его себе. После всего аксессуар к хозяйке, то есть ко мне, не вернулся. А это значит, что…

      Запускаю руки под одеяние моего спасителя, стискиваю его в объятиях и мимоходом нащупываю мягкие кудри.

      Сомнений не остается.

      Эни пришел за мной! Понятия не имею, организована ли миссия по спасению стараниями напуганного Пупырки или само бытие решило щедро подкинуть мне из своих складов пару килограммов удачливости, но уверена в одном: Эни я сегодня точно чмокну! И чмокну смачно, а, может, даже слюняво.

      ‒ Руки убрал, чертов хитрец. ‒ Со своего места грузно поднимается Боров. ‒ Терпеть ненавижу, когда прямо у меня из-под носа уводят отменный товар.

      ‒ Вот именно! ‒ Еще несколько человек с первого и второго рядов покидают свои примятые сидушки. ‒ Требуем честные торги.

      Не, ну вы слышали? Честные? Совсем ошалели. Здесь как будто арбузами приторговывают. Или рынок со свежей рыбехой по приемлемым ценам организован. О какой честности вообще может идти речь, когда вокруг процветает работорговля?

      Мой внутренний психолог требует максимально негуманно жахнуть по возбухающим гражданам мраморными табличками с картинками из теста Роршаха. А затем утяжелить успех чем-то вроде насадок от пылесоса, какими любит пользоваться для самообороны Олин Гоша.

      Еще бы добавить экспромтом лично от себя колющие удары каблуками, ‒ с приветиком, так сказать, от моей девчачьей сущности, ‒ но, к сожалению, с реализацией придется туго. Ведь в данный момент я боса и, судя по образу, в выходные дни промышляю стриптизом.

      Эни поворачивается вполоборота, утягивая меня за собой, левой рукой прижимает меня к себе, а правую вытягивает в сторону ковыляющего к нам Борова. Едва его пальцы касаются груди жирдяя, голосом, по-прежнему подверженным магическому искажению, он командует:

      ‒ Сел.

      Жаль, что прямо сейчас нельзя вновь прочувствовать ту проникновенность интонаций, которая совсем недавно пронзала воздух в «Садах грез» и заставила разбушевавшегося вервольфа прорыть носом ямку в полу.

      Но я все еще могу ощутить вибрации этого властного голоса через тело Эни, к которому я не без удовольствия жмусь. Владелец же этого телесного храма не возражает. Так что злоупотребляю своим шансом прикоснуться к прекрасному без зазрения совести и буду злоупотреблять, если повезет, еще пару минуток.

      Боров, вмиг утративший желание конфликтовать, каменеет и под команду «спать» исполнительно шлепается на пухлый бочок. Отвисшая щечка, кокетливо выглядывающая из-под маски, уютно устраивается на руках, сложенных вместе ‒ ладошка к ладошке.

      Активность в зале заметно снижается. Желающих побыковать в сторону таинственного незнакомца больше не находится.

      И правильно! Меня переполняет адреналин. Так и хочется завопить: «Вот именно, гадики! Когда такой парень командует «сидеть», нужно срочно бухнуться в позу креветки и подобострастно вилять хвостиками!»

      А голоса все еще нет. Свободу слова! Свободу персональному мнению!

      После пережитого кровь во мне так и кипит. Делаю попытку рвануть в сторону ближайшего гостя из компании зарившихся на разные части моего тела. Уж очень хочется его разок пнуть. Для порядка, а не во имя расколотого гуманизма утомленных гуманитариев.

      Но мой прекрасный спаситель не позволяет мне от себя отлипнуть. Перехватывает за талию и приподнимает меня над полом, позволяя потренировать пинки разве что на воздухе.

      ‒ Господин! ‒ Перед нами вырастает взволнованный Распорядитель. ‒ Вы весьма недвусмысленно продемонстрировали серьезность своих намерений насчет этого великолепного цветка. И мы рады предложить вам перейти к формальностям оформления покупки. Не соблаговолите ли проследовать за моими коллегами?

      Мы очень быстро оставляем позади зал со всей его нелицеприятной публикой и движемся по широкому ярко освещенному коридору мимо многочисленных комнат. Нас сопровождают четверо прислужников ‒ громил в черных одеяниях и черных матерчатых масках, как те, что притащили меня от мстительного беты. Впереди вышагивает карлик, представившийся Бом-Бомом. Скользкий тип, на первый взгляд. Усики как у сома, глаза хитрющие, а на полысевшей черепушке ютится колпачок с кисточкой. В общем, с таким общаться лучше только под компот и закусь, чтоб на одну волну попасть.

      Вот бы побыстрее все закончилось. Нам бы только выйти отсюда, а дальше мы уже обсудим, как нам половчее вытащить остальных девушек.

      С самого начала один из прислужников предлагает Эни меня связать. Я ведь товар, как-никак, да еще и буйный. Но тот отмахивается от него. Ставит меня перед собой и, придерживая за талию, ведет вперед. Так я нахожусь на равном отдалении от всех наших сопровождающих.

      Бом-Бом гостеприимно распахивает перед нами ажурную дверную створку одной из комнат и вежливо кланяется.

      ‒ Прошу сюда, господин. ‒ Карлик приподнимает голову и криво улыбается. ‒ Не стоит беспокоиться, господин. Это всего лишь наши маленькие новшества. К сожалению, в последние месяцы участились случаи возврата товара по причине его «непригодности». Что поделать, нелегко подобрать по-настоящему роскошную ценность. А потому наш Глава, дабы сохранить доброе имя и деловую репутацию на должном уровне, настаивает на немедленной проверке покупателями товара на пригодность. Чтобы, так сказать, не разочароваться в будущем… 

    

  
    
      
        Глава 33. Путевка и восторг

      

      
        Завершив свои таинственные речи, Бом-Бом начинает беспрестанно кланяться, а затем и вовсе отступает в коридор. Дверь за ним захлопывается.

      Мы с Эни остаемся наедине.

      Я тут же принимаюсь скакать вокруг него и размахивать руками, словно один из шоколадных ребятенков в юбке из пальмовых листьев и ритмами тумба-юмбы в кучерявой голове.

      ‒ Мой восторг тоже достаточно сложно выразить словами. — Магическое искажение наконец-то улетучивается. Мой слух вновь ласкает приятный и ставший уже родным голос Эни. — И, к слову, твои способности мгновенного исчезновения просто поражают. — Юноша медленно стягивает маску и с явным облегчением оправляет слегка примятые кудри. — Стоило оставить тебя на каких-то пару минут, и ты уже умудрилась найти себе душевную компанию.

      Закатываю глаза.

      ‒ Что с тобой? ‒ Эни задумчиво хмурится, когда я, кутаясь в свою накидку, подхожу ближе и начинаю теребить его за рукав. И при этом настойчиво указываю на цветок в волосах. ‒ Какую мысль ты хочешь до меня донести? Это как-то связано с тем, что ты еще ни слова мне не сказала?

      Активные кивки с моей стороны более чем подтверждают его догадку.

      ‒ Цветок блокирует твою речь? Изощренная пытка для той, кому так нравится услаждать слух окружающих своим милым голосом.

      Стоп. Уж определись, солнышко. Или ты меня болтушкой называешь, или комплиментами закидываешь.

      ‒ Сейчас попробуем разобраться, что за магию к тебе применили. ‒ Эни тянется ко мне, и я доверчиво наклоняю голову, чтобы ему удобнее было расправляться с коварным растением. ‒ Весьма небрежное волшебство. Злит, что подобную пакость посмели наложить на такую красоту.

      Ой, да ладно тебе… Хотя да, я красоточка.

      ‒ На такой красивый цветок, ‒ продолжает Эни и аккуратно отделяет лепестковую гадость от моих волос.

      А, так он про цветок говорил… Ну да, Аська, закатай губы в трубочку. Не весь же день в похвалах плескаться.

      Эни размещает пурпурный трофей на ладони, приподнимает высоко над головой и скорбно сообщает:

      ‒ Прости, печальное великолепие. Но тебе придется пасть жертвой нашей прихоти.

      Маленькая золотистая искра быстро огибает его пальцы, и в следующее мгновение яркие лепестки вспыхивают. Всего миг длится ослепляющее зрелище, и цветок исчезает, не оставив после себя даже горстки пепла.

      ‒ Кха-кха!.. ‒ Хватаюсь за горло и выкашливаю еще несколько бессмысленных междометий.

      ‒ Как ты, Ася? ‒ Эни осторожно похлопывает меня по плечу. ‒ Еще чуть-чуть и должно полегчать. Быстрое снятие блокировки голоса ‒ процедура болезненная, однако я предположил, что ты предпочтешь скорое избавление, нежели продолжение игр в молчанку.

      ‒ Правильно предположил. ‒ Для устойчивости вцепляюсь в рукав его одеяния и вытираю кулаком губы. ‒ Я почти в норме. Сейчас моя гортань сделает еще пару «кря-кря», и можно отправляться по ресторанам.

      ‒ Похоже, внеплановое пленение не сумело лишить тебя энтузиазма. ‒ Эни улыбается. ‒ С учетом того, как активно ты оказывала сопротивление. И игнорировала меня.

      ‒ А то. ‒ Выпрямляюсь и приосаниваюсь. ‒ На нашу крепость только с танком. И насчет сопротивления, намекнул бы мне пораньше, что это ты там под маской затаился, и я бы к тебе намного раньше с подиума сиганула. А вообще я и сама должна была догадаться с учетом того, что мужики не разграничивают оттенки! В крайнем случае назвал бы мою одежонку фиолетовой. Но ты-то требовал подать тебе девушку в пурпурных одеждах. Только такой как ты на это и способен.

      ‒ Не совсем понимаю, на какие особенности ты намекаешь. Но насчет того, что мне следовало сообщить тебе о своем присутствии менее витиевато ‒ твоя правда. Прости, прости. ‒ Эни добродушно усмехается. ‒ Я сам едва сдерживался, чтобы не забраться к тебе на сцену. Но, к сожалению, ситуация требовала дипломатичного подхода. Как, впрочем, требует и сейчас. ‒ Парень серьезно смотрит на закрытую дверь. ‒ Что произошло, Ася? Как ты очутилась в Прорве?

      ‒ Скажем так, меня сюда запульнул субъект, крайне недовольный моим выигрышем лимитированной санаторно-курортной путевки в академическую жизнь. А если говорить без прикрас, один из бет-претендентов на стипендиальное место закинул меня на этот чудесный цветочный рынок и пожелал жить недолго и многострадально. Вот так.

      ‒ Бета? ‒ Эни заметно напрягается. ‒ Уверена? Обычно беты не настолько смелы. И… непочтительны.

      ‒ О, мне попался как раз крайне почтительный экземпляр. Как с настоящим цветочным букетом со мной себя повел. В упаковку засунул, проклятиями сдобрил, ругательствами полил. Курьеров для доставки обеспечил. Обслуживание высший класс, подтверждаю.

      ‒ Знаешь его?

      ‒ Неа. Я вообще с теми бетами не знакома. А у этого еще и маска на пол-лица была. Так что с узнаванием будет туго. Хотя голосок у него запоминающийся, гулкий. В нем приблудился бальный церемониймейстер и окочурилась дивная оперная дива.

      ‒ Любопытно. Ладно. Будем разбираться с проблемами по порядку. ‒ Эни снова сверлит взглядом дверь. ‒ Академия «Акрукс» не может позволить твориться такому беспределу. Да еще и прямо под носом у альф. Работорговля неприемлема. Мне жаль, Ася, что тебе пришлось пережить все это, но с другой стороны, именно благодаря твоим уловкам и способностям альфы теперь в курсе, что Гохат обосновался в Прорве. Не попади ты в этот район, академия так и осталась бы в неведении. Теперь у нас все шансы пресечь его деятельность здесь.

      ‒ Чудно. Обращайтесь. Профессиональная пленница к вашим услугам. Самостоятельно лезу в мешок, практикую эстетическое искусство самосвязывания и охотно преследую потенциальных злоумышленников с воплями «похить меня срочно, гражданин похититель!»

      Эни фыркает от смеха.

      ‒ Рад, что ты полна энергии. Она тебе скоро понадобится.

      ‒ О как? Что намечается?

      ‒ Нечто интересное. Но… ‒ Парень задумчиво осматривает помещение. ‒ Нам придется потянуть время.

      ‒ Как скажешь, ‒ легко соглашаюсь я. Мне не терпится узнать, что за грандиозную эскападу запланировал Эни, но решаю потерпеть и продемонстрировать больше доверия. ‒ Время, значит, надо потянуть? Да не вопрос. Кажется, местные торгаши хотели, чтобы ты меня проверил. Ну давай, о сияющий господин, проверяй, что ли. 

    

  
    
      
        Глава 34. Арматура и дегустация

      

      
        Поправляю на плечах накидку и театральным жестом взбиваю кудри.

      ‒ Серьезная подготовка. ‒ Эни внимательно наблюдает за мной. На его губах играет легкая полуулыбка. ‒ Похоже, из нас двоих ты лучше представляешь, что здесь творится. Не подскажешь, что в данной ситуации требуется от меня?

      ‒ Не, я без понятия, что эти торгаши имели в виду под «проверкой». Но раз уж мы тут замутили контрольно-надзорное мероприятие, можем сыграть на эффекте неожиданности и затребовать у них лицензию на распространяемую цветочную продукцию.

      ‒ Ценю твою находчивость. Однако боюсь, подобные требования привлекут к нам еще больше ненужного внимания. Когда как нам нужно оставаться в этом подобии тени как можно дольше. До нужного момента.

      ‒ Ладно, уговорил. Я и моя арматура, несущая возмездие во имя прав и свобод, останемся здесь.

      ‒ Спасибо, ‒ с чрезмерной серьезностью благодарит меня Эни.

      ‒ Да не за что. ‒ Переминаюсь с ноги на ноги. ‒ Ну что, начнем с зубов?

      ‒ Зубов? ‒ Парень слегка обескуражен и даже не пытается это скрыть.

      ‒ Начнем проверку, ‒ утоняю я, сдабривая предложение фырканьем. ‒ Ценность коня частично можно определить по зубам. Может и мне резцы обнажить? Клыки у меня тоже сплошная красотища. Так что о покупке вы точно не пожалеете, о благородный господин.

      ‒ Не сомневаюсь. ‒ Эни подавляет смешливый «фырк» и делает вид, что старательно изучает мои выставленный подбородок и зубы, которые я обнажила в безумном оскале. ‒ Мне жалеть не о чем.

      ‒ Вот и отлично. ‒ Задумываюсь, раскладывая по полочкам тревоги последнего дня. ‒ Точно! Мои фигни! Как там Малява и Радик? Ти-Лу нашел их?

      ‒ На твою долю выпало столько испытаний, но ты все еще продолжаешь беспокоиться о других?

      ‒ Конечно! Я за них в ответе. Им же пришлось притащиться сюда вслед за мной. ‒ Скорбно вздыхаю. ‒ И их тут же повязали. Наверное, жутко испугались бедненькие малыши.

      ‒ Один твой малыш разнес массивную стену учебной арены, а второй с одного удара уничтожил иллюзорного эллипса. Верно, все бедненькие и напуганные именно так себя и ведут. ‒ Эни разводит руками и пожимает плечами. ‒ Это я так, напоминаю.

      ‒ То есть они в порядке? ‒ заранее выдыхаю.

      ‒ Они невредимы и таковыми доберутся до тебя. Обещаю. Их и правда поместили на время сна в учебные вольеры.

      ‒ Фух, спасибо вам. Тебе и твоему… ‒ Прищуриваюсь, потому что все еще не определилась, как для себя представлять отношения, связывающие Эни и Ти-Лу. А вдруг тот тип из стилуса действительно парень моего соседа? Все-таки такое обычно не афишируют. Ух, как же любопытно, страсть просто! ‒ … Твоему… э-э… приятелю.

      ‒ Рано благодарить. ‒ Эни вскидывает голову. ‒ Кто-то приближается.

      ‒ Правда? ‒ Подскакиваю на месте и в первую секунду принимаюсь метаться. ‒ Ох, спокойствие, спокойствие! Какой у нас план?

      ‒ Продолжить играть свои роли. ‒ Эни резким движением забрасывает несколько объемных локонов за спину и обращает свое лицо в образец холодной бесстрастности.

      Теперь и я слышу приближающиеся шаги. Судя по шумовому эффекту, к нам движется целая делегация.

      ‒ Ты не собираешься надевать маску? ‒ обеспокоенно спрашиваю я, видя, что Эни не только не возвращается к своей маскировке, но даже не предпринимает попыток спрятать ванильные локоны под капюшон и прикрыть края накидки, из-под которой виднеются лацканы небесно-голубого пиджака.

      ‒ Скрываться больше нет смысла. ‒ Эни смотрит на меня и подносит к своим губам указательный палец, намекая, что мне не следует подавать голос при врагах. Те ведь еще не в курсе, что заклятие снято. ‒ Мне требовалось сохранить инкогнито в зале, чтобы кому-нибудь из гостей ‒ даже случайно ‒ не пришла в голову мысль, что я могу быть студентом местной академии. Но сейчас прятать облик перед организаторами бессмысленно. Все вот-вот случится, и план будет приведен в исполнение. Так что пусть думают о чем угодно.

      Хорошо, раз он уверен, что выставлять себя напоказ ‒ безопасно, пусть так и будет. Впрочем, Эни ведь не собирается громогласно объявлять, что является небесным либри, альфой и студентом «Акрукса», так? Пусть еще попробуют догадаться, что тут масштабная движуха намечается.

      Дверные створки распахиваются. Я склоняю голову, изображая кротость, и замираю истуканом чуть позади Эни, а сама активно подглядываю из-под нависшей занавеси волос.

      Первым в помещение влетает Бом-бом, за ним ‒ Распорядитель. Миг спустя еще не меньше десятка прислужников в черном. Последними с поклоном заходят две девушки в желтых одеяниях. Они прикрывают дверь и, вновь поклонившись, встают у стены, замыкая линию из черных слуг. В их руках какие-то рулоны, завернутые в багровую ткань.

      Та-а-а-ак, тут намечается крутой концерт, и мы — в вип-ряде?

      С какой радости целой толпой в эту комнатушку набились?

      Внезапно замечаю замешательство на лицах Распорядителя и Бом-Бома. А затем смущенно порозовевшие щечки девушек. Перевожу взгляд на Эни.

      С первыми обалдевшими все ясно. Скорее всего, гости всегда до последнего сохраняли конфиденциальность, но этот визитер вдруг взял и скинул с себя маску. Вот они и удивились.

      Со вторыми ‒ девчоночками ‒ теперь тоже, кажется, все понятно. И причина в том же. Но со своей спецификой. И дело в моем соседе, который сегодня ну ни на капилюшечку не похож на девушку.

      Да, смазливенький. Да, длинные распущенные волосы. Да, бьет наповал аурой утонченности, особенно, в этом костюме, но…

      Шикарный.

      А судя по поблескивающим глазам девчушек, те были бы не прочь добровольно прыгнуть в оковы рабства к этому юному блистательному господину. Что ж, они, очевидно, чаще всяких похотливых уродцев рядом с собой наблюдают ‒ таких, например, как Боров, ‒ которые пускают слюни на «цветочную продукцию» и приобретают выставленных на продажу девушек тоже для использования во всякого рода грязных утехах.

      А тут неожиданно такая конфетка прямо перед глазами.

      Короче, абсолютно не виню их за то, что они пустили на Эни голодную слюнку. И даже не буду разочаровывать их новостью о том, что эта ягодка росла для другого компота. Пусть всласть налюбуются.

      ‒ Когда мы приступим к оформлению покупки? ‒ В интонациях Эни сквозит незнакомая мне надменность, и, честно говоря, такая новинка в сочетании с мягкостью его характера приводит меня в бурный восторг.

      Это что-то вроде «я вам на пальчик нежно наступлю и в печень вам заеду тоже нежно».

      ‒ Сразу, как вы убедитесь, что товар вам полностью подходит, ‒ с максимальной вежливостью отзывается Распорядитель.

      ‒ Я уже полностью в этом убедился. ‒ Эни бросает на организаторов испепеляющий взгляд.

      Подмечаю намеки на экстаз на лицах бедненьких неподготовленных служанок. Меня весьма серьезно пробирает от голоса Эни, так что не представляю даже, насколько сильно штормит их. Они-то смотрят прямо на него и подвергаются эффекту каждого изменения его мимики.

      ‒ Нам бы тоже хотелось в этом убедиться. ‒ Гаденько ухмыляясь, заявляет Бом-Бом.

      ‒ У вас всегда такая сложная процедура оформления? ‒ недовольно уточняет Эни.

      ‒ О нет, нет, господин, ‒ поспешно вмешивается Распорядитель. Видимо, он перепугался, что покупатель решит отказаться от товара, а потому принимается тараторить. ‒ Все просто, господин. Вы выбрали товар с норовом. И, заметьте, мы честно об этом вас предупреждаем. Но также нам и нашему хозяину, как вам уже и сообщалось прежде, требуется убедиться, что купленный цветок к нам не вернется. К сожалению, пользованный товар в последующем практически невозможно перепродать, а на уход тратится непомерно много денежных средств.

      Можно я его придушу?

      С трудом сдерживаюсь, чтобы не накинуться на Распорядителя, который со спокойным выражением вещает о таких гадких подробностях. Эни говорил, что нужно тянуть время. Вряд ли мой срыв поможет реализации общего плана по спасению. К тому же я вполне могу где-нибудь напортачить и сорвать замысел.

      ‒ И у нас уже были случаи возвратов, из-за которых мы терпели убытки. Так что мы с усердием приглядываемся к особо эмоциональным цветочкам. Потенциальный хозяин должен воочию убедиться, что буйный нрав ‒ не помеха к тому, чтобы полностью насладиться прелестью нашего товара. А очарование этого восхитительного цветка с лихвой восполнит малюсенькие изъяны характера. И, конечно же, мы верим, что вы с вашими природными талантами сумеете легко подстроить ее под свои предпочтения!

      Чего им надо? Этим лебезящим полудуркам?

      Лично я не врубаюсь. Как они собираются убедиться в том, что покупатель уйдет отсюда довольным? Разве заверений Эни о том, что его все устраивает, недостаточно?

      Сам Эни слегка медлит, а затем сдержано спрашивает:

      ‒ Что вы предлагаете?

      ‒ О, мы как раз ждали вашего вопроса! ‒ Распорядитель щелкает пальцами, а выключившиеся из реальности девушки подпрыгивают на месте и тут же несутся к нам.

      Я отступаю на шаг. Эни не шевелится.

      Шух!

      Багровая ткань спадает с рулонов. На пол тяжело плюхается большой пушистый плед. А рядом ‒ еще один.

      Как загипнотизированная пялюсь на импровизированный лежак. Эни тоже.

      ‒ Прошу вас, господин. ‒ Распорядитель взмахом руки указывает на пледы и шумно вдыхает носом воздух. ‒ Надкусите кусочек от вашей почти уже приобретенной сладости. Продегустируйте прежде, чем сделать окончательный выбор.

      Продегу… чего?!! 

    

  
    
      
        Глава 35. Пчелка и Кюсю

      

      
        У меня, ясный кексик, закрадывались подозрения насчет того, что на самом деле предлагают Эни сотворить со мной. Но я до последнего надеялась, что это всего лишь несвоевременно проявившаяся мнительность.

      Честно? Вот прямо тут и организовать им мизансцену «пчелка сует хоботочек в цветочек»?

      Совсем поехавшие?

      Желание поднять руку и покрутить пальцем у виска практически непреодолимо. Но приходится снова проявить чудеса терпения и остаться мирным неподвижным столбиком.

      Обвожу взглядом присутствующих. На лицах многих членов «делегации» плохо скрываемое нетерпение. В общем-то, понимаю посыл их торгашных умишек. К цветочкам ретивым и с норовом, как я, — проявляется особое внимание, чтобы своим поведением они не испортили репутацию торговой марки. Как раз о таком подходе твердил Распорядитель, предлагая Эни меня «распробовать». При наличии товара с дефектами, а непокорность здесь вполне сойдет за досадную помеху на пути к получению удовольствия, проверка — вполне логичный ход. Вот только проверять «дегустацией»? Да еще и со зрителями?

      Просто лютая аморальность!

      ‒ Прямо здесь?

      Похоже, у Эни возникли те же мысли, что и у меня. Однако в его голосе — ни намека на смятение. Горжусь им. Держится как настоящий альфа. С учетом того, что он, в принципе, и есть альфа. Только очень изящный и изрядно утонченный.

      ‒ Вас что-то смущает? — Бом-Бом с доброжелательным видом поворачивает голову, выставляя в нашу сторону левое ухо. Мол, готов выслушать любое замечание.

      Демонстративная любезность карлика внезапно провоцирует у меня озарение. Странно, что я раньше не догадалась о настолько очевидных истинах. Почему присутствующие здесь возмутительно спокойны, предлагая нам предаться публичному разврату? Ведь такое придет в голову разве что ненормальным извращенцам.

      Но! Все до мерзости просто. Покупатели, явившиеся на аукцион или на импровизированную выставку «прекрасных цветков»… Кто они, если не чокнутые извращенцы? И весь этот фарс с публичным унижением бедных, некогда посмевших сопротивляться девушек для этой публики в порядке вещей. И наверняка новым хозяевам цветков приходится по вкусу предлагаемая «проверка». Этакий бонус, одновременно способствующий усмирению непослушных девчонок.

      ‒ Толпа мешает. — От Эни веет холодом.

      Ух! Точно! Дай им по булкам и лиши зрелищ!

      ‒ К сожалению, Гохат настаивает на нашем присутствии и обязательном присутствии прислужников, ‒ улыбаясь, поясняет Распорядитель. — Исключительно в целях обеспечения безопасности наших клиентов. Не хотелось бы, чтобы наши покупатели пострадали от цветочков, тем более находясь на территории нашей деятельности. К тому же наблюдение за поведением товара поможет выявить нюансы, на которые нам следует обратить внимание при воспитании дальнейших поставок. Или в конкретном случае — в срочном порядке заменить неугодный товар. Резюмируя изложенное, хочу добавить, что все эти ухищрения обязательно пойдут вам на пользу, глубокоуважаемый клиент.

      Ничего себе у них политика. Она не его Хоккайдо, но пусть он Кюсюкает ее прям здесь и сейчас. Вот как нынче организуют взаимовыгодное сотрудничество.

      Ясно все с ними. Просто так не отлепятся. Предполагаю, что дело не только в моем непослушании и выкрутасах на сцене. Наша парочка заинтересовала торгашей еще и из-за провоцирующего поведения Эни. Он ведь сбил им всю программу и разозлил кучу перспективных клиентов. Думаю, они решили довести эту сделку до конца: чтобы и товар не вернули, и покупатель (вздорный, но все же клиент) остался максимально доволен.

      Искоса гляжу на Эни, надеясь на сигнал к феерии. Жду не дождусь начала операции по спасению. Между прочим, у меня там еще несколько десятков беззащитных цветков томятся в темнице, а позади осталась девятка, на которую, возможно, уже облизываются Боров и его гадкие дружки.

      Ну, когда, когда? Нам сейчас совсем не до разыгрывания всяких дешевых сценок.

      Но, по всей видимости, до старта операции еще далеко. Эни напоминает каменную статую и не предпринимает никаких попыток о чем-нибудь мне просигнализировать.

      Получается, нужно и дальше тянуть время.

      ‒ Раздевайся, цветок, ‒ приказывает мне Распорядитель.

      Пробуравливаю взглядом качественную дыру в середине лица мужчины и подцепляю пальцами края накидки.

      Ох-хо-хох, Эни, я надеялась, что до такого не дойдет.

      С этой мыслью стряхиваю с плеч податливую ткань и делаю шаг вперед… 

    

  
    
      
        Глава 36. Вред и сценарий

      

      
        Эни резко поворачивается ко мне, ‒ аж волосы в воздух вспархивают, ‒ и каменеет уже в таком положении. Кажется, в этих движениях прослеживается нервозность, потому что до начала моей активности он вел себя предельно уверено.

      Меня начинает мучить совесть. Плевать на то, что я тут перед чужаками бедрами посверкиваю. Главное, что мои действия наверняка наносят моральный вред Эни. Ведь в список его интересов не входят полуголые барышни. А уж перешедшие в наступление полуобнаженные барышни и вовсе могут спровоцировать у него кошмары на год вперед. И придется потом психологов посещать. Я, конечно же, могу с деятельным упорством предложить ему свои услуги, но, думается, повышать уровень тревожности бедняги, а затем еще напрашиваться к нему в потенциальные врачеватели ‒ как-то низко, что ли.

      Уверена, Эни поймет, что нужно включиться в игру. И сумеет чуточку потерпеть.

      Заранее извиняюсь, красотуля. Я ‒ не убер-альфа на максималках с прокаченными мышечными руками, которые могут обеспечить крепкие объятия, а всего лишь тощенькая девчонка. У меня даже кости кое-где отлично прощупываются. Но я обязательно поработаю над этим досадным недостатком. Без альфачного налета на вершину рейтинга альф будет сложновато пробиться.

      Подбираюсь ближе к Эни и замираю в каком-то полуметре от него. Глаза парня расширяются сильнее.

      Для феерии все еще рановато? Ладно, играем дальше.

      Так как «мой господин» не предпринимает никаких поползновений в мой адрес, ползу к нему сама. А если поподробнее, толкаю его на заботливо организованный для нас лежак и наваливаюсь сверху.

      Проверка реакции публики едва не заставляет меня расхохотаться. Челюсти отвисают даже у невозмутимых прислужников, а у Распорядителя и Бом-Бома глаза выпучиваются так сильно, что становятся похожи на раздутые миниатюрные шарики, которые вот-вот лопнут. Не берусь утверждать со стопроцентной уверенностью, но, по-моему, тут не принято, чтобы цветочек сам прыгал на своего хозяина.

      Ну, допустим я ‒ цветок самодостаточный и самостоятельный. Хочу прыгать и прыгаю. Хочу завалить светленького длинноволосого хозяина и заваливаю.

      В общем, моя идейная завершенность звучит примерно так: «Раз и на матрас».

      Чтобы удержать равновесие, Эни приходится отодвинуть обе руки назад и опереться ими в мягкую поверхность лежака. Усаживаюсь поудобнее на его коленках и отодвигаю в сторону одну из полосок ткани моего пурпурного одеяния, край которой опутывает лодыжку.

      Знаю, знаю, сегодня явно неудачный для Эни день. И я в курсе, что он бы предпочел близость какого-нибудь красивого парня, а не меня. Но тут у нас вопрос тактического характера, так что извинюсь перед ним позже.

      Янтарные глаза Эни ‒ просто прелесть. Подобный элемент образа наверняка должен отражать нечто хищное, однако мой сосед ‒ наиредчайшее исключение из всевозможных правил. Его глаза будто теплая яркая карамель, а в нем самом ‒ таком сейчас открытом и беззащитном ‒ нет ничего опасного или плотоядного. Моя ассоциативность бьет наповал, и в голове вспыхивают мысли о пушистом несопротивляющемся зверьке, упавшем на спинку и подставившем под жадное щупанье нежное пузико.

      Так, наверное, мы сильно отходим от сценария. Это ведь господин должен меня проверять, а не я его тискать. Встряхиваю головой, чтобы волосы сильнее прикрыли лицо, и подаюсь вперед, чтобы наши глаза оказались на одном уровне.

      До чего же красивое лицо. Смазливых парней я как-то не особо воспринимаю, потому что у них обычно и поведение соответствующее: необъективное дерганье, жеманство и излишняя эмоциональность.

      Но какой же Эни все-таки хорошенький! И благоухает легкой сладостью. Кладу руки ему на плечи. Его волосы проскальзывают у меня между пальцами мягчайшими нитями, и желание прикоснуться к ним еще раз, а потом еще и еще ‒ лишь возрастает.

      Чуть наклоняю голову к плечу, корчу серьезную мину и ловлю взгляд Эни.

      «Чмокни меня, ‒ шепчу одними губами. ‒ Пусть подавятся гады».

      Его взгляд на мгновение уходит в сторону, ‒ видимо, тоже решает оценить настроение противника.

      Я абсолютно спокойна. Мы достаточно близко друг к другу и почти соприкасаемся кончиками носов, а пышность моих волос не позволит развращенным зрителям увидеть лишнего. Эни всего-то и нужно сделать вид, что он меня чмокает. Так и будет выглядеть со стороны. А как только он положит на меня руки, ‒ хотя бы за талию ухватится, якобы пытаясь «облапать», ‒ я просто отстранюсь от него и, возможно, даже сыграю вялое сопротивление.

      Идеально. А пока занимаемся подобным фарсом, ‒ глядишь, и время для главной феерии наступит. Может, и мне позволят кому-нибудь настучать по тыкве.

      На моей обнаженной талии появляются ладони Эни.

      Вот и умница. Сразу догадался, что нужно подыграть!

      Совсем успокаиваюсь, утыкаюсь носом в один из пышных локонов парня и вдыхаю его аромат. И даже жду подсказок по нашим дальнейшим действиям. Мы так близко, что можно и пошептаться. К тому же нам все равно придется что-то придумать с дальнейшим оттягиванием времени. Наши объятия не слишком похожи на проверку извращенного господина его трепетного и угнетенного цветочка.

      А, может, Эни попробовать разыграть праведное возмущение и недовольство товаром? Сказать, что цветок его не устроил, и он хочет возвратить дефектную продукцию? Супер. Сколько же времени выиграем, пока они будут убеждать его передумать! И почему мне это раньше в голову не пришло? Только зря Эни мучаю.

      Надо срочно поделиться с ним этой идеей…

      Хвать!

      За быстрым рывком следует головокружительный полет. Я действительно на секунду утрачиваю связь с пространством, а когда очухиваюсь, первым делом чувствую оголенными спиной и бедрами мягкость лежака.

      Эни просто взял и перевернул меня!

      Растерянно смотрю на возвышающегося надо мной парня. Его колени по обе стороны от моей талии, а руки упираются в лежак около моей головы. Концы ванильных локонов касаются моих щек и укладываются сверху на мою шевелюру, собравшуюся ореолом вокруг головы.

      Э? А? Кажется, я не в курсе какого-то важного пункта этого плана.

      Эни медленно выпрямляется и кладет руки на завязки накидки у своей шеи. С меня слезать он отчего-то не спешит, поэтому, предполагаю, что так и надо.

      Ткань накидки с шуршанием сползает куда-то за спину Эни. Светло-голубой пиджак открывается миру во всей красе. Его длинные полы прикрывают мои коленки. Эни не сидит на мне всем весом, а лишь слегка прижимается, и ткань его тонких брюк напоминает о себе щекочущими касаниями.

      Кое-где вьющиеся локоны цепляются за лацканы расстегнутого пиджака. Пока пялюсь на ближайшее соприкосновение ткани и кудряшки, Эни осуществляет пару едва заметных движений.

      И голубой пиджачок соскальзывает туда же, куда и накидка.

      Ого-го, эстетика этого образа просто запредельная. Хорошенький юноша в белоснежной рубашке и таких же белоснежных брюках. И набор такого великолепия прекрасно устроился на юношеской фигуре.

      Непроизвольно сглатываю. Бабочки в животе, а ну хорош орать!

      Не знаю, к чему этот маневр, но эффектности в нем завались. Лично я бы на месте других залипла. Хотя я и сейчас залипаю.

      Одна пуговичка. Вторая. Третья.

      Эни смотрит прямо на меня и расстегивает четвертую пуговицу на своей рубашке.

      Ой…

      Скажу честно…

      Даже натуральный натурал не сыграл бы так натурально. 

    

  
    
      
        Глава 37. Баллы и техника

      

      
        Последняя пуговица выскальзывает из петельки, края рубашки утрачивают близкую связь и устремляются к свободе. Приоткрыв рот, всматриваюсь в сокровенные глубины красоты мужского тела.

      Нынче мне просто нереально везет. Вчера насладилась великолепным видом сзади моего соседа, неосторожно решившего устроить переодевашки, пока поблизости шныряет жадная до зрелищ девчонка. А сегодня уже смакую глазами вид спереди.

      И сообщаю свое совершенно объективное мнение: этот кекс фантастично кексуальный!

      А если вспомнить, какие планы сидят у меня в приоритетах и насколько мала моя заинтересованность в парнях… Ох, Эни не в курсе, но моя оценка дорогого стоит. И прямо сейчас он получил уйму баллов в черточку своего рейтинга.

      Не вдаваясь в подробности, скажу прямо: на девушку нынче он не похож ни под каким углом. По крайней мере, без одежды. И это он еще не стянул с себя брюки. Ну, не то чтобы я жду дальнейшей обнаженки… Вообще-то у меня постоянная тяга к исследованию окружающего мира, ага. И наблюдение ‒ исследовательский метод познания, между прочим. Я целенаправленно и организованно воспринимаю глазами поведение изучаемого объекта.

      И что же видят мои глаза?..

      У этого изящного создания, оказывается, есть мускулы! Но все такое умеренное и складное, что хочется срочно повыть на луну от досады. Откуда ты только такой шикарный вылез, а? Немедленно залезь обратно! А то всю систему мироощущения мне тут сбиваешь.

      Эни выпрямляется, чуть сильнее давя весом на мои ноги, слегка изгибается и выскальзывает из рубашки.

      Дыхание резко стопорится. К такому жизнь меня не тренировала.

      Вот так, господа, нынче и дохнет целомудрие. Один прогиб ‒ и ты погиб.

      Валяться бревном я уже не в состоянии. Эмоции переполняют и зашкаливают. Точно не зная, как собираюсь выколупывать себя из-под роскошных телес моего соседа, приподнимаюсь и, ища равновесие, упираюсь локтями в лежак ‒ почти так же, как до этого делал Эни в то время, пока я на нем горным орлом восседала.

      ‒ Метка! У него метка! ‒ слышу вдруг я срывающийся голос Распорядителя. ‒ Альфа «Акрукса»!

      Нас с Эни накрывает тень. Мощный искрящийся покров, в зеленых и голубых всполохах которого я узнаю изящество крыльев небесного либри. А уж это помещение будет побольше его спальной комнаты и прекрасно вместит всю внушительную мощь полупрозрачного великолепия.

      Где-то на задворках раздаются вопли, кто-то отдает указания. Но я слишком заворожена танцами цветных отблесков прямо надо мной, чтобы прислушиваться к посторонним шумам.

      По моему лицу скользит что-то прохладное. Отрываю взгляд от крыльев и наклоняю голову, следуя бесшумному указанию пальцев, мягко давящих на мой подбородок.

      Внезапно для себя обнаруживаю лицо Эни совсем близко. Он наклоняется еще ниже.

      «Приоткрой рот», ‒ шепчет он, оглаживая мою шею волнами длинных волос.

      «Зачем?»

      Кажется, половину вопроса мне все же удается прошептать. Я ведь должна хотя бы немного быть в курсе происходящего? Вот и пытаюсь выяснить, но… не успеваю.

      Хочешь не хочешь, а даже для того, чтобы шептать, необходимо открыть рот. Поэтому чисто с технической точки зрения, я выполняю просьбу парня.

      Завершаю вопрос на выдохе и застываю, когда губы Эни неожиданно накрывают мои. От потрясения все мои конечности разом теряют всякую функциональность, и тело устремляется вниз. Но бухнуться на мягкое покрытие мне не позволяют. Под затылок проскальзывает ладонь Эни и удерживает меня на весу.

      Разум подключает дополнительные резервы, но мыслить здраво не получается. С анализом происходящего тоже возникают некоторые проблемы.

      Не берусь утверждать с рациональных ракурсов и логичных позиций, но, кажется, меня целуют. И не каким-то простеньким чмоком или фамильярным «цем-цем» ‒ с насилием над воздухом и ловким уклонением от близкого контакта, а организуют предельную близость с языком и бонусными кексиками.

      И такими мягкими губами…

      Ку-ку, моя кукуха, постой, не улетай! Ты мне еще нужна!

      Над нами с Эни что-то сверкает и переливается. Если там, на заднем фоне вальсируют белогривые лошадки, радужные пони отплясывают румбу, а шустрые феечки качают танцпол моих фантазий, я нисколечко не удивлюсь.

      Эни осторожно отстраняется и аккуратно придерживает меня за затылок. Держу пари, глазки у меня в кучку, а язык набок. Этот беленький патлатый шельмец целуется просто изумительно! Вряд ли это длилось больше двух секунд, но, кажись, меня успели основательно одурманить. Мыслительные дорожки в голове вихляют из стороны в сторону, как оптимистичные пьянчуги на открытом катке.

      А вот у обнаженного субъекта, приютившегося рядышком, дурмана ни в одном глазу. Он с серьезным видом оценивает обстановку и касается моей щеки.

      ‒ Можешь дышать?

      Осоловело пялюсь на него.

      После такого чмафа?! Забудь, чувак. Только предсмертные хрипы и мученические сипы.

      Подмечаю мимоходом, что крылья Эни уже успели исчезнуть. Расслабляюсь сильнее и окончательно повисаю на руках парня.

      ‒ С дыханием точно все в порядке? ‒ обеспокоенно спрашивает он. ‒ Ничего не болит?

      Никак не пойму, в чем смысл всех этих вопросов. У меня, между прочим, основательный ступор после его выходки, а он пытается выяснить какие-то глупости.

      ‒ Давай помогу. ‒ Эни легко вздергивает меня на ноги.

      Утыкаюсь взглядом в его грудные мышцы. Нет, народ, ну это просто издевательство над аскетичной личностью в лице меня. Уважаемый сэр, попрошу срочно прикрыть все ваши наборы кубических фигур. Тут человек с тахикардией и ужасно маленьким жизненным опытом.

      ‒ Держишься?

      С трудом киваю. Парень кивает мне в ответ и присаживается на корточки. Отстраненно слежу за тем, как он шарит в кармане своего пиджака.

      Погодите-ка… Мгновенно очухиваюсь от туманной неги. Вся наша бодрая публика валяется на полу. И, судя по всему, без сознания.

      ‒ А что тут случи?.. ‒ осекаюсь на полуслове и вытаращиваю глаза на Эни, который стоит передо мной на одном колене.

      На его ладони маленькая светло-голубая коробочка с бархатной поверхностью. В такую обычно кладут кругленькую блестяшку… 

    

  
    
      
        Глава 38. Буек и эпицентр

      

      
        Никогда не думала, что стратегический ход «отступление» когда-нибудь покажется мне ужасно заманчивым. Эвакуации из зоны поражения настойчивых юношеских феромонов требует все мое существо. Внутри назревает паника. Желание сбежать сейчас сильнее, чем в случае с Жориком и его челюстной активностью.

      Нарастающая сила ужаса объясняется весьма просто. Мои жизненные установки уже давно нацелены только на саморазвитие, и длительные отношения с парнями находятся, пожалуй, за гранью моего понимания. А что касается брачных уз… Спасите-помогите-пришлите-спецназ!

      В общем, мои мысли ни разу в жизни не уходили так далеко. А тут всего за пару секунд обрисовали такую картинку предполагаемых перспектив, что моя паника запаниковала пуще меня. Честно говоря, конкретные образы в голове так и не сложились, но идейная суть связать свою жизнь с кем-то повергает меня в мучительные пучины растерянности и глубокомысленного уныния.

      По-моему, подобный расклад требует просто запредельный уровень доверия.

      Возвращаюсь к изучению коробочки, красиво устроившейся на ладони Эни. И вдруг едва не хлопаю себя рукой по лбу — с чувством и с размахом. Сознательная мысль так и требует нанести какой-нибудь урон телу, раз уж разум решил удариться в глупые размышления.

      Надо же! Страдаю тут от смятения и строю предположения одно за другим, а проблемы, может быть, на самом деле и не существует вовсе. Эни же не по девочкам. А значит, поцелуй — часть тактического хода, и вот эта коленопреклоненная поза… тоже элемент тактики.

      Чего это я расклеиваюсь, как томная барышня? Увидела красивого мальчика и все — подставляйте тазик под мои слюни? На меня не похоже.

      С другой стороны, раньше такие интересные мальчики мне на суровом пути жизни не попадались. Эни отыграл роль выше всяких похвал. Зрителей посшибало с ног, а меня ‒ обычно достаточно бесстрастную к мужскому вниманию ‒ всколыхнуло, как привыкший к штилю буек в цунами.

      ‒ Ася, ты как? Пострадала?

      Усиленно моргаю, чтобы сосредоточиться на реальности.

      ‒ Неа, все хорошо.

      У меня тяжелый личностный кризис и фонтанирующее воображение, а так нормуль.

      ‒ Держи. — Эни, так и не дождавшись, пока я приму у него коробочку, подается вперед и кладет ее мне на ладонь, а сверху зажимает руками. — Будь аккуратна и не урони, ‒ говорит он и ласково оглаживает мои пальцы, судорожно вцепившиеся в предмет. — Это кое-что очень ценное для тебя.

      ‒ Ценное? — переспрашиваю я и мельком осматриваю его запястье.

      Нет, моя цепочка с кулоном все еще у Эни. Получается, в коробочке что-то другое.

      В полнейшей растерянности стою посреди помещения, наполненного валяющимися людьми, и тревожно вдыхаю носом воздух. А Эни как ни в чем не бывало набрасывает на плечи рубашку и принимается застегивать пуговицы.

      Кажется, руку, печень и почки мне сегодня предлагать не будут. Малость успокаиваюсь. Хотя полученная от Эни коробочка продолжает давить на ладонь.

      С шуршащим шелестом на мои плечи опускается светло-голубой пиджак. Несколькими быстрыми движениями Эни застегивает на нем пуговицы и отходит на пару шагов, чтобы оценить результат.

      ‒ Уверен, с этим тебе будет удобнее, чем с накидкой. — Он набрасывает мое пурпурное одеяния на ближайшего лежащего в отключке прислужника. — Слишком уж легко она распахивается в ненужный момент.

      Кто бы спорил. Мы с Эни уже успели оценить эту особенность накидки на практике. К тому же у всех на глазах.

      ‒ Э-э…

      Вопросов у меня уйма. Не знаю даже, с какого начать.

      ‒ Это мои крылья. — Эни сам выбирает направление разговора. На секунду он приподнимает подбородок и прислушивается к шуму снаружи. — Испугалась? Ты ведь еще ни разу их не видела.

      Вообще-то видела, оценила по достоинству и успела попотеть от эстетического экстаза. Но тогда придется признаться, что я подглядывала за ним во время переодевания.

      ‒ Нет, не испугалась. Они шикарны. — Не лукавлю, а говорю чистую правду. Я ведь и правда восхищаюсь этим элементом тела Эни. — Но ты, по-моему, уже демонстрировал их во время прибытия на учебную арену. Вчера. С другой стороны, я почти ничего не увидела. Только радужное мерцание.

      ‒ На самом деле вчера я, фактически, не расправлял крылья, когда добирался до арены.

      ‒ Но ты летел.

      Не из пушки же он собой выстрелил, чтобы добраться до места учебного занятия?

      ‒ Верно. — Эни кладет руку на собственное плечо и слегка поворачивает голову, словно пытаясь рассмотреть остаточный силуэт исчезнувших крыльев за спиной. — Они иллюзорны, сродни отголоскам снов. Но их иллюзорности вполне достаточно, чтобы перемещаться по воздуху. По крайней мере, на близкие расстояния. Однако чтобы освободить настоящие крылья, необходимо избавиться от преград. То есть, ‒ он улыбается левым уголком губ и оттягивает воротник рубашки, ‒ слегка раздеться.

      Конечно, господин либри, раздевайтесь сколько душе угодно. Общество в лице меня, в свою очередь, обещает обеспечить процесс бурными овациями.

      ‒ Кроме того, ‒ Эни оглядывает помещение, которое напоминает теперь поля боя, ‒ лишь освободив крылья полностью, я могу беспрепятственно использовать весь их потенциал.

      ‒ И в чем их потенциал?

      Диалог я поддерживаю неплохо. Но внутри у меня творится сущий хаос. Столько всего навыдумывала себе, а Эни всего лишь следовал своему собственному плану по спасению несмышленого Лютика.

      ‒ Способность парализовать противника посредством выброса большого объема крохотных частичек. Можно назвать это «сиянием», потому что они и правда переливаются, будто отблески в темных небесах, а особенно, когда собираются вместе — сплошной массой. — Парень тыкает пальцем в кончик своего носа. — Сияние действует при проникновении вовнутрь — через нос, рот, при вдохе. При этом хорошенько раздражает полость носа и влияет на дыхание. В конечном счете, воздействие моих крыльев безвредно, однако их сила очень полезна, когда необходимо обездвижить противника на достаточно длительный срок.

      Ого, а такой миленькой тыковкой при встрече казался. А на самом деле этот парень просто оружие массового поражения!

      С подозрением прищуриваюсь.

      ‒ Что? — Он копирует выражение моего лица, но прищуривает только один глаз.

      ‒ Я вас серьезно недооценила, господин либри.

      ‒ Неужели?

      ‒ Да, да, да. Седьмое место в главном рейтинге альф явно не за красивое личико достается.

      ‒ Ты снова о рейтинге? — Эни с досадой качает головой. — Не зацикливайся на глупостях, говорил же. Рейтинг ничего не значит.

      О нет, очаровашка, рейтинг в моем случае влияет практически на все.

      ‒ И еще вопросик. — Секунду мнусь, но потом быстренько прячу смущение за широченной улыбкой. — А для чего ты со мной дыхательную гимнастику проводил?

      Зовите меня ас. Ведь я просто профи по части деликатности.

      Не спрашивать же «А не подскажете, уважаемый юноша, с какой радости вы вдруг решили меня засосать?!»

      А он ведь распробовал так распробовал. У меня до сих пор во рту ощущается прикосновения его языка.

      ‒ Для сохранения твоего дыхания. — С идеальной невозмутимостью объясняет мне Эни. ‒ Помещение наполнилось «сиянием» моих крыльев. Его воздействие со стопроцентной вероятностью распространилось бы и на тебя.

      ‒ Поэтому ты и спрашивал, могу ли я нормально дышать?

      ‒ Да. Мне требовалось понять, не пострадала ли ты. Удалось ли обеспечить тебе безопасность.

      Удерживаю на лице сияющую ухмылку и вытягиваю левую руку с отогнутым вверх большим пальцем.

      Классно сработано.

      Эни отвечает мне дежурной улыбкой и возвращается к осмотру помещения.

      Хочется ли мне побиться лбом об стену? Очень.

      Лютик балда, и это, вероятно, не лечится.

      Что мы имеем в итоге? Я накрутила себя изощреннее, чем вермишельку на вилку. А правда в том, что весь этот фантастичный спектакль был ничем иным как операцией по спасению. От начала и до конца.

      Осторожно хлопаю себя по щекам и бесшумно хмыкаю. Вот и нет проблемы. А я ведь так и хотела? Чтобы проблема сама по себе не существовала.

      Замечаю на себе пристальный взгляд Эни. Тот стоит у стены и смотрит на меня. И как давно он наблюдает? Надеюсь, со стороны я не слишком похожа на психа на выгуле.

      ‒ А нам точно требовалось всех вырубить? — Крайне сложно вернуться к прежнему состоянию относительной уравновешенности. Так что помочь способна только беседа о планах и стратегиях. — Нас ведь почти выпустили на волю.

      ‒ Может и так. Но они требовали от проверки слишком многого. — Эни щелчком отправляет за плечо одинокий светлый локон. — Этим не занимаются на публике.

      ‒ Этим на публике нельзя, но что, можно целова?..

      Ой, ой, чуток не сдержалась.

      ‒ Можно что? — Интонации Эни будто слегка нажимают на звучание последнего слова.

      ‒ Стриптизить, ‒ обреченно выдавливаю я.

      Уже выяснилось, что Эни нашу кратковременную близость даже не считает за поцелуй. Поэтому нет смысла и дальше ворошить тему. Понимаю это, но в то же время понятия не имею, почему вновь заикнулась о произошедшем. Нынче в Лютике сохраняется какая-то досаждающая дотошность.

      ‒ Я всего лишь снял рубашку. И того требовали ситуация и особенности моих способностей. — Парень серьезнеет и обводит меня взглядом от кончиков пальцев ног до макушки. — А вот то, что сотворили с тобой, непростительно.

      ‒ Ты про прикид? — Подцепляю пальцами одну из пурпурных тканевых полосок. Та утягивает ввысь и полы пиджака. — Согласна. Я даже в бассейн более одетой хожу. А заметил, что вот тут вообще почти ничего нет?!

      ‒ Заметил. — Лицо Эни теперь напоминает стальную маску. — Я заметил.

      Вдали слышится грохот. А затем вопли.

      ‒ Что это? — Настораживаюсь.

      ‒ Сигнал к действию. — Эни движется к выходу. — Пора и нам принять участие. Здесь оставаться больше нет смысла. Распорядитель и несколько человек из охраны успели сбежать еще до применения мной сияния. Наверняка сюда уже спешит подкрепление.

      ‒ Сбежали?! Зачем мы тогда здесь отсиживаемся да болталки болтаем?! Распорядитель точно уже успел всех предупредить. Нам надо девушек спасать!

      ‒ Не стоит волноваться, Ася. — Эни открывает передо мной дверь, но пускает вперед только после того, как тщательно осматривает коридор. — Ты успеешь поучаствовать в спасательной миссии. Тем более что ты и есть ее эпицентр. И, думаю, уже настало подходящее время, чтобы открыть твою коробочку. 

    

  
    
      
        Глава 39. Сокровенное и страж

      

      
        Оставляю Эни на страже, прячусь за его спиной и принимаюсь за коробочку. На ощупь та довольно приятная и действительно напоминает подарочную упаковку для драгоценностей.

      ‒ Как только откроешь, приготовься ловить, ‒ мягко предупреждает меня Эни.

      ‒ Ловить?

      Нельзя говорить такое людям с бурной фантазией. Начинаю представлять, как на меня из бархатных глубин выпрыгивает какое-нибудь мутировавшее членистоногое, или вырастают тонкие бублики змеиных колец. Если Эни подсунул мне нечто агрессивное, и это «нечто» решит куснуть меня за мягкие места, я непременно опережу это вопиющее покушение на мою персону и сама цапну Эни за сокровенное. А что у него самое сокровенное пусть определяет самостоятельно.

      ‒ Передумала открывать?

      Мой сосед стоит лицом к той стороне коридора, откуда доносятся яростные крики. Вряд ли у нас остается хотя бы минута до того, как мы встретимся с противником. Нас всего двое, а преступная организация насчитывает не меньше сотни прислужников. И это только те, кого я приметила, пока меня перетаскивали из одного помещения в другое.

      Правда стоит вспомнить, что тот, кто подал сигнал к началу феерии, ‒ тоже на нашей стороне. Надеюсь, мы с ним встретимся до того, как нас с Эни подавят численным превосходством.

      Но о чем это я? Скептицизм мне не идет ни под каким соусом. Рядом со мной альфа, входящий в десятку лучших главного академического рейтинга. Раскидаем всех на раз, два, десять. В крайнем случае, я все еще в состоянии визжать на ультравысоких частотах.

      Удерживая в голове воодушевляющие мысли, открываю крышку импровизированного футляра. Из темных глубин никто не выскакивает. Зато сама коробочка вдруг резко начинает увеличиваться в размерах.

      Громко ойкаю, потому что края футляра, по-прежнему продолжающего расти, выскальзывают у меня из рук.

      ‒ Осторожно. — Протянувшаяся под моим локтем рука Эни вовремя придерживает дно коробки. Сам же он героически подставляет грудь, чтобы также своевременно удержать от падения и пошатнувшуюся меня. — Предупреждал ведь, нужно ловить, ‒ со смешком журит он меня.

      ‒ Надо было уточнять. Дамам нужна конкретика, знаешь ли, ‒ откликаюсь я и вновь хватаюсь за коробку. — Кого ловить, зачем ловить и надо ли потом в срочном порядке делать ноги от того, кого поймала.

      ‒ Учту, ‒ обещает Эни и аккуратно запихивает меня за свою спину. — И по возможности постарайся не встревать в слишком уж опасные ситуации.

      ‒ А вы себе сильно противоречите, господин либри, ‒ замечаю я и перехватываю коробку поудобнее. — На учебной арене мне, помнится, была предоставлена абсолютная свобода действий.

      ‒ И после этого учебная арена утратила некоторую целостность, ‒ хмыкает Эни. — Признаюсь, что потерял бдительность, когда ты принялась с ловкостью устранять иллюзорных эллипсов ‒ одного за другим. Но в восхитительном бутоне есть и своя неповторимая хрупкость. Вот почему мне больше не хочется подвергать тебя опасности. Не собираюсь повторно совершать ту же ошибку.

      То-то он себя намного заботливее вел при конфликте с вервольфом Феликсом. В драку меня не пускал и тушил огнище моего боевого духа еще в стадии юной искры.

      ‒ Разве ты не обещал, что здесь я стану эпицентром всего действа?

      Эни оценивает расстояние до приближающегося противника — несколько прислужников уже виднеются в начале коридора — и посылает мне лукавую улыбку через плечо.

      ‒ Я позволю тебе окунуться в бурю. Но только вместе с содержимым коробки.

      Коробочка! Точно!

      Цепляю край крышки второй раз и, игнорируя нарастающий шум и крики, с любопытством заглядываю внутрь. Дно застелено мягким покрывальцем, а на нем лежит, свернувшись в клубочек, какое-то существо.

      Без меха. Гладенькое, словно выбритая лысина.

      От полноты чувств едва не засовываю внутрь коробки всю голову.

      Малява! Моя псинка, моя лавовая куга, моя неподражаемая плюющаяся фигня!

      Спит, маленький. Посапывает.

      Наверное, мои глаза пышут пламенем восторга, когда я поворачиваюсь к Эни, потому что тот немедленно строит довольную мину.

      ‒ Маленькая доставка для прекрасной фрёйлен. Пришлось рискнуть и похитрить немного с заклинаниями пространства и измерений, чтобы пронести с собой это временное убежище и сохранить в тайне до того, как твой питомец окончательно пробудится от магических сновидений.

      Так вот что он имел в виду, говоря, что это «кое-что очень ценное» для меня!

      Малява ворочается в коробке, а потом приоткрывает один глаз. Меня потряхивает от восторга, пока я любуюсь знакомым обсидиановым блеском. Мой песик все еще сонный, но уже пытается подняться и усиленно тянется ко мне.

      Присаживаюсь на корточки, ставлю коробку на пол и вытаскиваю оттуда Маляву. Футляр истаивает в воздухе, а псинка немедленно тычется мне в шею.

      ‒ Я тоже скучала.

      ‒ Понравился сюрприз? ‒ Эни с запредельной внимательностью оценивает мою реакцию. На нас наступает разъяренная толпа, но парень спокоен так, будто мы в середине приятной романтической прогулки и ему до жути хочется узнать, пришелся ли мне по вкусу преподнесенный подарок.

      ‒ Еще бы! Не то слово, как понравился. ‒ От улыбки уже трещат щеки, но остановиться не могу. Счастлива до безумия. Обнимаю свою лавовую псинку и в приступе умиление бубню: ‒ Какие же вы оба пирожули.

      Эни издает фыркающий смешок и протягивает ко мне руку. Возможно, он хотел погладить меня по щеке. Или сотворить еще что-нибудь такое, что я могла бы вновь неправильно истолковать.

      Но тут противник входит в раж неспортивного поведения, и двое прислужников, возглавляющие забег, запускают в нашу сторону несколько миниатюрных ножичков.

      Вздрагиваю и пораженно приглядываюсь к черной палке с блестящими вкраплениями и скоплениями светящихся точек, располагающихся по всей поверхности. Она появилась так, будто мгновенно собралась в твердый предмет из молекул воздуха, а еще напоминает формой шест, который обычно используют в японском боевом искусстве. Эни держит «шест» в вытянутой руке примерно на уровне моего лица, и в том же месте в поверхности палки торчат запущенные в мою сторону ножи.

      ‒ Ого… ‒ только и выдыхаю восхищенно.

      ‒ Подожди меня в сторонке, ‒ мягким тоном просит Эни и легонько толкает меня в плечо, безмолвно указывая, в каком направлении мне следует драпать.

      Мельком оцениваю состояние Малявы. Тот сонно пялится на меня. Ясно. Пока мой песик готов только для нежных объятий.

      ‒ Да не вопрос, ‒ отзываюсь я и тихонечко отступаю от точки предполагаемого столкновения.

      Вот бы еще время потянуть.

      ‒ Ася, на пол! ‒ внезапно кричит Эни.

      Слушаюсь безоговорочно и валюсь плашмя на пол. Надо мной пролетает еще несколько ножичков. Присматриваюсь к обстановке и как раз успеваю увидеть, как с десяток новых прислужников вылетает из какого-то тайного хода в стене. И ‒ вот невезуха ‒ именно с той стороны, куда предположительно я должна была убегать.

      ‒ Д-девка!.. ‒ злобно шипит лидер этой замечательной банды и наставляет на меня замысловатое оружие ‒ что-то вроде сцепленных вместе ножей на палке, разного размера.

      Так, меня опять собираются потыкать непонятно чем. Тыкающая активность в этом мире запредельно высокая.

      Осознаю, что Малявы в моих руках нет. Видимо, умудрилась уронить, когда кувыркнулась на пол.

      Прислужник с кровожадным видом заносит надо мной оружие. И тут что-то черное пролетает надо мной просто с нереальной скоростью. Лежу на полу и философски пялюсь в потолок, когда мой Малява предположительно достигает намеченной цели и округу оглашает визгливый вопль влипшего бедолаги.

      Меланхолично салютую потолку.

      ‒ Что ж… Земля тебе пухом, братуха. 

    

  
    
      
        Глава 40. Полуфинал и прыг

      

      
        Судя по многозначительному ору, где-то впереди кого-то основательно зажевали.

      Сами напросились. Стоило десять раз подумать прежде, чем лишать меня законной миски пельмешек. Не перехватили бы хозяйку на пути к съестному, не пришлось бы дискутировать о высоком с хозяйкиной псинкой.

      ‒ Ася, не время разлеживаться. — С этими словами Эни вздергивает меня на ноги. Восхищает меня его функциональная многозадачность. И тылы успевает прикрывать, и медлительную соседку к успеху под упругое место подпихивать. — Просил и прошу вновь: найди безопасное место.

      ‒ Тут безопасно, ‒ горячо уверяю я его.

      Мимо нас пролетает чей-то сапог, за ним ‒ посеребренная пряжка. Владелец к этому набору не прилагается.

      ‒ Правда? — Эни провожает взглядом чужую обувь и подтаскивает меня к себе, укрывая от случайных ударов. — Тогда мне бы хотелось, чтобы ты в срочном порядке покинула это безопасное место.

      Смотрю в ту сторону, откуда пришел парень. Помнится, на нас неслось, по меньшей мере, несколько десятков прислужников. Но Эни здесь, со мной, и с тыла никто не атакует.

      Ответ находится быстро. Если соорудить логическую цепочку мордонабития и проследить хронометраж, можно понять, что Эни с заботливой прагматичностью ознакомил первые ряды нападавших с функциональной полезностью своего блестящего шеста, а потом отправил их посопеть на полу. Кружок «умелые ручки» на выезде, и отличное живое препятствие готово. И прямо сейчас остаткам атакующих приходится изрядно потеть, чтобы протолкнуться между телами своих отрубившихся соратников.

      ‒ Отлично, ‒ оцениваю я. — Но, по-моему, они уже вот-вот прорвутся.

      ‒ Несомненно. Поэтому давай, Ася, выбирайся отсюда. Я обо всем позабочусь, обещаю.

      Ясно, на этом полюсе погода умеренная.

      На противоположной же стороне к выходу в полуфинал неуклонно движется лысый боец без подштанников, но с улетной огневой мощью. Правда я не заметила, что Малява за последние минуты хоть разочек в кого-нибудь плюнул. Набирает обороты? А, может, еще не до конца избавился от сонливого морока?

      Впрочем, песик рулит праздником и без бонусных способностей. Главное действо я пропустила, пока валялась на полу, но уверена, Малява с особой ответственностью вдарил рок в этой дыре. Успевшие уже пообщаться с ним прислужники жмутся к стене, а в выпученных глазах тлеет осознание, что после такого их жизнь уже никогда не будет прежней.

      Рассчитываю расстояние до ближайшего угла. Если воспользуюсь замешательством противника прямо сейчас, то вполне преодолею опасную зону без особых препятствий. Однако черта с два я потом на выход рвану. Пока не приду к убеждению, что все цветы покинули этот прогнивший цветник, на воле мне делать нечего.

      Громко ойкаю, потому что Эни неожиданно обхватывает меня одной рукой за шею и тесно прижимается к моей спине. От его шепота и дыхания, мягко коснувшегося мочки уха, меня пробирает до самых пяток:

      ‒ Я знаю, о чем ты думаешь.

      Ой-ей, мысли о разврате в мою голову затесались чисто случайно. Честно-пречестно. Втиснулись в воздержание мыслей против моей воли. Я ведь ни-ни.

      ‒ Планируешь влезть в самое пекло, как только я тебя отпущу. Так? — продолжает Эни.

      Ошибочка вышла. Ладно, хоть я про разврат вслух не высказалась и не начала оправдываться.

      ‒ Не-не. — Позабыв, что меня все еще крепко держат, мотаю головой, щекоча волосами лицо Эни. — Я послушная. Сразу прыг и на выход.

      ‒ Мне прекрасно известно направление твоего «прыг», ‒ посмеиваясь, выдыхает Эни мне в ухо. Мурашки устремляются к новому забегу до моих пяток. — Покататься верхом? Подайте дивной девушке камнежорного эллипса. Прогуляться в город? Дайте очаровательной девушке пролезть в самый очаг бандитской группировки.

      Ого, как меня восхваляют. Готова краснеть, пунцоветь и розоветь от смущения. Или то же самое, но в обратном порядке. Но опять же — позже.

      Малява, видимо, привлеченный моим вскриком, недобро косится на Эни. Лишенные внимания песика прислужники облегченно выдыхают и тихонечко отползают обратно к тайной двери.

      ‒ Стой! ‒ В панике вытягиваю руку с раскрытой ладонью в сторону Малявы. Раньше он умудрялся понимать, когда я что-либо ему запрещала. Надеюсь, сообразит и сейчас. Подскакиваю на месте и сжимаю голову Эни в объятиях, серьезно притискивая его лицо к своей груди. — Он свой! Фу! Не лопать красивого мальчика!

      Малява клацает зубами и, по всей видимости, все же отказывается от первоначальной затеи нападения. Сдается мне, Эни действительно рисковал, перетаскивая дрыхнувшего кугу из одного места в другое. Проснись Малява раньше, вряд ли бы стал послушно отсиживаться в заколдованной коробочке.

      Кончик чьего-то пальца деликатно постукивает по моему плечу.

      ‒ Ой. ‒ Поспешно ослабляю хватку и выпускаю Эни на свободу. Тот наконец может сносно дышать. ‒ Прости.

      ‒ Благодарю. ‒ Он молниеносно оценивает обстановку за нашими спинами и, чуть расслабившись, поправляет на мне лацканы своего пиджака. ‒ Хотя гибель в объятиях милой девушки ‒ достаточно заманчивая перспектива.

      Э, нет-нет, не куплюсь больше на сладкие речи сладкого мальчика. Знаем мы тут культурные нюансы местного облома и берега больше не попутаем.

      Эни вновь материализует свою чудо-палку.

      ‒ Вперед, Ася. ‒ Он придерживает меня за плечо. ‒ Прямиком к выходу, хорошо?

      Смиренно киваю.

      ‒ Держи. ‒ Он кладет мне на ладонь три полупрозрачные бусины. ‒ Используй только в крайнем случае. Они провоцируют достаточно серьезный взрыв. А если рядом есть дополнительный источник силы, втягивают в себя до активации и его энергию, а потому их эффект может возрасти. Активируются от удара ‒ нужно расколоть их. А теперь беги.

      Лечу в образовавшийся «коридор» и на ходу подхватываю Маляву под пузико. Останавливаюсь только тогда, когда преодолеваю три поворота. Передо мной табличка с говорящей надписью «Выход» и стрелкой, уводящей влево. Ясный кексик, налево мои лыжи не навостряются, и я устремляюсь вправо. К тому же, исходя из предположительного расположения помещений и направления моего дикого забега, зал, где осуществлялась торговля, должен находиться как раз по выбранному пути.

      Врезаю голой пяткой по влекущей меня дверной створке и застываю на пороге. Зал я, конечно, отыскала правильно ‒ просто зашла с бокового входа. Девятки девушек здесь уже нет и в помине. Зато теперь помещение переполнено черными прислужниками. И внимание каждого полностью сосредоточено на мне.

      Внезапно на другом конце зала с петель с грохотом срываются двери, и в зал изящно запрыгивает существо, покрытое мехом оттенка пламени. Создание похоже на леопарда, но крупнее его, пожалуй, раза в три.

      Сглатываю, с шумом втягиваю носом воздух и накидываю задние лапки Малявы на плечо, размещая песика на себе на манер базуки.

      Уж не знаю, за нас ли тот огненный кошак или собирается примкнуть к противнику, но точно уверена в одном.

      Щас будет мясо. Несите мой кетчуп. 

    

  
    
      
        Глава 41. Побратимство и повадки

      

      
        Задираю голову и умиротворенно провожаю взглядом удаляющееся черное пятно. Красиво летит. Гармонично. Талантливо. Скоро сможет с легкостью выписывать в небесах восьмерки. В полет одного из прислужников отправил мой новый знакомый — огненный мур-мур. Удары у кошака впечатляющие. Впрочем, как и его лапищи.

      Пока любуюсь прелестями чужих взлетов, на упомянутого усатого с боевым воплем бросается еще один камикадзе. И в ту же секунду отправляется в потолочные дали вслед за коллегой. Лично я при таком раскладе уже бы обмозговала приведенные доводы, насладилась бы приобретенным опытом и удушила бы свою инициативность где-нибудь в районе корневой системы.

      Но на той стороне не я. И спасибо большущее, что не я. Понятно, что пламенная киса с местной охраной находится в глубоком конфликте, однако это вовсе не значит, что у нее на мой счет не возникнет тех же шальных мыслей. Как говорится, враг моего врага… топает мне за кексиками.

      Чудесное направление мыслительной деятельности. Но боюсь, вон тот пушистый мяу быстрее меня слопает, чем согласится отработать доставщиком.

      Проверяю взрывные бусины в кармане пиджака и, пользуясь неразберихой, пробираюсь вдоль стены к подиуму. При этом не свожу глаз с пламенного кошака. Он не шипит, не рычит, не скалится, а действует с предельно скучающей мордой и максимально результативными ударами. Прислужники отскакивают от него, словно прыткие мячики от резко разгибаемых пружинок.

      А котя неимоверно силен. Респект ему, уважение, книксен и челом о пол.

      Раздумываю, как буду спасаться, если вся эта сотня килограммов шерстистой радости сунется ко мне. Можно попробовать отстреливаться Малявой, но сколько тогда драгоценного времени уйдет на защиту? К тому же в переполненном зале особый разбег не возьмешь. Это вам не от размножающихся почкованием Жориков по арене метаться.

      Ради внутреннего комфорта выкидываю из головы лишние мысли и следую предельно простому плану. Пусть дяденьки продолжают бросаться и дальше на этот гигантский меховой шарик. А мне пока следует подобраться к комнате, где нас с девчонками держали до того, как отправить покорять сцену, красную дорожку и мужские территории ниже уровня пупка.

      Мне всего-то и остается, что пройти метров десять, забраться повыше и юркнуть «за кулисы».

      Малява на моем плече беспокойно ерзает. Не успеваю перегруппироваться и сотрясаюсь всем телом от долгожданного залпа. Переливающийся разными оттенками плевок размером с мандаринку улетает в сторону толпы прислужников, коварно подкрадывающихся ко мне со спины. Те бросаются в рассыпную, и только один бедолага остается сидеть на полу, таращась между своих согнутых в коленях ног на кипящий и пузырящийся пол. Судя по его лицу, он в стрессе. Понимаю его состояние. Как тут не впасть в прострацию, когда на кону сохранность драгоценных бубенчиков? Ему еще повезло, что он в нужное время запнулся и на спину повалился. А харкни Малява пониже — все, прости-прощай счастливое отцовство и государственные выплаты по программам поддержки многодетных семей.

      ‒ Внимание! — Снимаю Маляву с плеча и выставляю его на вытянутых руках в сторону противника. — Мой чихуахуа хочет вам кое-что сказать. Слово вам, любезнейший.

      «Любезнейший» в ответ на мою реплику разряжает мрачность обстановки еще одним смачным залпом. У меня нет желания кого-либо калечить, поэтому слежу, чтобы снаряд пролетел выше голов присутствующих. Надо бы их припугнуть хорошенько.

      ‒ Куга? Куга! Лавовая куга! — кричит кто-то из толпы.

      Свежие сведения порождают в рядах противника новую волну паники.

      ‒ Да ладно. — Нарочито пренебрежительно дергаю рукой. — Это мой карманный пуделек. — Кровожадно скалюсь. — Минимум патлатый пуделек.

      К сожалению, публика внемлет мне без должного внимания. А все потому, что задние ряды внезапно разлетаются во все стороны. «Огненный леопард», позарившийся на мою долю вражеского полчища, подкидывает ввысь еще двоих бедняг, а затем припадает к полу, с откровенным интересом пялясь на меня.

      Упс.

      На такое молниеносное знакомство я не рассчитывала. Хотелось бы начать отношения с переписки: смски там, электронные открытки, почтовые голуби. Дружба на расстоянии, панибратство на отдалении и альфачное побратимство дистанционно. Идеально же.

      Леопард обнажает клыки.

      Ценитель прекрасного во мне хрипит… э-э-э… от восторга.

      Рекламная кампания стоматологии. Только туда, и желательно на первый план.

      Кошак скользящими движениями подползает ближе. Благоразумно отступаю в противоположном направлении и ровно на то же расстояние. У меня смутное ощущение, что повадки дикого создания немного отличаются от зверей, которых я встречала до этого. Срабатывает у меня какое-то туманное чутье…

      Мощные лапы пружинят тело пламенного существа. Упускаю важный момент и очухиваюсь только тогда, когда меховая громадина уже погребает меня под собой.

      Набираю в грудь побольше воздуха и, давясь лезущей в рот шерстью, ору:

      ‒ Не жри бабуленькину Конфетоньку! 

    

  
    
      
        Глава 42. Спорт и ведра

      

      
        Если бы меня спросили, то я, скорее всего, отнесла бы себя к еде диетической. Серьезно. Тощая в боках, жилистая в отдельных местах, большинство питательных элементов в зоне говорильной активности. Физическими нагрузками не пренебрегаю, а значит, меня можно, в принципе, смело кидать в категорию «спортивное питание».

      И откуда вдруг такие измышления? Суровый жизненный опыт подсказал. Меня хотят слопать, и это повторяется изо дня в день. Кажется, мне уже внушают философию еды.

      Чтобы не рыпалась в ответственный момент.

      Хорошо, допустим, сложно сопротивляться, когда на самомнение и грудную клетку давит громадная туша неизвестной формы жизни. Но у Малявы-то таких проблем нет. Псинка комфортно пристроилась у меня подмышкой и лежит, задрав лапки кверху. А нам бы сейчас не помешал хороший плевок. Но, несмотря на очевидную нависшую надо мной опасность, Малява отчего-то не предпринимает никаких попыток расправиться с кошачьим монстром. Только и делает, что сопит, принюхивается, щурится и явно впадает в еще более расслабленное состояние.

      И, уверена, песик не испуган. Он и раньше хладнокровно бросался на тех, кто раз в десять больше него по размеру. Взять хотя бы Жорика и его прожорливые копии. Вчера Малява с присущей ему скромностью подрулил к самой заварушке и подъехал к камнежорке в стиле «мне показалось, или ты щас быканул, пирамидоголовый?»

      А дальше эпичность, баталии, депрессия у Плюшки и мини-апокалипсис с крушением стен, надежд и нервов.

      В общем, ушли красиво.

      А сейчас-то в чем дело? Что мешает Маляве расправиться с леопардом в той же манере? А? Или зайдем с другой стороны: почему этот леопард ему совершенно не мешает?!

      Сдуваю лезущую в нос шерсть, которой со стороны пуза у огненного кошака намного больше, чем у среднестатистического леопарда, и готовлюсь скомандовать Маляве что-нибудь командное.

      «Фас», «ату», «очистить плацдарм», «отдраить палубу», ‒ еще недельку в статусе хозяйки разного рода животинок, и стану профи по части искусства дрессировки.

      ‒ Твои обнаженные ноги все такие же соблазнительные, шалунишка.

      Оп, оп-оп, оп-па-а! Срочный мозговой штурм на внутренней оперативке.

      Пункт обсуждения номер раз.

      Кошак говорит. Говорящий леопард. Ну, с учетом того, что в этом мире болтает даже моя деформированная кожная клякса, сильно пугаться не стоит. Так что отвожу ужасу ровно две секунды. А-а-а-а. Все, закончили ужасаться. Продолжаем совещание.

      Следующий пункт регламента: опознавание личности.

      У кого фетиш на мои голые пятки? И кто называл меня «шалунишкой»?

      Был тут один с блестящими выпуклыми грудными булками… в смысле, мышцами. И, кстати, при первом знакомстве он весьма откровенно на меня облизывался. А шевелюра у него точь-в-точь, как оттенок шерсти полеживающего на мне леопарда.

      ‒ М-м-м… И бедра просто загляденье, ‒ утробно фырчит зверь и с особой фривольностью проходится хвостом по тем местам моих бедер, которые в данный момент не прикрывают помявшиеся тканевые края моего наряда.

      ‒ Мои ведра в порядке, ‒ ворчу я и уже без всякого страха впечатываю ладонь в середину кошачьей морды. ‒ Слезь с меня, Нико.

      В глубинах мощного туловища начинает нарастать рокот, а затем леопард принимается смеяться. У него странно это выходит ‒ как рычание пополам с кашлем.

      ‒ Узнала меня, Лютик-шалунишка? Маленькая умничка?

      ‒ Большая умничка, ‒ поправляю его и невозмутимо киваю на Маляву, тихонечко прижимающегося к моему боку. ‒ У меня тут куга.

      Нико чуть отстраняется, переводит взгляд вниз, секунду таращится на псинку и, всхрапнув, отпрыгивает от меня.

      Отлично. Привстаю и для собственного спокойствия размещаю Маляву на коленях. Мой питомец и есть причина того, что признание в звере уже знакомого мне Нико не напугало меня. Я-то помню, как он и в человеческой обличье активно вещал про мой сладкий аромат и клыки демонстрировал, но также и помню, как он и в первый раз шарахнулся от моего песика. Не имею понятия, почему Малява не признал в нем опасного субъекта, но мне достаточно и того, что Нико его опасается.

      ‒ Ты умеешь превращаться? ‒ На сей раз у меня есть возможность рассмотреть звериный облик Нико с максимальной внимательностью.

      Массивно, внушительно и чертовски красиво. Не столкнись я с реальным проявлением характера этого парня, от души бы восхитилась.

      ‒ Как видишь. ‒ Его оскал напоминает ухмылку. ‒ И могу превращать абсолютно все части тела.

      Ясно. Пожалуй, не будем развивать эту тему.

      Осматриваюсь. Оставшиеся на ногах противники не теряют надежды совладать со зверем и теперь кучкуются ‒ наверняка, чтобы напасть всей гурьбой. Если пойдут в атаку, Нико придется нелегко.

      ‒ Так, мурка, план такой. Ты отвлекаешь, я вызволяю девушек. ‒ Поднимаюсь на ноги и поправляю полоски ткани, чтобы хоть как-то прикрыть ноги.

      Нико жадно следит за мной.

      ‒ Сразу командуешь, шалунишка? ‒ с любопытством спрашивает он.

      ‒ У тебя есть план получше? ‒ Честно говоря, во мне пылает адреналин. Да и Малява в руках смелости прибавляет. А так бы вряд ли я столь нахально с гигантским хищником разговаривала. ‒ Нет? Тогда давай, шевели колготками!

      Нико издает звук, похожий на рычащий смешок.

      ‒ А ты вкусненько дерзишь. Мне нравится. Идет.

      Он разворачивается и издает уже настоящий рык, оповещая присутствующих, что готов приступить к новому раунду.

      А я замечаю что-то на полу. Один тапок из той пары, что напяливали на нас до того, как запустить к покупателям. Машинально сжимаю его в руке и совершаю пробежку до подиума.

      Ух, аж кровь кипит!

      Усаживаю Маляву, хватаюсь за край, подпрыгиваю, цепляюсь левой ногой и уже тащу свое тело вверх, как вдруг кто-то вцепляется в мою правую лодыжку.

      Нагнали черти.

      ‒ Иди-ка сюда, деваха, ‒ бурчит прислужник, перебирая руками по моей ноге.

      Когтей у меня, конечно, нет, но навешать вполне могу и подручными средствами. Тянусь за недавно найденной вещью, позволяю противнику чуть больше стащить меня с возвышения и на развороте залепляю ему по уху жесткой подошвой.

      ‒ НА тебе в морду тапком Правосудия!!! 

    

  
    
      
        Глава 43. Мочалка и сметанка

      

      
        Щека у напавшего после соприкосновения с оружием массового поражения — девичьим тапком — краснеет. Через секунду багровеет все лицо. Но уже от злости и унижения.

      Бубумс!

      Влепляю подошвой и по второй щеке прислужника. Для симметрии.

      Он изумленно хлопает глазами и, по всей вероятности, собирается рассказать мне, насколько категорично настроен и дичайшим образом недоволен складывающимся положением дел. Но тут на его плечо опускается внушительная рука.

      ‒ Не напрягайся, друг. — Ухмылка Нико расцветает уже на вполне человеческом лице. — У этой красоточки завышенная планка. Тебе не светит.

      Вообще-то я даже сама не особо в курсе насчет своей планки. Однако последующая отправка противника в полет меня осчастливливает и заставляет признать, что клыкастый альфа, в отличие от вчерашнего дня, сегодня появляется очень даже вовремя.

      ‒ Спасибо, ‒ благодарю я парня и осторожно хлопаю ладонью по макушке привалившегося к моему боку Малявы. Меня крайне восхищает способность псинки мгновенно переключаться из одного состояния в другое. Из пробивной пули прямиком в пофигизм заядлого меланхолика. Красота. — Остальные противники уже обездвижены?

      ‒ Типа того. — Нико с самодовольным видом задирает подбородок. Огненная грива переливается иллюзорными языками пламени даже в искусственном освещении. — Но вот-вот подвалят другие. Слышу их топот вдали.

      ‒ Тогда нужно спешить. — Хлопаю по полам пиджака и своему подобию юбки, чтобы хотя бы на время исключить случайных откровенных зрелищ в исполнении меня же.

      ‒ Хмм… ‒ Нико принюхивается. — Решил сначала, что показалось… Но нет, так и есть.

      ‒ Что именно показалось?

      ‒ На тебе новый запах.

      ‒ Да неужели?

      Голосок в голове по-прежнему пытается панически пискнуть насчет необходимости свидания с душем и целой армией мочалок, но разумная зона сознания напоминает, что дело вовсе не в наличии или отсутствии душащего обоняние амбре, а в особом помешательстве альф на запахах. А также некоем умении «помечать кого-либо своим запахом». Думаю, не все альфы на этом зациклены, но «звероподобные» уж точно.

      ‒ Кто-то снова меня пометил? — в шутку выдаю я, имея в виду вчерашнюю досаду Нико по поводу того, что гаденыш-принц Люкос, по его утверждению, «уже здесь отметился».

      ‒ Кажется… ‒ Парень морщит нос и недовольно цыкает. — Хитрые заразы. Только и делают, что твой сладенький запах своей вонью перекрывают.

      Задумываюсь. Посторонний запах на мне — аромат Эни. Тут все предельно ясно. Мы с ним, в общем-то, довольно близко сегодня пообщались… К тому же на мне его пиджак.

      Что ж, если присутствие иных ароматов уменьшает желание таких активных личностей, как Нико, подобраться ко мне максимально близко, я не против «повонять» вот так.

      ‒ А ты… э-э-э…

      Прохожусь взором по обнаженной грудине Нико. Ну, честно, эти его блестящие грудные мышцы и пресс ‒ и правда точно бока сочной наливной выпечки. Парни-модели усердно натираются автозагаром и маслами, чтобы сиять на берегах солнечных пляжей в рекламе какого-нибудь парфюмерного средства или труселей. А этому подобные ухищрения без надобности — лоснится полностью самостоятельно и от всей души.

      ‒ Голышом? — завершаю мысль, так и не подобрав более деликатное определение состоянию Нико. В кошачьей форме на нем одежды не наблюдалось, так что ничего удивительного, что она не добавилась к набору его положительных характеристик и в человеческом обличье. Сама я восседаю на краю сцены, так что мне не особо видно, что творится у него ниже зоны комфорта — на территории повышенного, так сказать, удобства.

      ‒ А ты хочешь меня голышом? — Нико, проявляя повышенный интерес к моим требованиям, надвигается на меня, неся вперед все свои пирожковые наборы.

      Отодвигаюсь от грудных мышц, которые, кажется, смотрят мне прямо в душу, и благовоспитанно уточняю:

      ‒ Пельмешек хочу голышом. А еще лучше — со сметанкой.

      Нико давится смехом и поспешно утирает выступившую слюну.

      ‒ Доводишь меня до экстаза, Лютик, ух.

      Это мне должно как-то польстить? Заявляю официально: рассматриваемый комплимент улетает в трубу — безрезультатно и неэффективно. А я, стало быть, действительно придирчивая фифа. И планка моя, похоже, и правда находится в небесах — где-то на уровне парящих голубей, метко обстреливающих белыми бомбочками статуи философов и политических лидеров.

      ‒ Смотри сюда. — Нико поднимает одну ногу, и я, не удержавшись, пялюсь туда, куда и предлагают.

      ‒ О…

      Миллионы лет эволюции, господа, но порой односложный звук дает намного более цельную картину возникшей реакции, чем куча предложений с четким разъяснением эмоций.

      Ниже живота у Нико — звериные конечности. Все то, что может заинтересовать врачей узкой специализации, вполне добротно скрыто пушистой шерстью оттенка пламени. И хвост тоже имеется в наличии.

      ‒ Да ты кентавр! ‒ восклицаю я. — Точнее… э-э… ‒ У меня с мифологией явные трудности. — Э-э-э… А-а… Половинчатая выхухоль!

      ‒ Хорошая попытка. — Нико откровенно ржет. — С учетом того, что ты видела меня в другом облике во всей красе.

      ‒ Короче, зверочеловек, ‒ быстренько реабилитируюсь я, найдя наиболее нейтральную ассоциацию.

      ‒ Сойдет и так, ‒ соглашается парень. — Потом расскажу, кто я на самом деле. В интимной обстановке.

      ‒ А чего полностью обратно не перекидываешься? — игнорируя намеки, продолжаю подпитывать свое любопытство.

      ‒ Я же не Реджи, чтобы святилищем во все стороны светить, ‒ охотно поясняет мой собеседник. — А в мужчине должна быть загадка.

      ‒ Лады, загадочный ты наш, вставай на стреме, чтобы гостей принять. Нам еще как-то выбраться со всеми пленницами нужно.

      ‒ Без проблем! — Нико разворачивается ко мне спиной. В таком виде парень напоминает папуаса в шерстистой юбке, да еще и в меховых сапогах на когтевой подошве.

      Забавное зрелище. Будь я менее сосредоточена на своей цели, позволила бы себе похохотать.

      Тем временем через открытые двери в зал проникает целая орава свежих, ранее не битых прислужников. Очень уж сбивают с толку эти их черные одеяния. Они словно муравьи, разом ломанувшиеся из муравейника.

      ‒ Что такое? ‒ обращаюсь к Нико, который смотрит куда-то мимо меня.

      Тот хмыкает.

      ‒ Наконец-то. Лютик, к нам пригнала подмога. 

    

  
    
      
        Глава 44. Отряд и филиал

      

      
        Подкрепление! Невообразимое везение. Еще несколько часов назад я пыталась с достоинством смириться с мыслью, что придется со всем справляться в одиночку. А сейчас моя бодрость взлетает до небесных вершин и прорубает окно в космос. И мне даже не жаль, что не удастся прямо здесь, в истоке коварнейших злодеяний, начать отыгрывать роль мнимого альфы. Уверена, впереди у меня еще будет миллион возможностей проявить себя. Да и иного выбора нет, как только с риском для жизни карабкаться к самой верхушке злосчастного рейтинга.

      А явившаяся подмога ‒ бравый отряд ‒ отличается особой степенью разношерстности и деловитости. Первым в зал уверено проходит Люкос. Форма академии смотрится на нем лучше любого делового костюма, а официоз источают даже забранные в хвост длинные волосы. Несмотря на мое настороженное к нему отношение, я искренне рада видеть его в стенах этого отчасти забавного дурдома.

      За Люкосом неторопливо вплывает Реджи — одетая его версия. Он почесывает затылок и безостановочно зевает. У меня даже возникает впечатление, что каждый зевок у него выбивают соприкосновения подошв ботинок с полом.

      ‒ Внимание, пожалуйста, ‒ наполняет помещение приятный и размеренный голос Люкоса. — Мы являемся представителями академии пространств «Акрукс», которая, как вам известно, осуществляет активное содействие межмировым стражам из Корпуса Правопорядка «Мироздание». Предлагаю всем вам сложить оружие и в дальнейшем — добровольно сотрудничать с межмировыми стражами в ходе расследования этого преступления. Уверяю, что любая оказанная «Мирозданию» помощь зачтется вам при решении вопроса о применении в отношении вас мер ответственности. К н и г о е д . н е т

      Фигасе речи толкает. После всего, что учудил Люкос и как себя вел при нашем с ним общении, довольно непривычно видеть его в подобном солидном амплуа. Одно дело — фитоняшку бабу Нюру дразнить соблазнительными образами официально-делового стиля, подкрепляя успех демонстрацией сексуальных стрелок на отутюженных брюках и рубашкой, плотно обтягивающей натренированную мышечную массу. Другое — бесстрастно ораторствовать, да еще и с разумным обоснованием и содержательными заверениями, перед огромной толпой агрессивно настроенных нарушителей порядка.

      ‒ Занятный вариант взаимодействия, ‒ делюсь я впечатлениями с Нико. — Пообщаться, попробовать посеять разумное в глубины общества, воззвать, в конце концов, к пребывающим в спячке умам. А то некоторые сразу хук справа, джеб, апперкот, а дальше правила боя диктуют те, у кого еще остались не выбитые зубы.

      ‒ Это что, был ананас критики в мою пальму самолюбования? ‒ Нико ухмыляется и пожимает плечами. ‒ А болтовня вполне в духе Люкоса. Он ведь наследник королевской крови и будущий властитель королевства Райзо, которое рулит многими пространствами. В общем, не знаю уж, как с этим у остальных учащихся академии, но Люкос серьезно изучает искусство переговоров и на каждой миссии строит из себя миротворца. Хотя в его случае влево-вправо никак не топнуть ‒ вся деятельность в качестве правителя чаще как раз и будет строиться на результатах эффективных переговоров. Не завидую такой перспективке. Ответственность зашкаливает и сплошной головняк. И еще неприятно признавать, но в нюансах организации сотрудничества Люкос шарит, да и болтать тоже умеет.

      Все время нашей уютной беседы прислужники стоят как вкопанные и только переглядываются между собой. Численное преимущество по-прежнему на их стороне, но сейчас им стало предельно ясно, что точкой торговли и влияния Гохата в Прорве заинтересовались студенты «Акрукса» ‒ истинные альфы. Вряд ли вступление в противостояние даже с одним альфой входило в подпункт их ближайших планов. А в этом помещении альф собралось чересчур уж много.

      Может, они и правда сдадутся? Выдадут альфам и местной межгалактической полиции начальников этого «филиала» вместе с Распорядителем, а там и до Гохата, наверное, можно со временем добраться. Прикрыть бы разом все его отвратительные цветочные лавочки!

      Из безмолвствующего рядка выходит один из прислужников, нервно мнется на месте, а потом с пронзительным писком «Подите прочь, твари бездны!» взмахивает остроконечной палкой и кидается в сторону Люкоса и апатичного Реджи.

      ‒ Враждебность лишь усугубит ситуацию. — Люкос, продолжая свою умиротворяющую мантру, выставляет перед собой руки с открытыми ладонями. — Лучше воспользуйтесь шансом смягчить будущее наказание.

      ‒ Видишь. — Нико касается моего плеча согнутым пальцем и дергает подбородком, будто опасаясь, что я пропущу самое интересное. — Уговаривать он умеет на ура…

      На противоположной стороне зала Люкос, что-то раздраженно прорычав, пихает развоевавшегося инициатора ладонью в грудь и, видимо, не слишком рассчитывает свои силы, потому что прислужник, тоненько пискнув, в мгновение ока теряет сознание и плашмя падает на пол.

      ‒ А вообще он только учится, ‒ задумчиво проговаривает Нико, с живым интересом рассматривая мученическое выражение сожаления, застывшее на лице Люкоса. — Так что разок выйти из себя ему простительно.

      Прислужники, пребывавшие до инцидента в состоянии полнейшей аморфности, беспокойно шевелятся и нащупывают прибереженное оружие.

      Кажется, добровольный плен и содействие следствию отменяются.

      ‒ Ну что, отгоняем нашего парламентера и по старинке? — предлагаю я и не глядя нащупываю Маляву. ‒ Пересчитаем врагу почки.

      ‒ Похоже, все так и будет. ‒ Нико прищуривается. ‒ Люкос, по-моему, не в духе.

      ‒ Так это же хорошо.

      Нужно здесь всех хорошенько проучить. Так что я бы предпочла, чтобы Люкос сейчас распсиховался, как Оля после однодневной диеты на кефире и без возможности цапнуть пироженку.

      И, о везуха, у меня теперь в запасе целых три мускулистых шкафа.

      А что это значит?

      Что рядом со шкафом любой комод покажется тумбочкой. 

    

  
    
      
        Глава 45. Штанцы и ступенька

      

      
        Моргаю раз. Второй. Люкос остается на том же самом месте, а вот Реджи невообразимым образом оказывается совсем рядом. Впечатляет. Мне просто жизненно необходимо овладеть этим приемом скоростного перемещения. Отличная экономия на проезде будет.

      ‒ Братиш, костюмчик притащил мне? ‒ деловито интересуется Нико у Реджи и довольно скалится, получая от приятеля приплюснутый сверток.

      ‒ Для чего тебе это? — искренне недоумевает бессменный глава академического клуба нудистов и слегка завистливо оглядывает полуодетый облик Нико. — Зачем эти сковывающие движения тряпки? В свободе ‒ счастье. В освобождении ‒ благодать. В беспрепятственности ‒ вдохновение. ‒ На последней фразе Реджи мечтательно закатывает глаза, мысленно пробивая себе путь в некое фантазийное пространство, а сам так и норовит потеребить надоевшие лацканы собственного блейзера.

      ‒ Красиво говоришь, ‒ вмешиваюсь я в размеренное движение его философии. ‒ Я тоже, в принципе, ратую за свободу, легкость, беспрепятственность и независимость. И, возможно, тоже в какой-то мере не прочь побегать в стиле нагого отшельника, предвещающего конец света, обвал экономики и подорожание рыбных хвостиков. Так что в этом отношении ты, мой бесштанный друг, считай, ‒ мое внутреннее тотемное животное. Но хватит о моих желаниях. ‒ Нетерпеливо дергаю плечом. ‒ И вернемся наконец к делу.

      Оглядываюсь на Люкоса и замечаю в его руках точно такой же шест, каким орудовал и Эни. Он выставляет его перед собой и терпеливо ждет, пока противники его окружат. Такая тактика ведения боя совершенно отличается от того, что Люкос демонстрировал в битве с камнежоркой.

      ‒ Ясно, Люкос берет на себя ту сторону. ‒ Нико подпрыгивает на одной ноге и старательно пытается впихнуться в штанцы. ‒ Тогда мы отбиваемся здесь.

      ‒ А всем ли студентам вон ту блестящую палку выдают? ‒ любопытствую я. Мой кругозор требует специализированного расширения.

      ‒ Тем, кого чаще посылают на учебные миссии. И не на учебные тоже. Таким оружием серьезный урон не нанесешь, но свою позицию в спорном вопросе вполне донести сумеешь. ‒ Нико игриво подмигивает мне. ‒ Будешь милым пушистиком, Лютик, получишь такую же.

      А если меня больше к роли агрессивного лохматыша клонит? Но правила есть правила. Да и блестящий жезл поюзать хочется.

      ‒ Нужен пушистик, будет вам пушистик, ‒ ворчу я. Прикрытие, кажется, обеспечено, так что можно и к самому главному приступать. ‒ Ладно, иду освобождать пленниц.

      ‒ Я с тобой. ‒ Нико накидывает на свой обнаженный торс доставленный блейзер, стягивает тканевые края на груди, однако с пуговицами не заморачивается. Грудные мышцы в запертом состоянии долго не остаются и почти сразу вытряхиваются проветриться. ‒ Прикрою тебя с тыла и по окружностям.

      ‒ Хочется, конечно, уточнить, какие окружности подразумеваются, но я, пожалуй, не буду.

      Откровенная ухмылка Нико говорит сама за себя, а также выдает неприхотливость и беспрепятственность его мыслей со всеми мыслительными потрошками.

      Малява неторопливо ковыляет за нами по сцене. Ни на Нико, ни на Реджи он не скалится, как и не пытается их заплевать. Я лишь заметила, что он пару раз шумно вдохнул воздух, когда рядом появился Реджи, но в остальном ‒ никакой агрессии. А раньше ворчал абсолютно на всех, кто рядом со мной ошивался. Может быть, песик у меня невообразимо смекалистый и запоминает каждый запрет, который я ему адресую? Этого не грызть, в этого кислотой не пулять, а этого оставим на стратегический запас съестного.

      Эх, сколько же нового мне еще предстоит узнать о моей лысой зверюхе.

      За спиной слышится шум драки. Реджи прикрывает наш отход.

      Правильно, махач оставим мальчикам. А девочки пусть аккомпанируют помпонами и забористыми кричалками.

      Добираюсь до двери за кулисами и начинаю отчаянно ее дергать.

      Заперто.

      ‒ Эй?! Есть кто? ‒ кричу я и ударяю кулаком по створке. И только потом вспоминаю, что заколдованные цветы в волосах девушек не позволят им откликнуться.

      К счастью, на мой зов реагируют по-иному: некто принимается молча, но активно барабанить по двери с другой стороны.

      ‒ Отлично. Несколько девушек точно там. ‒ Отпрыгиваю назад и хлопаю Нико по спине. ‒ Давай, зорька, выноси дверь.

      ‒ Помнится, минут пять назад я был «муркой», ‒ не без ехидства напоминает мне парень.

      ‒ Повышение, смена парадигм, статусный взлет, понимай как хочешь. ‒ Сгорая от нетерпения, вновь толкаю его в спину. ‒ Вноси архитектурные новшества в эту бездну безвкусицы.

      ‒ Лады, уговорила, ‒ хмыкает Нико. ‒ Эй, на той стороне, отойдите подальше!

      Дверные створки слетают с петель с одного удара ногой, одна даже разваливается на куски. Из дверного проема тут же выплескивается радужная река из девушек в цветастых одеяниях.

      ‒ О, просто рай! ‒ радостно восклицает Нико и разводит руки в стороны, готовясь успеть принять все сладкие девичьи объятия, которыми его, предположительно, одарят в знак благодарности за спасение.

      Однако цветочки кидаются с объятиями вовсе не к нему, а ко мне. Облепляют меня и доверчиво льнут со всех сторон.

      Хмм…

      Кажется, у Сявы Лютика наклевывается собственный гарем.

      Чуете? Уже альфачным престижем попахивает…

      Ну что, плюс ступенька на вершину вожделенного рейтинга? 

    

  
    
      
        Глава 46. Лавры и лояльность

      

      
        ‒ Тискающие друг друга девчонки — это, конечно, наслаждение для глаз, ‒ протягивает Нико, глядя на то, как я, утешая, поглаживаю по золотистым волосам виснущую на моей шее худенькую полуобнаженную девушку. ‒ Но как-то странно оказываться в пролете. Обычно мне, знаете ли, достаются лавры героя.

      ‒ Тогда с достоинством вкуси горечь нового опыта, ‒ советую ему я и с усилием поднимаю на ноги девчонку с черными хвостиками, которая от пережитого страха после освобождения сразу сползла на пол. ‒ Эй, сможешь их от цветов избавить? Тех, что у них в волосах. Они лишают их голоса.

      ‒ Я что, по-твоему, похож на прошаренного мага? ‒ Нико с обиженным видом прислоняется спиной к стене и, надувшись, наблюдает за тем, как я кратко инструктирую каждую пленницу. В том числе насчет того, что «лысенькую позевывающую и немножечко зубастую тварюшку, слоняющуюся у них под ногами» пугаться не стоит. По крайней мере, в моем присутствии. ‒ Снятие подобных заклинаний ‒ тонкая работа. С ходу такую магию не перебить. Если провести кое-какую подготовку, то может и получится.

      Правда, что ли? А вот Эни, помнится, на раз избавил меня от эффекта заклинания молчания. И я вполне осознаю, что простое уничтожение цветка ‒ не единственное условие, которое необходимо было выполнить, а иначе Нико просто бы снял цветы с волос девушек. По всей видимости, для этого требуются некие особые умения и силы.

      Подталкиваю своих подруг по несчастью к стене, где, предположительно, они будут в безопасности, и возвращаюсь к парню.

      ‒ Нико, а на каком ты месте в главном рейтинге альф?

      ‒ На четвертом. И, заметь, я в первой десятке, детка. ‒ Нико горделиво приосанивается.

      Впечатляет. Однако это откровение пробуждает во мне интерес иного рода, а с ним ‒ и кучу вопросов. Например, как вообще формируется академический рейтинг, если Эни, явно имеющий более развитые способности в плане магии, чем Нико, находится лишь на седьмом месте? А Нико, соответственно, возвышается над ним и якобы превосходит его? Требуется какая-то уникальная совокупность качеств и характеристик, чтобы пробиться выше? Или…

      Машинально смотрю через поле битвы на вход, через который изначально попала сюда, словно ожидая, что Эни вот-вот появится в зале.

      А может ли быть, что некий небесный либри кое-что не договаривает о себе? Или демонстрирует меньше способностей, чем мог бы?

      Наверное, я слишком мудрю в своих размышлениях, и на самом деле все намного проще.

      Аська, Аська, не лезь в чужие дела.

      Приближаюсь к Нико, который стоит вполоборота и обозревает из-за угла окрестности. Встаю рядом и тоже выглядываю, чтобы оценить весь масштаб сложности ситуации.

      Прислужники набрасываются на Люкоса и Реджи черными волнами, а парни только и делают, что отбрасывают их назад, как приставучий репейник. Отброшенные очухиваются секунд за десять и вновь азартно бросаются в бой. И народ, похоже, не особо смущает, что против них выступают истинные альфы. А ведь сначала явно струхнули.

      ‒ По-моему, сотрудники корпорации Гохата вас не особо боятся, ‒ делюсь я своими мыслями. ‒ Хотя и «Акрукс» ‒ академия, со слов ректора, известная, и студенты у нее — не последние личности в своих мирах.

      ‒ Наемники Гохата просто прочухали, что мы, альфы, выступаем против них даже не в треть силы. ‒ Нико досадливо морщится. ‒ Вот и наглеют.

      ‒ А зачем вы сдерживаетесь?

      Признаюсь, наблюдать, как такая гора мускулов, как Люкос или Реджи, противостоит врагу в стиле обиженного карапуза, за поломанный куличик толкающего второго карапуза в песочнице, ‒ довольно скучно. Предпочтительнее наблюдать за боевкой, когда первый «карапуз» отфигачивает второго по макушке лопаткой и вместо куста вперед головой садит в собственноручно выкопанную ямку.

      ‒ Установка миссии. ‒ Нико пожимает плечами. ‒ Это что-то вроде предварительных указаний от руководства академии. Можно сказать, все это ‒ тоже наша миссия. В общем, Гохат и его группировка ‒ компетенция межмировых стражей Корпуса Правопорядка «Мироздание». Академии ничего не препятствует посодействовать стражам в поимке главного преступника и его соучастников, раз уж в этом могут поучаствовать десятки будущих лидеров разных миров. Хороший опыт для нас. Однако шеф «Мироздания» очень уж просил ректора Тунгусского не перебарщивать с применением силы к людям Гохата. Типа их еще допрашивать надо, а они с подачи альф могут к «Мирозданию» прибыть уже в консистенции лепешки. ‒ Парень издает самодовольный смешок. ‒ Не стоит недооценивать альф. С нами шутить ‒ себе дороже.

      ‒ Но сейчас люди Гохата вполне могут побросаться шутками, ‒ сдергиваю я Нико с небес бахвальства на бренную землю разочарований. ‒ Раз уж вам разрешили только сюсюкаться с ними да палочками поглаживать.

      ‒ Не растирай солью мое нежное естество, ‒ вздыхает Нико. ‒ Лично я с этими глупыми ограничениями даже в обличье зверя толком не развлекся. Поверь, обычно я не такой ласковый кисунька.

      Согласно мычу что-то в ответ, а сама уже погружаюсь в многослойные пучины раздумья. Если альфам не разрешили от души навалять этой бравой компании, то операция по спасению может занять намного больше времени, чем я рассчитывала. Все бы ничего, да и большие мальчики точно не пострадают, даже если и успеют отхватить от противника люлей за свою излишнюю лояльность. А вот пленниц в порыве битвы может случайно задеть.

      Оглядываюсь через плечо на сжавшихся в дрожащие калачики девушек у стены. Около них сидит Малява и активно грызет какие-то металлические детали, рухнувшие, скорее всего, с потолка. Не знаю уж, боятся они песика или напуганы общим безумием, творящимся вокруг, но более чем убеждена, что нужно их поскорее вызволять отсюда. Пока они окончательно не тронулись умом, и есть еще возможность вернуть их к нормальной жизни.

      Спокойно. Лютик сейчас все разрулит.

      ‒ Как вы узнали, что я здесь? ‒ задаю вопрос, который уже очень давно интересовал меня. Возможно, стоило бы и повременить с расспросами, но чуйкой чую, что знание об общем положении дел поможет мне принять верное решение.

      ‒ К ректору примчался Ти-Лу. Это местный задрот, унылый, как мое существование во время периодов зубрежки. ‒ Нико скрежещет зубами, предаваясь неприятным воспоминаниям академической тленности. ‒ С ним еще постоянно носится этот Эниль… билль-биль… или буль-буль? Тили-тили?

      ‒ Энильлили, ‒ подсказываю я, с некоторой ностальгией вспоминая момент, произошедший около двадцати четырех часов назад, когда я с чистой совестью и с почти незамутненным сознанием окрестила встреченную в академическом хранилище высокую очаровательную девушку «Анькой».

      ‒ Во-во, он и есть. ‒ Нико кивает. ‒ Имечко еще то. Сразу и не выговоришь.

      ‒ С именем пруха, ломает ухо, ‒ размышляя о своем, отзываюсь я.

      Хихикнув, Нико продолжает:

      ‒ Короче, тот парень, на девчонку смахивающий. Под градусным пойлом или в сумраке я точно бы его за красотку принял. Бе-е-е… Кстати, он тоже затесался в первую десятку рейтинга, хотя не понимаю, как вообще туда пролез. В общем, его дружбан, Ти-Лу, орал, что прекрасная дева ‒ ты, стало быть ‒ в беде. Находишься в Прорве в чьем-то плену. Это уже потом, по ходу, дела выяснилось, что здесь Гохат обосновался. Ну, а наш Михаэль сразу команду сюда снарядил. Из тех, кто вблизи был. У нас же выходные ‒ все в весельку ударились.

      Меня пояснения Нико прямо осчастливливают. А Мишаня молодец. Отреагировал мгновенно и прислал альфачный спецназ. И Ти-Лу тоже не сплоховал. Без сомнения, информацию он получил от Эни. А откуда о моем пленении узнал сам Эни? Он же целенаправленно пришел на распродажу цветочных букетиков, чтобы вызволить меня, а значит, получил от кого-то конкретные сведения, где меня искать.

      Наверное, наткнулся на Пупырку. И тот все же сумел что-то ему членораздельно объяснить.

      Ура! А я уж думала, что мы с Дулей нанесли непоправимый вред психике Пупырки, и он вряд ли оправится в ближайшие пару годков. Но нет ‒ сумел помочь делу и лично мне. Молодчик, пупырчатый карапузик!

      ‒ И сколько вас еще в спецназе… в смысле, в отряде по спасению?

      ‒ Я, Люкос, Реджи и наш руковод. Возможно, кто-то еще подоспеет вместе с профессором Ярым.

      Плюшкой? Да ладно! Он еще не в зюзю после своего «синенького»?

      ‒ А кто за руковода? ‒ Вновь выглядываю из-за угла, чтобы высмотреть упомянутого.

      ‒ Проректор Зофу. ‒ Видимо, о чем-то вспомнив, Нико застывает и, хрюкнув от смеха, нагибается и бьет себя по коленке. ‒ Тот старикан, которого твоя табуретка отправила прямиком к кучевым облакам.

      ‒ Попрошу вычеркнуть этот эпизод из моей биографии, ‒ мрачно откликаюсь я и нервно хлопаю себя ладошками по щекам,

      Удивительно, что лысенький дедок Зофу вообще согласился сопровождать миссию по спасению меня с учетом нашего непрезентабельного знакомства и неполучения от меня извинений за выходку Радика и его не в меру дерганных лап. Хотя, если считать это операцией по задержанию группировки Гохата и освобождению его пленниц, то можно чутка запамятовать, что моя персона тоже где-то тут, на задворках, ошивается.

      ‒ Слушай, а ты не знаешь, где мой…

      В противоположном конце зала начинается какая-то подозрительная движуха, и шум усиливается. И это с учетом того, что вокруг, в принципе, никто давно не слышал звуков тишины.

      Вопли прислужников нарастают. Да и летать они вдруг начинают в три раза чаще. Выбегаю на сцену и останавливаюсь на краю, чтобы лучше видеть.

      Итак, господа, «табуретка» в здании.

      Еще один бестий зверинца возвращается к своей хозяйке. От входа в середину зала себе прокладывает путь сам Радик ‒ его лапистое сидушное стульчище. И, похоже, никто его не проинструктировал, что с наемниками Гохата нужно обращаться предельно нежно. На пинки он не скупится и лягается с таким энтузиазмом, будто за каждое организованное порхание ему пообещали как минимум десяток пар новых ботинок для его человеческих ног и элитный настой от блох ‒ для мохнатых лап.

      «Какой хороший мальчик», ‒ мысленно хвалю я стул, когда внезапно Радик одаривает мощным пинком возникшего на его пути Реджи.

      Нехитрый эксперимент мгновенно показывает, что мощный альфа взмывает к потолку не хуже любого прислужника.

      Ладно. Радик ‒ почти хороший мальчик. 

    

  
    
      
        Глава 47. Культура и сомнение

      

      
        Проползаю по сцене, внимательно следя за тем, чтобы в мою сторону не запустили ничего острого. Моя цель ‒ валяющийся Реджи, чей пункт назначения обозначился точно на середине подиума. Нико остается позади с ответственным заданием охранять девушек.

      ‒ Ты как? ‒ спрашиваю я, нависая над неподвижным парнем.

      Все волнение разом уходит, когда вижу, что Реджи цел и невредим и с глубокомысленным видом пялится в потолок.

      ‒ Хочу искупаться в фонтане, ‒ делится со мной парень своими мечтаниями. ‒ И скинуть эти досаждающие тряпочки.

      ‒ С фонтаном буйство организовать вряд ли получится. В академии руководящий состав пытается ратовать за культуру и не позволит рандомные бултыхания в декоративных чашах, а близлежащие городские фонтаны еще нужно поискать. Да и публика может не одобрить гидро процедуру в общественном сооружении.

      Не говоря уже о том, что Реджи точно не полезет в водичку одетым. Максимум нацепит носок на место, подходящее ему по форме.

      ‒ Значит, поможешь со вторым? ‒ Голубые глаза парня наполняются искренней надеждой. Даже как-то совестно становится.

      ‒ Вторым ‒ чем? ‒ уточняю на всякий случай.

      ‒ Стянешь с меня одежду?

      Вот так всегда. Послушай кто-нибудь со стороны мои диалоги с альфами, решил бы, что я тут только и делаю, что соблазняю их и костюмы с себя сбрасывать заставляю.

      ‒ Нет, ‒ решительно отказываю я. ‒ Команды «оголись» не поступало. Так что оставайся пока упакованным.

      ‒ А как же предсмертное желание погибающего? ‒ Реджи сдабривает изысканность беседы изящной ноткой патетики.

      Протягиваю руку и щипаю его в чувствительное место около сгиба локтя. «Погибающий» издает хрипящий вопль и, видимо, передумывает умирать, потому что потенциальные трупы обычно не подскакивают на полметра и не чешут от тебя на четвереньках на полной скорости.

      ‒ Погоди! ‒ догоняю беглеца и, чтобы замедлить процесс побега, плюхаюсь сзади на его ноги. ‒ Во-первых, хочу извиниться за Радика. Во-вторых, мне нужно услышать, какие у вас с Люкосом планы насчет этой миссии.

      ‒ Планы? ‒ Реджи флегматично поглаживает место, куда я его атаковала. ‒ Ну… Что-то вроде сдерживать людей в этом притоне, пока не прибудут межмировые стражи.

      ‒ И как долго ждать?

      ‒ Понятия не имею.

      План никуда не годится. Мы можем проторчать тут целую вечность, а прислужники к тому времени переместят оставшихся пленниц в другое место.

      Люкосу, Реджи и Нико дали конкретное задание и ограничили в действиях. Но меня-то никто еще ничему не учил и ничего не запрещал. А после ‒ всегда смогу сослаться на тонкую девичью натуру, хрупкое восприятие и излишки инстинкта самосохранения.

      Извлекаю из кармана бусины и сую их под нос Реджи.

      ‒ Этим можно организовать диверсию?

      Маленький отвлекающий маневр, и тогда нам удастся беспрепятственно проводить девушек до выхода.

      Глаза парня расширяются.

      ‒ Где ты это взяла?

      ‒ А? Знакомый дал. ‒ В замешательстве смотрю на бусины.

      ‒ Они же треснутые!

      Действительно, поверхность переливающихся бусин исчерчивают сотни маленьких паутинообразных трещин.

      ‒ Раньше повреждений не было, ‒ уверено говорю я. ‒ Наверное, треснули, когда Нико в образе зверя меня на пол повалил.

      ‒ Не двигайся. ‒ Реджи, выглядящий сейчас непривычно сосредоточенным, протягивает ко мне сразу обе руки. ‒ Они могут в любое мгновение взорваться.

      ‒ Нет, не могут. ‒ Качаю головой. ‒ Их нужно расколоть для активации.

      ‒ Но они уже треснуты.

      Бред какой-то. Эни не мог дать мне поврежденные бусины, раз знал, что те в таком состоянии способны сработать с минуты на минуту. На них точно не было трещин, когда он передавал их мне.

      Или они были?

      Но даже при отсутствии дефектов на бусинах разве доверил бы он их мне, если знал, что те так легко повреждаются?

      Или все произошло специально?

      Кажется, после мстительных поползновений в мой адрес со стороны беты-опера я становлюсь чересчур мнительной. Ведь Эни ‒ это Эни. Он не стал бы подвергать меня опасности.

      Но что мне вообще известно о личностях, учащихся в академии «Акрукс»? С некоторыми из них я знакома всего какой-то день. Кто знает, может мое присутствие здесь неугодно не только пролетевшему со стипендиальным местом бете. 

    

  
    
      
        Глава 48. Труба и чуйка

      

      
        Трещины на бусинах тем временем наполняются белым сиянием.

      ‒ Чего это с ними? ‒ опасливо спрашиваю я.

      ‒ Напитываются энергией сильных источников. ‒ Реджи шевелит пальцами над моими ладонями, судя по всему, решая, как аккуратнее забрать их у меня. ‒ Нас, альф. Мы очень близко от них.

      Нашлись мне тут энергососы. И что теперь делать? У меня в кармане обосновались тикающие бомбы, а я тут променад через вооруженное полчище устраиваю. Да еще и позволяю себя вертеть, кидать и за пятки хватать.

      ‒ Раньше они так не сверкали, ‒ сглотнув, бормочу я.

      ‒ Ты просто вступила с ними в активное взаимодействие, когда вытащила наружу. Вот и пошла активация. И впитывание энергии.

      ‒ И… что делать? ‒ Я окончательно теряюсь.

      Дело худо. Дело труба. Еще чуть-чуть, и меня вынесет в энное измерение вместе с моими чувством справедливости и увещеваниями на тему благородства и нравственности.

      Неожиданно кто-то обхватывает меня сзади за шею и крепко прижимает к груди.

      ‒ Избавься от них, ‒ слышу я над ухом голос Люкоса.

      ‒ А что с прислужни?..

      ‒ Забудь о них. Думай о себе.

      Легко ему говорить. Обдает меня тут жаром со всех сторон, да еще и боевые кличи со стороны противника, находящегося вне поля моего зрения, не утихают. А это свидетельствует о том, что победа вовсе не за нами, и Люкос неоправданно легко покинул поле боя в самый разгар битвы, полностью отвлекшись на меня.

      ‒ Но там у нас пленные девушки, а враги, по-моему, уже лезут на сцену…

      ‒ Сказал же, о себе думай. ‒ К моей макушке прижимается подбородок Люкоса. ‒ Реджи, выиграй нам минуту.

      ‒ Понял.

      Реджи пропадает из зоны видимости.

      Меня прошибает холодный пот. Что-то я очкую. Мое тело ‒ не образчик идеальности, но, блин, люблю его таким, какое оно есть сейчас. С полной комплектацией и отсутствием постороннего тюнинга. Натур-продукт от верхней точки до нижней. Не хочу, чтобы у него что-нибудь оторвалось.

      ‒ Нужно убрать от тебя бусины. ‒ Под моей находящейся на весу рукой появляется ладонь Люкоса. Он прижимает свою руку к моей, обеспечивая ей устойчивость.

      ‒ Как?

      ‒ Заставь его съесть их.

      ‒ Кого? ‒ Боюсь лишний раз шевельнуться. Мне уже мерещится, что бусины подскакивают на ладони в задорном обещании устроить достойный бадабум.

      ‒ Своего кугу.

      Люкос наклоняется и настойчиво толкает меня подбородком в висок. Моя голова под его напором чуть поворачивается, а взгляд упирается в Маляву. Тот следовал за мной до самого места лежания Реджи и оставался рядом до сих пор. Вижу собственное отражение в обсидиановых глазах псинки и кусочек лица Люкоса.

      Скормить взрывчатку Маляве?! Ну нет!

      ‒ Да ни за что. ‒ Ежусь от палящего дыхания Люкоса на моей шее. ‒ Он же пострадает.

      ‒ У нас нет времени на споры, Лютик. Ничего с ним не случится. Это же лавовая куга. Такого практически невозможно умертвить.

      Несмотря на заверения Люкоса, желание проверить степень устойчивости моей псинки у меня так и не возникает.

      ‒ Лютик, он не сделает этого без твоей команды! ‒ Люкос тянется вперед, управляя моей рукой так, что ладонь с бусинами оказывается прямо перед мордочкой Малявы. ‒ Хотя бы одну. Остальные я блокирую.

      ‒ Но…

      ‒ Давай же!

      Малява принюхивается к моей ладони.

      ‒ Сможешь какую-нибудь защиту по периметру сцены создать? ‒ Мой голос от напряжения слегка дрожит.

      ‒ Смогу, но не ту, что выдержит взрыв этих артефактов.

      Так, если чуйка меня подводит, всем капут.

      Влепляю с разворота локтем Люкосу по скуле, вырываюсь из его хватки, несусь на всех парах к краю сцены, попутно замечая, что Реджи уже трудновато сдерживать наступления черной лавины прислужников, и, размахнувшись, запускаю все три бусины в потолок.

      Эни еще ни разу меня не подводил. И, чисто теоретически, должен был предположить, как именно я могу поступить.

      Необоснованно гигантское доверие по отношению к малознакомому парню поражает и меня саму.

      Наверное, меня зачаровали. Иного объяснения попросту нет.

      ‒ Люкос, давай защиту! ‒ кричу я и присаживаюсь на корточки, собираясь прикрыть голову руками. Однако оторвать взгляд от опасных артефактов так и не удается.

      Сверкающие бусины летят ввысь, прямо на ходу выплевывая сгустки сияния. Достигают максимальной точки и…

      Взрываются. 

    

  
    
      
        Глава 49. Посиделки и мажор

      

      
        В одно мгновение на фоне потолка из сотен маленьких люминесцирующих частичек выстраивается цельный образ — белый цветок с отблесками серебра и мощными раскидистыми лепестками. Шуршащий шепот, напоминающий причудливое звучание касающихся друг о друга камышей, наполняет зал. И еще миг спустя мощные воздушные потоки начинают проталкиваться сквозь свободное пространство по наклонной, будто томные волны, очерчивающие поломанную поверхность прибрежных скал.

      Заворожено слежу за ближайшим воздушным потоком. Он прямо надо мной ‒ медленно складывается в перевернутый полумесяц, утопающий в сиянии, и тяжело скатывается в мою сторону.

      Вздрагиваю, ожидая удара или напор давления воздуха. Но ничего не происходит. Всматриваюсь в пульсирующий свет, который как будто застыл всего в каком-то полуметре от меня. За тонким прозрачным слоем, не пропустившим ко мне «волну», танцуют полупрозрачные искорки. Бойко пляшут, дергаются, вихляют, а сталкиваясь друг с другом, рассеиваются.

      ‒ Ох, ‒ облегченно выдыхаю и усаживаюсь прямо на сцену. Нервов тут не напасешься, надо срочно подключать резервы.

      ‒ Ты в порядке? — Люкос присаживается рядом на корточки и кладет руку на мое плечо.

      ‒ В норме. — Киваю на невидимое препятствие. — Это и есть твоя защита? Отлично сработано. А говорил, что не сможешь ударные волны остановить.

      ‒ Подобная защита и не сумела бы. — Люкос насторожено оглядывает потолок над нами. — Но эти «бусины» дали какой-то странный эффект. Слишком слабый или, лучше сказать, приспособительный. Словно сила взрыва адаптировалась под уровень выставляемой против нее защиты и позволила себя остановить.

      ‒ Это хорошо?

      По мне, если что-то исключило перспективу размазывания моих шикарных телес по идеально ровной поверхности бренной земельки, то это огогошеньки как здорово.

      ‒ Я бы сказал, необычно, ‒ поразмыслив, высказывается Люкос.

      ‒ И жутковато, ‒ добавляет присоединившийся к нашим посиделкам Реджи.

      Он слегка растрепан, но такой элемент придает лишь больше поэтичности его ленивенькому кредо.

      ‒ Говоря проще, если это не случайность, ‒ Люкос вновь обводит взглядом остатки танцующих искорок за стеной защиты, ‒ то применение магии в таком ракурсе смело можно назвать искусством. Кто дал тебе эти бусины?

      ‒ Э-э… Ну… Вау! Там что, все без сознания?!

      Меняю тему отчасти целенаправленно, воспользовавшись тем, что только сейчас замечаю, что абсолютно все противники за преградой валяются безвольными куклами прямо на полу. Кто как шел, прыгал, атаковал, зевал, организовывал копанием в носу золотые прииски ‒ тот так сразу в том же положении и рухнул.

      Моментальная отключка.

      Люкос взмахивает рукой, и его магическая защита истаивает. К этому моменту светящиеся волны снаружи полностью испаряются.

      Реджи спрыгивает со сцены и кладет пятку на щеку ближайшего поверженного. Понятия не имею, когда он успел избавиться от ботинок, хотя ведь только-только в них расхаживал. Вот как расслабиться в таких условиях? Позволишь себе моргнуть, а благородный джентльмен уже без своих джентльменских портков.

      Мгновенная самораспаковка — вот где настоящее искусство.

      ‒ Вырубились окончательно, ‒ сообщает Реджи, мимоходом обтирая и вторую пятку о щеку прислужника.

      ‒ Это и есть эффект взрыва? Выходит, не затронуло только тех, кто находился по эту сторону? — Оглядываюсь на угол, за которым оставила девушек. — Нико, как у вас обстановка?

      ‒ Я цел, шалунишка, ‒ бодро отзывается Нико, высовываясь из-за угла. — Но это не точно. Не доверяю собственному мироощущению, так что нужно удостовериться и срочно меня общупать. И грудные мышцы тоже не забудь проинспектировать.

      Люкос рядом со мной издает нечто, похожее на досадливое фырканье. У меня примерно та же реакция, правда я пока деликатно пофыркиваю где-то в своих мыслях.

      ‒ За твою целость ни капли не волнуюсь, Нико. И я имела в виду тех, кого ты охраняешь. Как дела у девушек?

      ‒ С ними тоже порядок. Малышки перепуганы, но очень даже живы. Так как насчет проверки, Лютик?

      ‒ Кликни Маляву. Он с удовольствием тебя щупанет. А если не будешь сопротивляться — еще и лизнет бонусом.

      Нико многозначительно вытягивает губы трубочкой и мотает головой. Перспективные лобызания с моей псинкой его не прельщают.

      Стра-а-а-а-анно.

      ‒ «Шалунишка»? ‒ Люкос слегка покашливает, вытягивая в слове гласную в каждом слоге. ‒ Вы с Нико уже так близко общаетесь, хотя познакомились только сегодня? — ровным голосом интересуется он.

      ‒ Не совсем. Честно говоря, встретились мы еще вчера. В форс-мажорных обстоятельствах. Забавная такая история вышла… ‒ Резко вспоминаю о зверюшке, которая и вызвала все форсы и мажоры. ‒ Радик же остался в зале! По ту сторону защиты!

      ‒ Ты про свой оживший пуфик? ‒ уточняет Люкос.

      ‒ Да! Про него! ‒ Лихорадочно осматриваю черные горы из похрапывающих тел прислужников. ‒ Он же не мог сломаться от ударной волны? Да? Кто-нибудь его видит?

      Будто ощутив мое беспокойство, шустрый стул вальяжно выбирается из мирно дышащей людской кучи и стряхивает с себя одно из сопящих тел. Свеж, бодр, психически стабилен. Для стула с ногами и лапами, конечно же. Предполагаю, гранатомет Радику тоже будет нипочем.

      Опускаюсь на колени, чтобы сползти с возвышения.

      ‒ Приведу его сюда, ‒ говорю я и принимаю руку Реджи, который собирается помочь мне спуститься.

      Неожиданно чудом выжившая дверь в противоположном конце зала издает плаксивый скрип.

      ‒ Что тут за шум? ‒ В проеме появляется знакомая сутуловатая фигура проректора Зофу.

      Спинка Радика поворачивается в сторону вновь прибывшего.

      Огнище, шторм, безумие.

      Романтика.

      И несущийся радостным галопом стул.

      Прямо к проректору. 
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        Дежавю.

      Красивое название столь же необычайного феномена. В некотором роде даже поэтичное.

      Однако в самом его содержании таится подвох. Особенно, если дело касается событий, повторение которых не хотелось бы лицезреть даже на просторах безобидной памяти.

      Но что имеем в итоге?

      Если бы проректор Зофу был привлекательной самочкой стула, то я бы еще поняла чрезмерный энтузиазм Радика, мечтательно помахивая спинкой, ринувшегося к дедку на полной скорости. И пылкость его, и задор и так далее. К тому же следует учесть, что половую принадлежность моей бегающей мебели я определяю исключительно по факту ношения им мужских ботинок. Ну, и по наличию этих самых мужских ног как бонус к мужской обуви.

      Вывод: Радик — стульчиковый самец на девяносто восемь и семь десятых процента.

      Однако проректор Зофу — не самочка. Можно, ясный кексик, предположить, что в душе лысый дедок — нежная лилия в ромашковом сарафанчике. Но вряд ли Радик в курсе нюансов прелестного внутреннего мира проректора, так что вариант с внезапно возникшей симпатией откидываем в сторону.

      Хотя, может, я слишком спешу с вычеркиванием версий? Да и какова вероятность того, что Радику и правда жутко понравился проректор Зофу, и стул просто хочет к нему приласкаться, как, к примеру, ко мне?

      Во время моей бурной мыслительной деятельности ретивый стул активно сокращает расстояние между ним и проректором. Внезапно передние ноги скачущего Радика, которые уже не раз демонстрировали наличие своего собственного мнения, видимо, чувствуя во всей этой ситуации некий подвох, вдруг начинают тормозить, скрипя подошвами ботинок по полу. Предполагаю, что в них еще живо воспоминание о том, как по их милости проректор Зофу был отправлен в ясную небесную высь.

      Мохнатая пара конечностей Радика, отвечающая за прыгательно-дрыгательную активность, с выбором своего «коллеги» категорически не соглашается и прямо на ходу, используя напор всего туловища, совершает последний размашистый скачок. В точке приземления задиристые лапы подкашиваются, стул пришлепывает пол задней частью сидушки, и передние конечности — мужские ноги, так и не достигнувшие мечты о типаже солидности, культурности и деловитости, ‒ со смачным шлепком ввинчиваются мысками ботинок точно в проректорский зад.

      Не стоило дедульнику Зофу поворачиваться спиной к залу, чтобы убедиться, что сзади, из коридора, на него никто не собирается нападать. Ой, как не стоило. Ведь, как оказалось, в зале тоже нашлись желающие пойти в атаку. Делюсь житейским наблюдением: твой тыл в беде всегда и везде, ведь, как ни повернись, для кого-то твоя корма по-прежнему будет в свободном доступе.

      И что там у нас было насчет вероятности симпатии? Нуль! Нуль процентов эта ваша вероятность!

      Не знаю, успевает ли проректор удивиться, так как скорость он набирает нешуточную с самого начала. И если вчера траектория его порхания уходила в далекое «вперед», то сегодня у Радика получилось соригинальничать и направить свой «снаряд» вверх и назад по дуге — точно у футболиста, стоящего спиной к воротам, однако же размашистым замахом все равно четко отправившего мяч ровно в середину сетки противника.

      Гол.

      И сразу фол.

      А мою тоску простецкими словами бренного мира не описать.

      Опять. Снова.

      Мы — я плюс один оживший набор беспринципной мебельной фурнитуры — только что вновь присоединили многоуважаемого проректора Зофу к спутниковой системе какой-то отдельной планеты.

      Над нашими головами дедок, не спорю, пролетел красиво. Даже лучше, чем любой из прислужников после пинка или сам маэстро пофигизма Реджи. Наверное, успеха в зрелищности Зофу добился за счет своей худосочности, да и очередной яркий костюм, усыпанный блестяшками, весьма гармонично смотрелся в районе потолка…

      Но я вовсе не собиралась проделывать с проректором то же самое, что вытворила вчера! Вчерашний случай можно хотя бы объяснить случайным стечением обстоятельств. А как оправдываться сейчас?!

      ‒ Ого. — Реджи чешет подбородок, с видом ценителя эксклюзивного искусства обозревая торчащие из кучи мусора пятки проректора. — По ходу дела, вчерашний слушок о том, что Лютик покусилась на кого-то из высшего руководства, оказался правдой.

      ‒ А ты рисковая, шалунишка, ‒ глубокомысленно заключает со своего места дислокации Нико. — Второй день подряд и теми же методами.

      ‒ Какая дерзкая девочка. — Люкос не скрывает ухмылки. — Демонстрация была излишней. Мы и так поняли, что ты можешь за себя постоять.

      Вот что за разговоры, а?! Мне тут такие «одобрям-с» не нужны.

      ‒ Он там жив? — сиплю я, сверля жутким взглядом Радика, который с чувством выполненного долга трусит ко мне и принимается ластиться, тыкаясь краем сидушки в ноги.

      ‒ Вполне. — Реджи невозмутим. Хоть он и удивился моему «обходительному» отношению к местному руководству, в последующем воспринял все это на удивление легко. — Слегка не в сознании. И в перспективе — шишка на лбу.

      ‒ Отпочемучкала проректора, отвечающего за воспитательную работу. — Нико хитро скалится. — Скажи-ка, Лютик, это твой протест против воспитания? Да здравствуют бесчинства и беспредел?

      ‒ Так, народ, не приписывать мне лавры беспредельщика, ‒ возмущенно шепчу я. ‒ Благородство, мораль и скромность — вот мои составляющие повседневного коктейля.

      ‒ Вот как? Интересно, тогда чей же это эллипс второй день подряд бродит по пространственным слоям вокруг академии и отгрызает куски зданий по всему кампусу? — спрашивает Люкос, принимая крайне озабоченный вид, и картинно задумчиво барабанит пальцами по подбородку.

      ‒ Спросите у Плюш… в смысле, у профессора Ярого, ‒ предлагаю я, готовясь бороться за свое доброе имя до последнего. — Это он сюда Жорика запустил. Ты же в курсе.

      Недалеко от нас на пол неожиданно валится внушительный кусок стены. В образовавшуюся дыру проникают сначала длиннющие брови Плюшки, а затем просовывается и вся его голова.

      Вспомнишь дождик, вот, так сказать, и лужица. 
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        ‒ Кто-то произнес мое имя всуе? — хрипит Плюшка, вертя головой. На пористых щечках моего наставника красуются нежно розовые пятна, а кончик носа украшает любопытная синева. Предполагаю, что именно так у него проявляются последствия попытки резко протрезветь. — Да еще таким недовольным тоном?

      Поднимаю руку и вяло дергаю ею из стороны в сторону. Так и хочется сказать Плюшке «глядите, во что вылился весь ваш бухич с подопечной», но, кажется, картинка побоища и так вполне красочная и способна самостоятельно обо всем поведать.

      ‒ Опять ты, барашек. — Наставник морщится и принимается выбивать кулаком кусочки стены, расширяя проем. — В общем, беру на заметку: где шум, гам и бедлам, там лютый Лютик своей пудреницей приложился.

      ‒ А еще хайлайтером и корректором, так и запишите, ‒ ворчливо вношу я уточнение и с интересом рассматриваю поврежденную поверхность. — Это вы стену так разломали?

      ‒ Вообще-то это с вашей стороны что-то бабахнуло. — Плюшка машет на меня, чтобы я отошла подальше, и сваливает на пол еще один внушительный кусок стены. — Мне только и требовалось что слегка толкнуть отсюда, и стена сама начала разваливаться. Так что за грохот был? Кто чем бахнул?

      ‒ Это были ультра-бомбы от мастера Лютика, ‒ охотно отчитывается Нико. — И самим же ультра-мастером и активированы.

      Обладай я повышенной шерстистостью, точно бы вздыбилась всеми своими шерстяными волосками от взгляда Плюшки.

      ‒ Кто бы сомневался. — Сарказм у него вылетает со скоростью плевка, а подбородок окропляют настолько же саркастичные слюни.

      Вот же, стоило разок натравить зубастую плодожорку, и на меня смотрят теперь исключительно косо. Как бомбу бомбануть — так сразу я! А… ну да, это ж я и была.

      Однако это ничего не меняет. Я на реалии окружающей действительности умею и положительно влиять. Зуб даю. А лучше бровь. Вторую Плюшкину. Потому что первой его бровью я уже, кажется, в чем-то клялась.

      ‒ Наемники Гохата здесь полностью обезврежены, ‒ сообщает Люкос и кивает на «спящих красавиц», ровненьким слоем украшающих пол. — Как дела снаружи, профессор?

      ‒ А кто обезвредил Зофу? — Профессор Ярый, дернув бровями, указывает на бессознательного проректора.

      ‒ По-видимому, ему случайно досталось в пылу битвы, ‒ мгновенно реагирует Люкос.

      ‒ Невероятная случайность, ‒ подключается Нико.

      ‒ Ога-а-а, ‒ подтверждает Реджи, заходясь в протяжном музыкальном зевке.

      Вау. Эти парни меня только что выгородили. Меня и мое пинкодарительное зверье. Хотя, вроде как, и не обязаны были. За что такая честь, спрашивается?

      ‒ Ясно. — Плюшка не вдается в детали, и меня данное обстоятельство безмерно радует. Надеюсь, в дальнейшем подробности выяснять он тоже не собирается. — Потолок выглядит относительно целым, но давайте больше не будем рисковать. Выходим. Живо. И насчет обстановки снаружи. Межмировые стражи уже здесь и обрабатывают западный выход. Как только покинете помещение, я поставлю тут временные стойки на половину иллюзии, так что за выведенных из строя наемников не беспокойтесь. Стражи и до них доберутся. А вы… ‒ Профессор Ярый останавливает на мне взгляд, полный раздражения, и, скрипнув зубами, бормочет: ‒ Вы… молодцы… Почти все.

      По-моему, я знаю, кто разбивает эту статистику стопроцентной успешности выполнения миссии.

      ‒ Макушкой не чиркай по краям, ‒ указывает Плюшка Реджи, которому поручено вынести проректора Зофу через проем на руках. Как принцессу. Жаль, тот в отключке. Наверное, его условно внутренней богине такое трепетное обращение пришлось бы по вкусу. — Под твою ответственность. И не роняй. А то еще потеряем по дороге. Как тогда перед ректором отчитываться будем? А башмаки-то твои где, пацан? О-о-о-о, хотел бы возиться с карапузами, устроился бы в детский сад! Недоросли-переростки!

      Профессор Ярый тянет руки в мою сторону, чтобы помочь перебраться через проем.

      ‒ Давай, барашек, топай сюда. Навязали тебя на мою голову. Мигнул один раз, а она уже в бордель забралась!

      В два борделя. Я еще успела и с бабочками пошалить. Но не знаю, нуждается ли тонкая душевная организация моего наставника в таких подробностях?

      ‒ Сначала нужно вывести девушек. — Перехожу в режим бурной деятельности и несусь на всех порах к пленницам, пугливо жмущимся к стене где-то позади Нико.

      ‒ Эй, эй, эй! Выведем мы их, не мечись! — Плюшка цыкает, чиркает ладонью по выпирающему краю проема и, оступившись, неловко повисает на выступе, вздернув вверх ноги. — Ух, черти ж вас почеши! Девчонка, иди сюда. Мне за тобой бегать, что ли, прикажешь? Слушайся старших!

      Слышу я его, конечно, прекрасно. Однако в данный момент слуховая система у меня — один большой сквозной проем. В одно ухо влетает и сразу отлетает, не успевая преобразоваться в мыслительные полезные ископаемые. Я в эпицентре событий осталась только для того, чтобы вызволить отсюда цветочки и убедиться, что они все невредимы. Так что буду действовать согласно своим внутренним порывам. Как уже привыкла.

      Перепугались красавицы знатно. Еле-еле отлипают от стены и на ногах едва стоят. Подтаскиваю к себе первую милашку, позволяю обхватить себя и тащу на руках к проему. Взгляд Люкоса, мимо которого я пробираюсь к стене, попросту бесценен. Нико же не может перестать ухмыляться.

      ‒ Мне только кажется, или Лютик за эти два дня действительно уже не раз потеребила нашу мужскую гордость? — делится мыслями Люкос, в открытую пропекая мою спину своим жарким взглядом.

      ‒ Не то слово, ‒ со смешком соглашается Нико, наблюдая за тем, как остальные восемь девушек, покачиваясь, доверчиво трусят за мной. — Оттеребонькала нас по всем параметрам. Завоевываешь авторитет среди народных масс, а, Лютик?

      Отмахиваюсь от руки Плюшки, пихаю ему еще одну девушку и, наконец, одариваю своим вниманием Нико.

      ‒ Напоминаю для забывчивых. — Напускаю на себя грозный вид уровня «пекинес делает тяв-тяв и в перспективе кусь-кусь», тыкаю большим пальцем в пуговицу на пиджаке Эни, которая как раз находится на одной параллели с моими грудными выпуклостями, и заявляю: ‒ Я — сотый студент академии альф, Ася Лютикова, в местном обществе — Сява Лютик. Короче, пацаны, альфачный папик в здании. Мамочки, берегите мужскую гордость ваших сыночков!

      Ох, меня несет. Но тут если и метить, то сразу в наивысшую точку.

      А что может быть выше, чем представители первой десятки рейтинга альфачей? 
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        Сижу на лавочке недалеко от проломленной стены и трепетно прижимаю к себе свою джинсовую куртку. Спасибо наставнику. Проявил себя как деятельная личность, отыскав мою одежду где-то в закромах этой клоаки. К слову, Плюшка успел полностью протрезветь, пока выяснял у Люкоса и Нико подробности нашей боевки с прислужниками. Наверное, надо ему напомнить, что проректор Зофу всегда с собой фляжку таскает. Может, пороется у него в карманах, увлажнит себе нервы, а то с «синеньким» у него сегодня из-за меня совсем не срослось.

      «Прикройся, барашек, не смущай своим видом честный народ», ‒ помнится, пробурчал профессор Ярый, швыряя мне мой джинсовый комплект.

      Прикрыться и мне уже давненько хотелось, так как пару комплиментов от Нико насчет моих периодически оголяющихся при движении округлостей я уже успела получить. Да и молчаливо-пронзительное созерцание Люкоса серьезно выбивало из колеи. Ой-ей, пялился так, как будто полуобнаженных девиц раньше не видел!

      Условий для нормального переодевания никто не обеспечил, так что я просто натянула джинсы под «юбчонку» и кое-как отцепила от себя поднадоевшие тряпки. Пиджак Эни, правда, оставила на себе. Удобная вещь, уютная, да и аромат приятный.

      По левую сторону от меня лежит Малява. Мордочка зверюшки пристроена на моих коленях, глаза закрыты, утробное сопение свидетельствует о том, что песик благополучно вошел в режим интенсивно медитирующего монаха — попросту задрых. Радик тоже тут. Пять минут назад ноги в ботинках устроили лапам бойкот, присев на раз-два в идеальный шпагат. Так что стулу пришлось на время забыть о прыгалках.

      Чтобы не занимать руки, тянусь вперед и одеваю на спинку Радика джинсовку. Тот заинтересовано замирает, а затем лапы тоже расползаются в стороны, и стул окончательно плюхается на землю.

      Вот и хорошо. У меня пока нет настроения гоняться по всей округе за разыгравшимся зверинцем.

      Все входы и выходы Прорвы оцепили отряды стражей — бодрые дяденьки в одинаковых плащах цвета пасмурного неба. Если приглядеться, то под складками накидок можно заметить мундиры из плотной темно-зеленой ткани и ряды каких-то цветных цепей, украшающих грудь каждого стража. Головы бравых солдатиков украшают шапочки с козырьком — смесь таких же неприметных оттенков.

      Снуют туда-сюда. Расспрашивают Плюшку. Снова снуют. Задают какие-то вопросы Люкосу, Нико и активно зевающему Реджи. И вновь снуют. Иногда в пасмурной массе мелькают черные фигуры задержанных прислужников. Знаю, что Бом-Бома точно повязали, а вот Распорядителю удалось смыться. Печально.

      Меня никто не тревожит. Я убедилась, что девушек, томящихся в темнице, обнаружили и выпустили на волю. Пообнималась с каждой, просюсюкала что-то утешающее и успокоенная устроилась на скамье, где и обитаю до сих пор.

      Впечатлений у меня теперь на год вперед. А пока раздумываю, кому первому целесообразнее рассказать о бете, благодаря которому я и оказалась в Прорве. Может, сразу ректору? Эни вот, например, уже в курсе. И, к слову, о красивых и крылатых. Где его носит?

      Меня накрывает тень.

      ‒ Пришла в себя? — Люкос окидывает пристальным взором мою нижнюю часть тела, облаченную в джинсы, и слегка расстроено поджимает губы. Все, достопочтенный джентельальфач, лавочка визуальных эффектов на сегодня закрыта! Отлепитесь, пожалуйста, от витрины.

      ‒ А я из себя и не выходила. Я в себе и все такое, ‒ не без удовольствия поигрываю выражениями, а затем быстро перехожу на серьезность. — Извини, что я тебе по лицу двинула.

      ‒ Очередной удар по мужской гордости? — Люкос хмыкает. — Выживу. Значит, ты знала, что эффект от бомб будет именно таким? Без серьезных последствий?

      ‒ Типа того.

      Хитрю. Злостно и беспринципно. Со стороны мой поступок не выглядит правильным даже сейчас. Доверилась своему соседу, поверила, что все будет хорошо, поэтому и поступила именно так, ‒ ужасное объяснение, как ни оцени. По сути, я подвергла опасности многие жизни. И девчонок. И парней. И даже жизни наемников. Получается, будь эти бомбы стандартными, всем пришел бы конец.

      Попадись мне Эни. Ух! Покажу ему, как гробить мои нервные клетки. Они у меня и так в конвульсиях бьются и записываются к психологу на пять сеансов вперед.

      ‒ Как ты вообще добралась до Прорвы? Помнится, ты ушла на инструктаж с профессором Ярым.

      ‒ Суровый опыт. Одним словом, не вздумайте бухать со своими преподавателями. — Кривлюсь и пожимаю плечами. — Попозже расскажу. Когда спокойнее будет.

      Люкос понимающе кивает. Какой милашка. То дерзкий, то славный. И какое процентное соотношение у этих качеств? С тех пор, как он заступился за меня перед Плюшкой, ‒ а, возможно, даже и раньше, ‒ Люкос не вызывает у меня отторжения. Да и Малява больше не реагирует на него так, как вначале. А если уж мое зверье проявляет лояльность, это многого стоит.

      Стоп, стоп, стоп, поворот и паркуемся. Неужели я и правда решила водить дружбу с парой тройкой альфачных парней? Я ведь на верхушку собираюсь пробиться. Надо ли мне с потенциальными соперниками миловаться?

      А что говорит здравый смысл? Его давно уже нет в наличии. Записка об отдыхе на Багамах прилагается.

      Ладно, все и так логично. Одной против всех мне и дня не протянуть. Не буду же я каждый день метаться от угла к углу верхом на Радике и держа Маляву наготове с полной пастью кипящей слюны?

      Да и в глазах Люкоса и Нико после моего заявления об «альфачном папике» мелькнуло вовсе не пренебрежение, а появился настоящий азарт. Не уверена, мои ли подвиги последних дней заставили их воспринимать меня серьезно или их поступками движет элементарное любопытство, насколько далеко может зайти бесконтрольная гостья с бесконтрольных земель. Но могу предположить, что их присутствие рядом со мной заставит потенциальных недоброжелателей держаться от моей персоны максимально далеко.

      ‒ У меня вопрос. — Люкос внезапно присаживается на корточки, его лицо оказывается на одном уровне с моим.

      ‒ Валяй. — Мне не по себе из-за резкого перехода от шутливого тона к глобальной серьезности.

      ‒ Ты сама попросила этот пиджак? На время?

      Моргаю с особым усердием. Нет, мыслительная деятельность от этого не ускоряется, зато велика вероятность того, что меня примут за невменяемую и перестанут мучить загадочными вопросами.

      ‒ Это…

      ‒ Вещь небесного либри. — Люкос хмурится.

      Ну, ясный кексик, главный нюхач всея вонито унюхал, чей аромат покрывает одолженный пиджачок. Тоже будет, как и Нико, валить на мою голову информацию о запаховой метке и далее по перечню?

      ‒ Эни одолжил его мне, чтобы я не рассекала голышом по округе, ‒ поясняю с предельной терпеливостью. Хорошо, что все объяснимо и вполне логично.

      Замечаю, что Люкос смотрит не на меня, а куда-то поверх моей головы.

      Внезапно на мои плечи опускаются чьи-то руки.

      ‒ Я дал ей пиджак, ‒ раздается над моим ухом мягкий голос Эни. Затылок согревает ароматное дыхание. — И Ася приняла его. Из этого следует, господин Люкос Шайна, что я присвоил ее себе.

      Поднимаю голову и упираюсь взглядом в подбородок Эни — вид снизу. Он стоит, наклонившись надо мной, и практически прикрывает меня собой.

      А теперь призовой вопрос нашей викторины.

      Что тут, кексик вам в топку, происходит?! 

    

  
    
      
        Глава 53. Монашка и огнетушитель

      

      
        Да ну не… В мыслях ‒ одни не связанные друг с другом звуки. Тогда сколько же сил придется вложить в дело, чтобы составить из них что-нибудь рациональное и вразумительное?

      Эни утверждает, что он меня присвоил. Да ведь он сам буквально день назад говорил, что подобными глупостями занимаются только те, кто придает запахам особое значение.

      А на фоне накладывающихся друг на друга событий я и думать забыла об этом самом присвоении и его порядках! Кулон, который я на учебной арене вручила Эни и этим якобы «присвоила» его себе, в общем-то, даже очень помог нам на цветочной распродаже.

      Но относиться к «присвоению» со всей серьезностью? С Люкосом все понятно, он ‒ запаховый маньяк.

      Но Эни? Эни?! Эни?!!

      Эни, ты вообще, пардон, в курсе, что надо делать с девушками? Хотя о чем я, очень даже он в курсе. По крайней мере, судя по недавней движухе на одеялке. Но то был отвлекающий маневр и игра на благодарную публику.

      Зачем же сейчас он пытается разозлить Люкоса? Который, кстати, тоже на меня всякие ничем не регламентированные права заявляет.

      ‒ Снова ты лезешь туда, где тебя не ждут, бабочка? ‒ Люкос медленно выпрямляется, сразу же выигрывая раунд по показателям роста. И шири в плечах.

      ‒ Уверен, я там, где нужно. — Собственное немногословие Эни с успехом подкрепляет твердостью интонаций, приправленных едва уловимыми нотками насмешливости. Совсем чуточку. Вроде и не нарывается, но крайне досаждает. — Я всего лишь принял ее присвоение. ‒ Он вытягивает руку, выставляя на обозрение запястье и обмотанную вокруг него цепочку с кулоном. — Ответный дар для Аси. ‒ Эни с какой-то особенной тщательностью оглаживает свободной рукой мое плечо, покрытое плотной тканью его пиджака. ‒ Судя по всему, твои заявленные права теперь не только не имеют чистой силы, но и вступают в противоречие с моими.

      ‒ Не слишком ли смелое заявление?

      Мимика лица Люкоса каменеет окончательно. Не берусь судить, так как опыта общения с ним у меня все же не так много, но, кажется, он злится.

      Плеча, свободного от руки Эни, касаются пальцы Люкоса. Медлит он буквально миллисекунду, а затем тоже обхватывает рукой мое плечо.

      Ух, прям в бутерброд зажали.

      Граждане, не нависайте. Им еще повезло, что Малява в спячке, а Радик ударился в апатию.

      ‒ Полагаю, стоит узнать мнение самой Аси, ‒ предлагает Эни.

      Не вижу его лица, но прямо чувствую эту улыбку одними уголками губ. Все передается через интонации, а еще через особенности его прикосновений.

      И, к слову, да ладно? Они внезапно решили поинтересоваться, что я об этом думаю?

      Встряхивая плечами, поспешно сбрасываю с себя руки парней и приподнимаю тельце Малявы повыше, чтобы хотя бы визуально отгородиться от нежданного напора.

      ‒ Нет, ‒ твердо заявляю я, глядя на Люкоса. Откидываю голову назад, встречаюсь взглядом с Эни и не менее уверенно заявляю: ‒ Нет.

      Короче говоря, не верю я во всякие обряды. Несолидно как-то это все выглядит. Так что всем отворот-поворот-заворот.

      ‒ Нет? ‒ Пламенем во взгляде Люкоса легко можно согреть целый подъезд. А в моей дорожной косметичке точно не хватает огнетушителя. Сейчас бы ему было очень кстати этакое пенное «пыщ-пыщ» на прическу. ‒ Позволь узнать причину такой категоричности?

      О, какой любознательный. Лады, сами напросились.

      ‒ Я по девушкам, ‒ поразмышляв, выдаю я. ‒ А моя симпатия распространяется исключительно на животинок.

      И вообще в монашки уйду. Или нет, лучше к милым бабочкам. Разбаловали они меня пироженками да массажем ступней. Те точно будут рады меня видеть.

      Ой-ой.

      Люкос резко наклоняется ко мне, но в последнее мгновение останавливается в пределах разумной допустимости.

      ‒ Держу пари, вскоре твое мнение изменится, ‒ многообещающе выдыхает он в мою сторону.

      Самоуверенность бьет через край. Слегка опасаюсь будущего, в котором меня собираются «разубеждать» в моих жизненных приоритетах. Надеюсь хотя бы остаться целехонькой.

      ‒ Думаю, Асе не слишком комфортно, когда границы ее личного пространства нарушают. ‒ Эни плавно взмахивает рукой между мной и Люкосом.

      У-у-у, какой прожигающий «зырк» у королевича. Огнетушителем здесь теперь явно не отделаться.

      ‒ Лучше бы тебе не вмешиваться…

      Люкос не успевает закончить предполагаемую угрозу. Его подзывает к себе профессор Ярый. Парень оставляет наше общество с заметной неохотой, но я его уходу рада. Та еще напряженка вокруг меня организовалась.

      ‒ И зачем ты его целенаправленно злишь? — интересуюсь я, сдвигаясь по скамье к другому краю, чтобы Эни мог присесть рядом.

      ‒ Во-первых, это отчасти забавно. ‒ Он поворачивается ко мне, ставит локоть на спинку скамьи и удобно пристраивает на собственной ладони щеку. ‒ С другой стороны, мне все-таки стоит внести некоторые коррективы в твое утверждение.

      ‒ И какие?

      ‒ У меня не было намерений сердить Люкоса. Я всего лишь акцентировал внимание на фактах.

      Понятно. Снова решил меня по-соседски поддержать, как тогда на учебной арене. Ведь вчера он достаточно настойчиво предлагал обсудить проблему с Люкосом. И, видимо, раз я не заинтересовалась этим, решил сам встать на мою защиту.

      Не раз уже замечаю, что защитные методы у Эни весьма радикальные. Если притворяться, то натурально. И у моего соседа эта «натуральность» танцует на острой грани. Не спорю, в такой спонтанности есть свое очарование.

      ‒ Назвать тебе еще одну причину гнева Люкоса? ‒ Эни принимается тихонько теребить краешек рукава пиджака, чуть касаясь моего запястья.

      ‒ Давай.

      ‒ Никто никогда не вмешивается в первичное присвоение. Ведь «присвоение» ‒ это по-настоящему серьезное заявление. И обычно никто не смеет идти против желания сильного.

      ‒ А Люкос сильный?

      ‒ Крайне.

      ‒ И ты ему…э-э… бросил вызов?

      Мне мерещатся всполохи в мерном сиянии его янтарных глаз. Он чуть сощуривается и клонит голову в сторону, позволяя шелковистым волосам мягкой волной скользнуть по руке.

      ‒ Точно.

      Опасный момент. Противник готов забить гол.

      ‒ А… бомбы! Да, насчет бомб! ‒ На меня внезапно нападает такое смущение, что я едва могу смотреть Эни в глаза. ‒ Которые ты дал мне. Они были с трещинами и… Мы… Я… И Люкос, Реджи, Нико, а еще те мужики в черном… Мы чуть не подорвались там.

      Эни поднимается на ноги и встает прямо передо мной. Отклоняюсь, не ожидав, что он потянется рукой к моей щеке.

      Прикосновение невесомое, деликатное, сдержанное.

      А затем кончик его большого пальца проскальзывает по моим губам.

      ‒ Я бы не позволил тебе пострадать. Ни за что. 

    

  
    
      
        Глава 54. Кладезь и герой

      

      
        Не переставая отбивать пальцами по подлокотнику бойкий ритм, съезжаю в кресле еще ниже. Делать пока особо нечего, поэтому я просто пялюсь на зеленые огоньки в глазницах черепа, уместившегося на вершине спинки ректорского кресла. На мне ‒ академические обновки. Те самые, которые Эни подогнал под мои размеры. Местная команда, в которую наверняка входил и Люкос, подсуетилась и собрала все элементы моей формы, которую я в спешке побега оставила где попало. И блейзер подобрали, и сорочку с брюками из моего мира переместили. Да даже тапки с кроличьими ушами ‒ презент от ректора, ‒ и те вернули.

      В конечном итоге, я возвратилась в изначальную точку. Снова сижу в ректорском кабинете и жду серьезных бесед. Интересно, мне поставят в укор то, что я предприняла попытку сбежать от навязываемого обучения?

      Надеюсь, нет. Магия условия и так уже мне все отлично пояснила. Скрутила разок мои нервишки в бублик и окунула в океан панического безумия. Как тут не понять намека?

      Малява спит внизу, прямо на моих ногах. В этот раз ректор Тунгусский позволил впустить псинку в свой кабинет, но, предполагаю, только потому, что звереныш находится в полусонном состоянии. Эни выдвинул версию, что аморфность песика вызвана тем, что тот все еще не отошел от сонного заклятия, которым воспользовался Плюшка. Усыпляющая «доза» была достаточно большой. Со слов Эни, таким количеством можно взрослого камнежорного эллипса уложить.

      Здорово. Заклинание, фактически предназначенное для гиганта Жорика, использовали на малюсеньком Маляве. Удивительно, что он проснулся так быстро, да еще и смог поучаствовать в бое. Поразительная сила воли для детеныша.

      Что ж, оставлю пару ласковых про запас для моего наставника. Если он собирается со мной нормальные взаимоотношения строить, то пусть не злобствует в сторону моих зверюшек.

      Радик, еще один представитель моего кочующего зверинца, послушно остался снаружи. Пышная цветочная клумба для ближайшего самостоятельного времяпровождения его вполне устроила. Не факт, конечно, что цветы после такого нашествия выживут.

      Эх, Эни такой вандализм точно бы не одобрил.

      Легонько трогаю пальцами ног гладкий бок Малявы. Тот сонно булькает и тычется носом мне в пятку.

      Ожидание — пожалуй, худшее из всех возможных испытаний. Сидеть на месте без дела ‒ не по мне. Мой внутренний двигатель требует действий.

      ‒ Как самочувствие? ‒ раздается позади голос Михаэля Тунгусского.

      Ректор осторожно прикрывает входную дверь и практически на цыпочках пробирается к своему креслу. Да здравствует уважение к сну лавовой куги.

      Сегодня он в костюме и выглядит максимально солидно ‒ с учетом внушительности фигуры, лысого черепа и тату на щеке.

      ‒ Буду жить, ‒ убежденно откликаюсь я.

      ‒ Произошедшее сегодня ‒ нешуточное испытание для того, кто не родился под счастливой звездой истинного альфы. ‒ Мишаня устраивает локти на своем столе и с широченной улыбкой осматривает меня с ног до головы. ‒ А потому в сотни раз приятнее наблюдать за успехами этого создания. Великолепно сработано, Лютик.

      Ага?

      Плен у обиженного беты. Плен у бандитов. Плен у магии условия в академии.

      О да, роль пленницы я отыгрываю превосходно. Киньте в меня золотую статуэтку. Или сразу две.

      ‒ Благодаря вам мы обнаружили кладезь порока. Преступные деяния совершались практически у нас под носом, а мы об этом ничегошеньки не знали. Непростительная некомпетентность.

      А у ректора богатый эмоциональный диапазон. И крутые навыки по владению голосом. Чего только стоят его детские интонации.

      Честно говоря, я ожидала несколько иного направления беседы. Думала, что меня будут… ну-у… ругать. А в итоге ректор все свое негодование направляет на недостатки в собственном контроле, а я…

      Я ‒ герой.

      Ничего себе расклад.

      Решаю кое-что проверить.

      ‒ С моей стороны, по сути, ничего толкового сделано не было, ‒ аккуратненько сообщаю я. ‒ Мне и выбраться удалось только благодаря студентам «Акрукса».

      ‒ Но что этому предшествовало? ‒ Мишаня с важным видом тычет пальцем в сторону потолка. ‒ Не догадайся вы передать сигнал Сластэллу, никто бы и не подумал искать вас в Прорве.

      Так вот как Пупырку зовут. Сластэлл? Не-е-е, ему это имя не совсем подходит. Сластена ‒ идеальный вариант.

      ‒ Да… Я и правда привлекла его внимание, пока в темнице сидела. ‒ Нахмурившись, смотрю на ректора. У того крайне одухотворенный вид, поэтому жду, пока он сам озвучит мысль, к которой пытается склонить меня весь разговор.

      ‒ Вы запустили механизм. И это главное. ‒ Мишаня быстро-быстро загибает собственные пальцы. ‒ Сила и мощь ‒ важные характеристики, которыми и отличается истинный альфа. Но гибкость ума ‒ еще более важное составляющее отличного будущего лидера. Что нам сила, если не знать, как ею правильно воспользоваться? А вы продемонстрировали, что отсутствие физической силы вовсе не помеха для истинного альфы. И вновь возвращаемся к прежнему выводу: только благодаря вам нам удалось прикрыть эту преступную лавочку.

      И снова меня похвалили. Как же Мишаня мастерски все выворачивает. Мне-то чудилось, что я лопухнулась на всех этапах этой нелепой эскапады, а на самом-то деле я, оказывается, вела себя героически. Не скажу, что мне не по душе такое внушение.

      ‒ Ну… спасибо.

      ‒ Это вам спасибо. ‒ Ректор улыбается так широко, что моя мнительность бьет тревогу: вдруг ректорские щеки от подобного напора возьмут и лопнут. ‒ Пресечение преступных проявлений путем организации миссий от академии ‒ это тоже своего рода обучение. Будущие лидеры таким образом готовятся защищать свои земли. Обычно лидеры, правители, вожаки, ‒ кто и как зовется в пределах территорий, на которых распространяется их власть, ‒ лично участвуют в рейдах по наведению порядка. Так что академические командные или одиночные миссии ‒ превосходная подготовка к будущей ответственности.

      А мне-то куда эту ответственность засунуть?

      Ясный кексик, вслух я свое негодование не высказываю. Раз решила, что буду играть по местным правилам, то надо идти до конца.

      ‒ А знаете, я ведь не случайно в Прорве оказалась.

      Настало время переговорить с ректором о реальной проблеме.

      ‒ Меня, мягко выражаясь, туда против воли транспортировали… 

    

  
    
      
        Глава 55. Качество и достойный

      

      
        Михаэль выслушивает меня с предельной внимательностью и даже уточняет некоторые детали.

      ‒ Значит, вы утверждаете, что наемникам Гохата вас перепродал какой-то бета? ‒ Ректор с задумчивым видом вертит в руках чернильницу в форме угольно черной черепушки.

      ‒ Не простой бета. А один из тех, что претендовали на стипендиальное место здесь.

      ‒ Но узнать вы его не сможете?

      ‒ Нет. Он в маске был. Разве что по голосу…

      ‒ Значит, у нас, в целом, никакой информации, ‒ заключает Мишаня.

      ‒ Мы можем пройтись по списку тех пятидесяти бет. Ведь на невинную шалость его действия точно не тянут.

      ‒ Еще бы. ‒ Ректор кивает. ‒ Правда есть одна загвоздка.

      Как всегда. Разве нельзя существовать в этот мире без проблем?

      ‒ И в чем она заключается? ‒ обреченно любопытствую я.

      ‒ У меня нет никакого списка бет.

      Ха! Ха?

      ‒ Но вы ведь организовали состязание с участием бет, ‒ недоверчиво насупливаясь, напоминаю я.

      ‒ Верно.

      ‒ И кугу к ним выпустили.

      ‒ Точно.

      ‒ И вы не в курсе, что за беты там участвовали?

      ‒ Абсолютно верное утверждение! ‒ с чрезмерной оптимистичностью восклицает ректор, однако, заметив, выражение моего лица, тактично откашливается. ‒ Видите ли, нас, фактически, интересовал только один претендент ‒ тот, кто одержал бы победу над кугой. На остальных, как бы грубо это ни звучало, тратить время нецелесообразно. Проход в пределы бесконтрольных земель был открыт для пятидесяти бет ‒ не больше. А уж как представители бет распределили между собой предоставленные возможности, мне неизвестно. Возможно, тоже устроили между собой некий турнир, победители которого могли поучаствовать в состязании с кугой и имели бы реальные шансы попасть в «Акрукс» в качестве стипендиата. Одно мы не учли. ‒ Мишаня смущенно чешет макушку. ‒ Что пообщаться с кугой может захотеть и кто-то помимо бет. Некто, непосредственно проживающий в бесконтрольных землях.

      Да, да, все шишки на меня.

      ‒ Черт, ‒ с чувством выплевываю ругательство и разочарованно вздыхаю.

      По моему мнению, лучше бы они досконально изучали бет с учетом всех провинностей: от каждого правонарушения до сведений, сколько раз они воровали пирожки у любимой бабушки.

      ‒ И почему вы не интересовались всей подноготной претендентов? ‒ ворчливо спрашиваю я. ‒ А вдруг бы победу одержала какая-нибудь криминальная личность?

      ‒ Одержать победу способен только достойный. И магия условия построена лишь на восприятии достойного, ‒ с упоением поясняет мне Мишаня.

      Кажется, он сам тащится от возвышенности сих сомнительных действ.

      ‒ Как видите, ваша магия чуть-чуть поломалась. ‒ Указываю сразу двумя большими пальцами на себя. ‒ Оцените, кого она допустила на территорию академии.

      Ректор пару секунд внимательно смотрит на меня. А затем обезоруживающе улыбается.

      ‒ Магия условия не способна совершать ошибки. Из-за ее надежности мы и остановили на ней выбор при подготовке к состязанию за сотое место.

      По-моему, у ректора Тунгусского напрочь отсутствует функция «впадаю в уныние». Откуда он только черпает свой оптимизм?

      И погодите-ка. Выходит, я ‒ достойный кандидат? Раз у меня в портфолио сертификат качества от магии условия и от нее же одобрение по всем параметрам?

      Собраться с мыслями и мало-мальски порадоваться за свою сомнительную «уникальность» мне не дают. Ректор уже спешит поделиться собственными измышлениями.

      ‒ А почему вы решили, что на вас напал именно бета-претендент?

      ‒ А кто еще это может быть? И он сам так себя обозначил.

      ‒ Может, это был вовсе не бета? ‒ Ректор обводит взглядом всю обстановку кабинета. ‒ Возможно, он только притворялся им, чтобы сбить вас с толку?

      ‒ Но он знал, кто я. И про Маляву тоже.

      ‒ Не стоит недооценивать скорость распространения слухов. Если уж о вашем прибытии в академию все учащиеся узнали меньше, чем за полчаса, то что и говорить о слухах, которые уже витают по улицам города. Кроме того, он же не упоминал какие-либо подробности, так? Он просто сообщил поверхностные и, скорее всего, уже общеизвестные факты.

      ‒ Есть такое, ‒ медленно проговариваю я и погружаюсь в размышления.

      ‒ К тому же девушки, прогуливающиеся в одиночку по городским улицам, ‒ та еще приманка для желающих поживиться. Вот вас и схватили, когда вы меньше всего этого ожидали.

      ‒ Для простого бандита он слишком хорошо отыграл негодование и обиду, ‒ с сомнением сообщаю я.

      Да за такие пафосные речи, которые выдавал «бета», я бы не пожалела кинутой в меня золотой статуэткой. Протащила бы его по красной дорожке и влепила бы золотой наградой прямо в лобешник.

      ‒ Попробую подключить правоохранителей, ‒ пообещал ректор. ‒ Но, к сожалению, шансов установить его личность мало. Если, конечно, нет более весомой зацепки. А таких любителей наживы каждый день в городе появляется уйма. Сегодня он тут, а завтра уже за пять пространств отсюда приторговывает запрещенными зельями. Не думаю, что вам из-за него стоит тревожиться. Здесь вы в безопасности. И постарайтесь впредь за пределами академии прогуливаться только в чьей-нибудь компании.

      Сплошное расстройство. Я-то была уверена, что «призрачного опера» можно вычислить, исходя из списка бет, а тут ‒ такое разочарование. Получается, он выйдет сухим из воды?

      ‒ У меня просьба.

      ‒ Да? ‒ вяло реагирую я на реплику ректора.

      ‒ Мне тут недавно растеньице подарили. Но ума не приложу, что с ним делать. Я, честно признаться, не поклонник флоры, да и по особенностям ухода полный профан. Думаю, передать его под опеку Энильлили. У него как раз есть чудесные условия для всяких травок-муравок.

      Продолжаю вопросительно глядеть на ректора, так как предполагаемую просьбу мне все еще не озвучили.

      ‒ Не присмотрите пока за моим бамбуком? 

    

  
    
      
        Глава 56. Сельдерей и редкость

      

      
        ‒ Твоя холить. Твоя лелеять. Твоя обнимать.

      Забравшись с коленями в гостевое кресло в ректорском кабинете, пытаюсь решить, что мне делать со всем эти свалившимся на меня чудом.

      Неподалеку от меня на полу стоит высокая кадка, а в ней — бамбук. Настоящий зеленый бамбук. Его одревесневающие стебли вытянуты ввысь на добрых три метра, а пышность листьев на вершинах походит на прическу в стиле афро, только слегка адаптированную под предпоследний визг моды.

      И все бы ничего, но спустя полминуты с того момента, как Мишаня, сославшись на срочные дела, благополучно куда-то слинял, оставив нам в компанию свою акацию, внезапно выяснилось, что у этого кактуса имеется в наличии речевой аппарат. А еще сильная склонность к двигательной активности. Пользуясь двумя гибкими отростками-стеблями, бамбук упирается в пол и перетаскивает себя вместе с кадкой из одной точки хотения в другую.

      И вот уже пять минут алоэ-переросток наматывает круги вокруг оккупированного мной кресла и утробным басом требует к себе повышенного внимания.

      ‒ Твоя услаждать.

      ‒ Кого? ‒ мрачно интересуюсь я.

      Моя угрюмость пальму нисколько не смущает. Шевелящиеся стебли хлопают себя по основному «туловищу», и из зеленой чащобы раздается голос:

      ‒ Меня! Твоя нежить меня. Твоя ласкать.

      Ничего так заявления в первые минуты знакомства. Даже Малява не требовал к себе особого отношения, а ведь он, на секундочку, зверюшка с булькающей внутри лавой. Вполне мог права покачать и потребовать себе золотой лоток и трепание за ушком двадцать четыре часа в сутки.

      ‒ Слышь, капуста. ‒ Прищуриваюсь и отпихиваю от себя пушистые букеты листьев, которые увенчивают тянущиеся ко мне стебли. ‒ А ты, смотрю, дерзкий сельдерей.

      Бамбук, недовольный моим пренебрежением, трясет листьями, а затем принимается хвататься за мои лодыжки. Тапки от такого напора сразу слетают.

      ‒ Твоя обихаживать!

      ‒ Сейчас я тебя обихожу, баобаб, ‒ с энтузиазмом обещаю я и тут же одариваю растение отличным пинком.

      Бамбук на пару секунд теряет ориентир в пространстве и просто стоит, тряся листьями.

      Кажется, у доверенного мне барбариса зашкаливает самовлюбленность. Неудивительно, что ректор поскорее хотел кому-нибудь сбагрить подарочек. Я на его месте, скорее всего, тоже бы выкинула этот нарцисс в уголок. Чтоб кто-нибудь по дурости уволок. Случайненько так.

      ‒ Твоя…

      ‒ Холить. Ясно-понятно. ‒ Тихонечко трогаю пяткой по-прежнему посапывающего на полу Маляву. Если батат продолжит напирать со своими властными требованиями, придется разбудить псинку и, возможно, даже пустить ему чуть-чуть слюнок. ‒ Давай сюда свой букет.

      Когда один из стеблей оказывается совсем близко, хватаю ворох его листьев и несколько мгновений просто тру их между пальцами.

      ‒ На сегодня ласка закончена, ‒ сообщаю я и отбрасываю от себя стебель. ‒ Дальше нянчиться с тобой будет уже знающий эксперт. А сейчас сдай назад. Ну?! Фу!

      Не знаю, удовлетворился ли кипарис такой «нежностью» или после моего окрика просто ушел в размышления о смысле своей растительной жизни, но его активность резко сошла на нет. Он замер, вдруг став похожим на обычное растение с минимум заскоков.

      Мало мне было шума? Мало приключений? Мало безумных созданий вокруг?

      Видать, у бытия именно такое мнение, а иначе зачем оно с каждым разом все чаще подбрасывает мне поводы для новых падений в пучину сумасшествия?

      ‒ Как шумно, красотуля.

      Подскакиваю так, что едва не переворачиваю кресло, а руку подношу к лицу с такой скоростью, что чуть не впечатываю ладонь в собственный нос.

      ‒ Дуля! ‒ С облегчением рассматриваю чернильный рот, бодро скользящий по коже моего запястья. ‒ Ты восстановился?

      ‒ Скучала красотуля? ‒ «Рот» выгибается в карикатурной улыбке. ‒ Почешешь мой маленький унылый смайлик?

      О, по-моему, у моей кожной кляксы уже все отлично. Бодренький такой, шустренький. Хорошо, что я при помощи Эни избавилась от браслета, который на меня приспешники беты нацепили. Думаю, дрянное украшение в какой-то мере замедляло излечивание Дули.

      ‒ Пока ты дрых, у меня уже тут целая очередь на чесание образовалась. ‒ Дергаю рукой в сторону притихшего бамбука. ‒ Вон тот гибискус тоже свой смайлики ко мне тянул.

      ‒ У-у-у, редкий экземпляр. ‒ Дуля перемещает себя на кончики моих пальцев, чтобы лучше рассмотреть растение. ‒ Разумный бамбук.

      Да ладно?

      Что-то мне на разумную жизнь нынче неимоверно везет.

      Расширить знания в области цветоводства мне не удается, потому что в кабинете неожиданно появляется Мишаня. И не со стороны входной двери, а совсем с противоположной. Похоже, тут есть еще один вход.

      ‒ Как обстановка? ‒ Ректор с любопытством разглядывает неподвижный бамбук. ‒ Какой он… тихий.

      ‒ Я его того… обиходила, ‒ поясняю с полнейшей невозмутимостью.

      ‒ О… ‒ Ректор явно под впечатлением. ‒ Интересно. Расскажете потом поподробнее. А сейчас у нас важная миссия. Поднимайтесь. Бегом-бегом. И следуйте за мной! 

    

  
    
      
        Глава 57. Дебри и перезарядка

      

      
        С опаской вглядываюсь в сумрак, в который предлагает мне войти Мишаня. Второй вход, а в моем случае ‒ и выход, обнаруживается сразу за стеллажом с книгами, чуть дальше от ректорского кресла. За дверными створками, украшенными объемными витками, которые отдаленно напоминают стандартный вид академической метки, притаилась в ожидании таинственная темень коридора.

      ‒ Смелее, ‒ подбадривает меня ректор. ‒ Здесь пройти всего ничего. Дальше будет светлее.

      ‒ А куда ведет этот путь?

      Лучше перебдеть. Моя доверчивость и так уже завела меня в излишне каверзные дебри.

      ‒ В главный зал. При поддержке проректора Гжельского удалось собрать всех студентов до единого.

      ‒ А для чего собрать?

      Представляю, насколько альфы сейчас, мягко говоря, опечалены сложившейся ситуацией. Все-таки долгожданные выходные. Время для свободы, тусовок и девчонок. А тут на тебе ‒ клич от руководства, и приходится в спешном порядке покидать ласковые объятия красоток и плестись на скучное сборище, возглавляемое занудными дяденьками.

      ‒ Проведем небольшое собрание. ‒ Сияние, которое источает широченная улыбка Мишани, уже впору собирать в отдельные капсулы и продавать в качестве неиссякаемого источника энергии. ‒ Миссия у нас выдалась далеко не проходная, и о результатах следует поделиться как можно скорее.

      Похоже, я напоролась на крупную рыбу ‒ имею в виду, Гохата с его группировкой. А иначе вряд ли из захвата обычной нелегальной торговой точки раздували бы такое событие.

      ‒ Что с кактусом… в смысле, с бамбуком делать? ‒ Дергаю подбородком в сторону обожающего ласки кустика.

      ‒ Да пусть тут стоит. ‒ Мишаня с легкомысленным видом взмахивает рукой.

      ‒ Знаете, он так-то умеет перемещаться с места на место.

      ‒ О-о-о, я в курсе. ‒ Ректор закатывает глаза, а затем вновь возвращается к своей ослепляющей улыбке. ‒ Но сейчас-то не дергается? Вот и славненько. Пусть тут медитирует.

      ‒ А песик мой?

      ‒ Лучше его с собой не брать. ‒ Мишаня в открытую усмехается. ‒ Еще мало кто из проживающих в академии знает, насколько ловко вы с ним справляетесь. Так что давайте лишний раз никого не нервировать. Как думаете, сможет он здесь тихонько посидеть? И сохранить мой кабинет хотя бы в относительно первозданном виде?

      Он правда верит, что стоит Маляве остаться одному, и он начнет громить все вокруг себя? Я не разбираюсь в особенностях характера лавовых куг, и, вполне возможно, любой другой зверь непременно бы снес тут пару-тройку стен, проявляя склонность к архитектурным новациям.

      Но только не мой зверь.

      Присаживаюсь на корточки около мирно сопящего Малявы и пару раз провожу ладонью по гладкой спинке. На темном пятне мордочки вспыхивает один обсидиановый глаз. Второй песик открыть не потрудился.

      «Подождешь тут меня? ‒ шепотом спрашиваю я. ‒ Поспи. А я скоро вернусь. ‒ Поразмыслив, тыкаю пальцем в пол рядом со зверюшкой и с чуть большим напором шепчу: ‒ Лежать здесь. Место».

      Малява смотрит на меня еще мгновение, закрывает глаз и откидывает голову обратно на пол.

      Кажется, сработало. Полагаю, он спокоен еще и потому, что от меня не веет беспокойством. Я, конечно, чуть волнуюсь из-за предстоящей встречи сразу со всем контингентом академии. Но паникой тут и не пахнет.

      ‒ Куга на зарядке, ‒ отчитываюсь я ожидающему меня на выходе ректору.

      ‒ Я бы назвал это перезарядкой, ‒ подмигнув, поправляет он.

      Эх, ясный кексик, не забыл, как мы в его сторону слюнявый залп целых два раза дали. Значит, теперь будет меня подкалывать при каждом удобном случае?

      Топаю за ректором по коридору и стараюсь вздыхать как можно тише. И двух дней не прошло, как я в этом мире. После грандиозности местных событий привычная рутина моего дома отдает какой-то тягостной тоской.

      Неожиданно далеко вверху вспыхивает свет. Я прикрываю лицо рукой и моргаю, адаптируясь к новой обстановке. А прозрев окончательно, застываю с выпученными глазами.

      Мишаня, коварная его душонка, вывел меня прямиком на сцену. И теперь на меня из зрительного зала пялятся, по логическим подсчетам, девяносто девять альф.

      Не так я себе представляла эту встречу. Разве что в вариации кошмарного сна.

      Такое чувство, что в академический зал согнали всех бодибилдеров в округе. И при этом стащили их прямиком с бодиделательных тренажеров.

      Мельком замечаю чуть подальше на середине сцены ректорскую статую в три раза больше самого Мишани. У изваяния в руках учебный свиток и одухотворенность в запасе.

      Возвращаюсь к созерцанию зрительного зала. А зрительный зал все это время созерцал меня. Обоюдное созерцание, и великое желание стартануть со сцены сразу в другую вселенную.

      Ух и ох, в клетке с Жорой и зрителями снаружи и то такого напряга не было.

      ‒ Чрезвычайно благодарен всем за отличную реакцию и своевременный отклик. ‒ Ректор Тунгусский как ни в чем не бывало выходит вперед и приветливо машет студентам. ‒ Жаль, конечно, отрывать вас от отдыха, парни. Но ситуация того требовала.

      Пока Мишаня разглагольствует о высоком, я стараюсь не сосредотачиваться на лицах. Где-то там притаилась и уже знакомая мне компашка альф, которая, предположительно, может меня поддержать в случае чего. Но как быть с отношением других альф? За ними численное превосходство и все такое. Никто не гарантирует, что они примут в свое общество иноземную личность, да еще и девчонку.

      ‒ И самое главное, в этой миссии поучаствовал наш сотый студент, новенький…

      Дергаюсь, будто под током, и поворачиваюсь в сторону ректора. По-моему, я пропустила много интересного в его речи, пока размышляла о сидящих напротив меня парнях. Когда только он успел перейти к рассказу о миссии? И с какой радости сразу же упомянул меня?

      До ушей доносится шепоток. Так, похоже, обсуждение моей персоны перешло на новый уровень. Надеюсь, Мишане не придет в голову еще раз заострить внимание на мне.

      ‒ … Лютик приняла непосредственное участие в освобождении пленниц, а также продемонстрировала мастерство в разработке тактических приемов и в непосредственной, а главное, результативной их реализации.

      Я бегала и визжала. Теперь это именуются тактикой. Будем знать.

      ‒ За проявленную инициативу в задержании приспешников Гохата и оригинальные способы решения поставленных задач в рейтинг Лютика добавляется восемьдесят пять баллов. И это значит, что в общем рейтинге она теперь на… Каком месте? Подскажите подсчет, коллега.

      Из-за кулис высовывается проректор Гжельский, поправляет очки и с важным видом изрекает:

      ‒ На семьдесят седьмом.

      В зале воцаряется тишина. В моей душе воцаряется хаос.

      Мне трындец. Кажись, я только что потеснила к низам больше двадцати студентов.

      Сияющий Мишаня поворачивается ко мне и громогласно вопрошает:

      ‒ Есть что сказать, студент Лютик?

      Внезапно пространство над сценой начинает рябить, а затем трескаться, как бок хрупкой вазы. Сквозь трещину протискивается голова Жоры и с причмокиванием оттяпывает голову Мишане.

      Нет, не настоящему. А Мишане-статуе.

      Пока Жора жует чужую голову, делаю шаг вперед и откашливаюсь. У меня, честно говоря, всего пара слов. Киваю на камнежорку и с максимально милой улыбкой сообщаю:

      ‒ Это не мое.
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